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Sazetak

Osnovna je svrha rada poblize objasniti problematiku adaptiranih knjizni¢nih zgrada. U
radu se predstavljaju rezultati provedenog istrazivanja o adaptiranim knjizni¢nim zgradama
Osjecko-baranjske zupanije. Cilj je istrazivanja bio identificirati u kakvim su zgradama
smjesStene narodne knjiznice Osjecko-baranjske zupanije, s posebnim naglaskom na izazove s
kojima se susrecu, S obzirom na zgrade i prostore u kojima djeluju.

Podaci su prikupljeni u lipnju 2013. godine metodom strukturiranog intervjua. U
istrazivanju je sudjelovalo 9 narodnih knjiznica Osjecko-baranjske Zupanije. Istrazivanje je
potvrdilo polazne pretpostavke da su narodne knjiznice Osjecko-baranjske Zupanije smjestene u
razli¢itim vrstama zgrada adaptiranih za potrebe knjiZnica te da se susrecu s raznim poteSkocama
kojima narodne knjiznice Osjecko-baranjske Zupanije djeluju ne odgovaraju potrebama knjiznica
djelomicno je potvrdena ovim istrazivanjem.

IstraZzivanjem se doSlo do zakljucka da je osam od devet narodnih knjiznica Osjecko-
baranjske zupanije smjeSteno u zgrade razli¢ite namjene koje su adaptirane za potrebe knjiznica,
problemi adaptiranih knjizni¢nih zgrada isticu se lo§ pristup za osobe s posebnim potrebama te

nedostatak prostora za smjestaj grade i1 rad korisnika i osoblja.

cen e

Osjecko-baranjska Zupanija, istraZivanje



1. Uvod

cey e

podrazumijeva pronalazenje nove upotrebe za staru zgradu te prilagodbu i renoviranje postojece
zgrade u skladu sa zahtjevima i potrebama novog stanara zgrade. Cilj je ovoga rada poblize

objasniti problematiku adaptiranih knjizni¢nih zgrada i prikazati trenutno stanje zgrada narodnih

cen e

cey e

arhitektura knjiznica opcenito, neobradeno SU 1 zanemareno podru¢je istrazivanja u
knjiznicarstvu. Glavni su razlog za odabir navedene teme upravo knjiznice Osjecko-baranjske
Zupanije koje su smjestene u razli¢itim ne-knjizni¢nim zgradama te potreba da se istaknu izazovi
s kojima se navedene knjiZznice susrecu s obzirom na prostor u kojem djeluju.

Rad se sastoji od teorijskog i istrazivackog dijela. Teorijski dio rada bavi se arhitekturom

een e

........

Potom slijedi poglavlje koje se bavi problematikom adaptiranih knjizni¢nih zgrada. Tu se
detaljnije definira proces adaptacije, prikazuje tipologija adaptiranih knjizni¢nih zgrada,
objaSnjava metodologija procesa adaptacije knjizni¢nih zgrada te isti¢u prednosti adaptiranih
knjizni¢nih zgrada 1 izazovi s kojima se knjiznice susre¢u prilikom adaptacije zgrada za potrebe
knjiznica. Zatim slijedi dio rada s kratkim pregledom devet narodnih knjiznica Osjecko-
baranjske Zupanije, kako bi se poblize prikazala trenutna situacija narodnih knjiZnica u
Hrvatskoj. U istrazivackom se dijelu rada opisuju cilj i svrha provedenog istrazivanja, donosi
metodologija provedenog istrazivanja i analiza rezultata te zakljucci samog istrazivanja.

U prilogu rada nalaze se pitanja koriStena za vodenje intervjua, potpune transkripcije
vodenih razgovora te fotografije zgrada narodnih knjiznica Osjecko-baranjske zupanije 1 njihovi
tlocrti.

2. Arhitektura knjiznica

2.1. Narodna knjiZnica
Narodna je knjiznica organizacija koju osniva, podrzava i financira odredena zajednica
putem lokalne, regionalne ili nacionalne vlasti ili putem nekog drugog oblika organizacije. Svrha
je narodne knjiZnice osigurati pristup znanju, informacijama i djelima maste pomocu razli¢itih

izvora i sluzbi svim ¢lanovima zajednice, bez obzira na njihovu rasu, nacionalnost, dob, spol,



religiju, jezik, invaliditet, ekonomski i radni status te obrazovanje.! ,Glavne su djelatnosti
narodne knjiznice pruzanje usluga i osiguravanje grade na razli¢itim medijima kako bi
zadovoljila obrazovne i informacijske potrebe te potrebe za osobnim razvojem, ukljucujuéi i
razonodu i potrebe vezane uz slobodno vrijeme, kako pojedinaca tako i grupa.“? Narodna
knjiznica ima vaznu ulogu u kulturnom i umjetnickom razvoju zajednice te promicanju lokalne
kulture kroz zavicajne zbirke, izlozbe, pri¢anje prica, objavljivanje djela i interaktivne programe,
a u ve¢im knjizniénim zgradama i za kazaliSne, glazbene i audiovizualne priredbe. Dobra
narodna knjiznica pridonosi zivotnosti gradske sredine 1 vazan je obrazovni 1 druStveni centar te
mjesto okupljanja.®

Narodnu knjiznicu osnivaju op¢ine i gradovi, ukoliko neka sveucili$na ili opéeznanstvena
knjiznica ve¢ ne obavlja djelatnost narodne knjiznice na tom podrucju. Knjiznica se, kao
neprofitna organizacija, financira putem oporezivanje na lokalnoj, regionalnoj ili sredi$njoj
razini, namjenskih sredstava iz srediSnjeg, regionalnog ili lokalnog proracuna te sekundarnim
izvorima prihoda koji mogu ukljucivati donacije financijera, tijela ili pojedinaca, dobiti od
komercijalne aktivnosti kao $to je izdavacka djelatnost i prodaja knjiga, dobiti od naplaéivanja
korisnicima (npr. zakasnina), dobiti od napla¢ivanja individualnih usluga (npr. fotokopiranje),
sponzorstva vanjskih organizacija i sredstava od lutrije za odredene programe.*

Prema hrvatskom Zakonu o knjiznicama za osnivanje knjiznice potrebno je uz knjizni¢nu
gradu, stru¢no osoblje i sredstva za rad knjiznice osigurati i adekvatan prostor.®> Arhitektonski
gledano, prostori narodne knjiZznice mogu se podijeliti na osnovne, prateée i integracijske
prostore.® Osnovni prostori sluze za obavljanje primarnih knjizni¢nih funkcija, a dijele se na
prostore korisnika, prostore grade i prostore stru¢nog osoblja. Prate¢i prostori stvaraju uvjete za
odvijanje i dopunu knjizni¢nih funkcija, dok integracijski prostori povezuju sve prostorno
funkcionalne cjeline u knjiznici.” Prateée prostore ¢ine servisni sklop, odnosno prostori za
stvaranje, odrZzavanje i OSiguravanje uvjeta za funkcioniranje zgrade, sanitarna mreza koju ¢ine
toaleti, praonice i garderobe te dopunski prostori, koji sluze za izlozbe, skupove, osvjezenje i
prehranu. Integracijski se prostori dijele na dinamicke i staticke prostore. U dinamicke se
prostore ubrajaju hodnici, povezni traktovi, stubista, ulazni holovi i foajei, dok su static¢ki

prostori Citaonice i1 velike dvorane.

3Isto. Str. 20-26.

4Usp. Narodna knjiznica. Nav. dj., str. 15.

5Usp. Zakon o knjiznicama. Clanak 9 i 10. URL: http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/267274.html (2013-03-19)
6Usp. Neidhart, Velimir. Knjiznice. // Tehnitka enciklopedija. Zagreb : JLZ Miroslav Krleza. Sv. 9. 1984. Str. 79.
"Usp. Neidhart, Velimir. Nav. dj., str. 85.



2.2. Arhitektonski proces

cen e

cen e

cen e

e ew

isplanirati projekt i odrediti uloge i zaduZenja svih sudionika, kako knjizni¢nog osoblja, tako i
arhitekata i suradnika.*

Proces izgradnje knjiznice ukljucuje dvije osnovne faze. Prva se faza odnosi na samo
planiranje knjizni¢ne zgrade, odnosno na izradu projekta. lzrada projekta podrazumijeva
stvaranje pocetnog plana ili sheme, pred-projekt, projekt izvrSavanja i projekt opremanja. Druga

obavljanje i izvodenje radova te u tom smislu podrazumijeva prikupljanje ponuda, potpisivanje

ugovora s gradevinskom tvrtkom, podizanje zgrade, predaju radova i instalaciju namjestaja.!* U

........

cen e

mjesta, opisom prostora, informacijama o tehni¢kim zahtjevima zgrade i procjenu troskova.
Karakteristike mjesta koje izvjestaj treba obuhvatiti su lokacija, povrSina, ograni¢enja, propisi o
planiranju i geotehni¢ke karakteristike. Opis prostora za svako podru¢je djelovanja knjiznice
sadrzi informacije kao Sto su karakteristike koriStenja, broj dokumenata u razli¢itim formatima,
ukljucujuéi 1 elektronicke izvore te odredena povr$ina u kvadratnim metrima. Informacije o
tehnickim zahtjevima zgrade obuhvacaju prijedloge 0 najprikladnijim materijalima (pod, krov),
upotrebu (protuprovalni sustav, audiovizualna pomagala). Procjena troskova podrazumijeva
procjenu troskova ulaganja i odrzavanja.'? Sadrzaj izvjestaja &ine poglavlja uvod, analiza
lokalnih postavki, funkcije 1 usluge knjiznice, zbirke, organizacija prostora i podrucja za usluge,
ljudski resursi i raspodijela sluzbi, financijska procjena te plan dogadaja.*®

2.3. Obiljezja dobre knjizni¢ne arhitekture

2.3.1. Planiranje prostornog oblikovanja knjiznice

http://www.ffzg.unizg.hr/infoz/biblio/nastava/dz/text/pog9.htm (2013-05-16)

Usp. Papp, Istvan. Can a librarian accept an old building? // Adaptation of buildings to library use: proceedings of the seminar,
held in Budapest, June 3-7, 1985 / edited by Michael Dewe. Muenchen [etc.] : K. G. Saur, 1987. Str. 61.

10Usp. Bisbrouck, Marie-Francoise. The building process including how to choose an architect. // IFLA library building
guidelines: developments & reflections / edited by Karen Latimer and Hellen Niegaard. Miinchen: K. G. Saur, 2007. Str. 119.
HUsp. Romero, Santi. A library project from an architect’s point of view. // IFLA library building guidelines: developments &
reflections / edited by Karen Latimer and Hellen Niegaard. Miinchen: K. G. Saur, 2007. Str. 174.

2Usp. Isto. Str. 175-177.

13Usp. Isto. Str. 195.



Da bi dobro poslovala, svaka knjiznica treba imati prostorije za korisnike knjiznice,
raCunala s pristupom mrezama, prostorije za pohranu i Cuvanje fonda, prostorije za rad
knjizni¢nih djelatnika (nabava, prijem i obrada grade, odrzavanje stru¢nih sastanaka) te pomoc¢ne
i sanitarne prostorije.’* Jednako je vazno za djelotvornost narodne knjiznice zadovoljavanje
potreba korisnika, a to je moguée samo ukoliko se identificiraju potencijalni korisnici, analiziraju
korisni¢ke potrebe, razviju usluge za pojedine grupe ili pojedince, uvede politika skrbi o
korisnicima, promice obrazovanje korisnika, suraduje i razmjenjuje grada, razvijaju elektronicke
mreZe, osigura pristup sluzbama i uslugama te osigura prostor za knjiznicu.*®

S obzirom na budu¢i dizajn knjiznice vazno je misliti na Cetiri kljucna ¢imbenika. To su
ljudi kojima je usluga namijenjena, odnosno Kkorisnici i osoblje, potom programi, odnosno
usluge, dogadaji 1 aktivnosti, zatim partneri za zajednicki razvoj ili ulaganje kao Sto su srodne
ustanove i mediji te smjestaj knjiznice.!® Ovim ¢imbenicima moZemo dodati i devet novijih
¢imbenika vaznih pri projektiranju i gradnji knjiznica, koji su posebno bitni u vrijeme kada se
dolaskom novih tehnologija uloga knjiznice mijenja. To su sve veéa vaznost elektronic¢kih
izvora, preusmjeravanje s iskljuéivo individualnog uéenja na individualno i zajednic¢ko ucenje,
ponos zajednice i ustanove, nova uloga knjiznice kao srediSta sveuciliSnog kompleksa 1 opceg
informacijskog dobra, potreba za jeftinijim nacinima pohrane tiskane grade, vaznost povijesne
grade, razli¢iti pristupi odnosima izmedu osoblja te osoblja i korisnika, neizvjesna buducnost te
planiranje lokacije, proracuna i opremanja.*’

Sto se ti¢e obiljezja dobrog dizajna knjiznice, kvalitete dobre knjizni¢ne zgrade koje se
isti¢u su fleksibilnost, odnosno struktura, usluge i raspored koji su jednostavni za prilagodbu;
kompaktnost koja podrazumijeva smanjivanje kretanja po zgradi te lakse kretanje grade,
korisnika i osoblja; dostupnost u smislu jednostavnosti i jasnoce pristupa i kretanja; prosirivost,
odnosno omogucéavanje buduceg rasta s minimalnim smetnjama; raznolikost u odabiru grade i
smjesStaju u zgradi; organizacija odnosa grade i korisnika; ugodnost, odnosno promicanje
ucinkovitosti koriStenja osiguravanjem dobrih uvjeta kao Sto su svjetlost, sigurnost, Cistoca,

cen e

osiguravanjem odgovaraju¢ih mikroklimatskih uvjeta; sigurnost u smislu kontrole korisnickog

14Usp. Tadi¢, Katica. Nav. dj.

5Usp. Narodna knjiznica. Nav. dj., str. 19.

16Usp. Worpole, Ken. 21. century libraries: changing forms, changing futures. Str. 7. URL.:
http://webarchive.nationalarchives.gov.uk/20110118095356/http:/www.cabe.org.uk/files/21st-century-libraries.pdf (2013-03-19)

drustvo, 2006. Str. 6-7.



ponasanja i ouvanja grade te ekonomicnost u izgradnji i odrzavanju s obzirom na ljudske i
financijske resurse.®
S druge se strane istice 'sedam smrtnih grijeha' arhitekture narodnih knjiznica. To su loSe
osvjetljenje, nefleksibilnost, loSa lokacija, slozenost odrzavanja, nedovoljno mjesta za rad i1
pohranu, lose osiguranje i ‘arhitektura s potpisom'.!® Konkretni su primjeri loeg osvjetljenja
blijestanje, nejednako osvjetljenje, tamne neosvijetljene povrsine kao $to su zidovi i stropovi,
neefikasno i nefleksibilno osvjetljenje, spori sustavi osvjetljenja te Sumovi koje osvjetljenje
proizvodi. Nefleksibilnost u arhitekturi knjiznice odnosi se na nejednako podno opterecenje,
nosive zidove, nepravilan razmak izmedu stupova, stalne objekte koji stoje na putu, nedovoljno
utic¢nica i kablova te neproSirivost zgrade. Primjeri su lose lokacije ulazi udaljeni od parkirnih
mjesta, lokacije s ulazima u nesigurnim podrucjima, lokacije blizu $kola te loSe osvijetljen
vanjski eksterijer. Primjeri za kompleksno odrzavanje ukljuuju loSe podne obloge, previse
razli¢itih ili neobi¢nih svjetiljki te nepotrebno nepristupacne svjetiljke. Nedovoljno mjesta za rad
i pohranu najbolje opisuju uredi koji sluze kao skladiSta zbog loSe procjene u organizaciji
prostora. Lo$a sigurnost podrazumijeva viSe ulaza u knjiznicu, privatne sobe za odmor, prolaze
koji idu kroz krivi smjer za nadzor te nepostojanje mjera za nadzorne sustave protiv krade.
Primjeri su arhitekture s potpisom visak sveCanog prostora, ukrasna, samostojea stubista,
nespretni ili neupotrebljivi kreativni unutarnji prostori te loSe uskladena proSirenja zgrade.
2.3.2. Lokacija, okolina i vanjski izgled knjizni¢ne zgrade
Prilikom odabira mjesta za knjiZnicu potrebno je uzeti nekoliko ¢imbenika u obzir. To su
pristup, lokacija, protok prometa, dostupnost mjesta, topografija, orijentacija sunca i vjetra,
vidljivost mjesta, sigurnost korisnika 1 osoblja, moguéi rast i1 nadogradnja, troskovi,
infrastruktura te ostala razmatranja temeljena na jedinstvenom lokalnom kontekstu.?® Narodne
knjiznice trebaju biti smjestene u dijelovima grada ili naselja koji su najguscée naseljeni te imaju
dobre prometne veze s drugim dijelovima grada ili naselja. Svoju namjenu narodna knjiznica
treba istaknuti vanjskim izgledom i uocljivim natpisom, a ukoliko se knjiZnica nalazi u zgradi
koja ima i1 druge namjene, potrebno je osigurati smjestaj knjiznice u prizemlju zgrade, odvojiti

prostorije i osigurati zaseban ulaz.? Smjestaj knjiznice u centru grada pomaZe u isticanju

18Usp. Faulkner-Brown, Harry. Feasibility studies before adaptation. // Adaptation of buildings to library use: proceedings of the
seminar, held in Budapest, June 3-7, 1985 / edited by Michael Dewe. Muenchen [etc.] : K. G. Saur, 1987. Str. 29.

19Usp. Schlipf, Fred; Moorman, John. The seven deadly sins of public library architecture. Str. 2-5. URL: http://lis60001-
accesszinformation-drr.iwiki.kent.edu/file/view/7+deadly+sins+of+public+library+architetcure.pdf (2013-05-16)

2Usp. Citirano prema Lushington (2002,73-4). Khan, Ayub. Better by design : an introduction to planning and designing a new
library building. London : Facet Publishing, 2009. Str. 100-101.

21Usp.Standardi za narodne knjiznice u RH. Clanak 38. URL:
http://cadial.hidra.hr/searchdoc.php?action=search&query=Standardi+za+narodne+knji%C5%BEnice+u+Republici+Hrvatskoj&
searchText=on&searchTitle=on&filteracttype=all &filtereuchapter=all&filterfields=all&resultlimit=on&resultlimitnum=10&id_d
0c=gz%2b6jDHDxiTmfymE%2fm8alg%3d%3d (2013-05-16)



vidljivosti ustanove, a sama knjiznica treba biti glavno i ugodno odrediste koje je srediSte

okupljanja u zajednici.??

Knjiznice mogu dijeliti zgradu s drugim sluzbama kao Sto su
umjetni¢ke galerije, muzeji ili sportski objekti i na taj na¢in privuci korisnike i posti¢i nov¢ane i
operativne ustede, a bitna je i laka dostupnost knjiZnici pjeSice, javnim prijevozom i osobnim
zelenilom, dobro zasti¢ene od elementarnih i drugih nepogoda i dostupne svim korisnicima.“%* U
vanjskom dijelu knjiZnice treba osigurati dovoljno parkirnih mjesta, slobodan prostor za dostavu
i odlaganje smeca te prostor za bicikle. Takoder, odnos pejzaza i zgrade treba biti u skladu te
treba postojati moguénost za buduée prosirivanje knjiznice.?

Kako bi se osiguralo da knjiznica dobije odgovarajucu lokaciju, potrebno je ispitati tlo s
obzirom na sastav, podzemne vode i kliziSta, provjeriti radi li se o nekadasnjem deponiju otpada,
ispitati okoli§ sa stajaliSta blizine Sume, rijeke, jezera, mora, strateSkih objekata, tvornica i
prometnica. Knjizni¢ne zgrade ne smiju biti na poplavnim podru¢jima i klizistima, u blizini
industrijskih zona, prometnih ¢voriSta i cesta optereCenih prometom, u blizini objekata koji
mogu biti uzrokom pozara ili eksplozija te u blizini strateskih objekata (vojarne, kolodvori,
zrakoplovne luke). Pozeljno je da knjiznice budu smjestene u blizini ustanova s kojima suraduju
na kulturno-prosvjetnom, izdavackom ili znanstveno-istrazivatkom planu te u blizini sredista
javnoga zivota, kako bi bile §to dostupnije korisnicima i istrazivadima.?®

Knjiznice trebaju imati javni ulaz i servisni ulaz. Javni ulaz treba biti atraktivno mjesto
gdje se korisnici okupljaju, razgovaraju i provode kratke stanke. Zbog toga bi dizajn ulaza trebao
nalikovati trgovackom centru kako bi se korisnici ¢im dodu do knjiZnice osjecali ugodno 1
Autor A. Khan istice tipi¢an oc¢ekivani Zivotni vijek razlicitih funkcija zgrade, pa je tako za samo
mjesto zivotni vijek neodreden, za strukturu zgrade 80 godina, za omota¢ zgrade 50 do 70
godina, za usluge 15 do 20 godina, za pejzaz 7 do 8 godina, dok se postavke mijenjaju dnevno.?®
S obzirom na dugotrajnost mjesta, strukture i omotaca knjiznice bitno je na samom pocetku

cen e

knjiznice.

22Usp. Niegaard, Hellen. Site & location. // IFLA library building guidelines: developments & reflections / edited on behalf of
IFLA by Karen Latimer and Hellen Niegaard. Muenchen : K.G. Saur, 2007. Str.229.

23Usp. IFLA-ine smjernice za narodne knjiznice / uredile Christie Koontz i Barbara Gubbin. 2. hrvatsko izd. Zagreb : Hrvatsko
knjiznicarsko drustvo, 2011. Str. 58.

24Tadi¢, Katica. Nav. dj.

%Usp. Niegaard, Hellen. Nav. dj., str. 234.

%Usp. Musnjak, Tatjana. Uloga zgrade u preventivnoj zastiti pisane bastine. / Arhivski vjesnik 44 (2001), str. 185-186. URL.:
http://hrcak.srce.hr/file/14573 (2013-05-16)

2’Usp. Khan, Ayub. Nav. dj., str. 98.

28Usp. Isto.



2.3.3. Knjizni¢na zgrada 1 interijer

Prostor knjiznice odreduje se prema potrebnim kategorijama u koje se ubrajaju zbirke i
funkcije te mehanicke usluge i usluge podrike.?® Potrebno je predvidjeti potrebe korisnika za
sljedec¢ih 20 godina, uzimaju¢i u obzir prostornu funkcionalnost, preglednost i prilagodljivost te
zastitu prostora knjiznice od vlage, visokih temperatura, jakog svjetla, krade, pozara, poplava i
drugih elementarnih nepogoda.*°
veli¢ini knjiznice, namjeni pojedinih prostora, uredenju prostora, pristupu policama, oznakama
za korisnike, ambijentu knjiznice, elektronickoj i audiovizualnoj opremi, sigurnosti te mjestima
za parkiranje.®! Prilikom uredivanja unutarnjeg prostora potrebno je uzeti u obzir jednostavnost i
jasnodu prostora, definiciju prostora, odnosno samorazumljivost prostora, raznovrsnost prostora,
hijerarhiju prostora, osobni teritorij, osvjetljenje, zvuk i temperatura prostora, minimalnu cijenu s
obzirom na maksimalan utjecaj, kvalitetu zraka te stil i modu.® Takoder, izuzetno je vazno
ekonomsko planiranje kako bi se smanjili troskovi, smanjili hodnici 1 oblikovao
multifunkcionalan prostor, jednostavno nadzirao prostor za cirkulaciju grade i osoba te stvorila
jasna signalizacija za jednostavno kretanje korisnika po knjiznici.®3

Tri su temeljna prostora unutar zgrade koje mora imati svaka, pa i najmanja bastinska
ustanova, a to su spremiste, radni prostor te prostor za korisnike.3* Prema Standardima za
narodne knjiZznice RH sredi$nja op¢inska ili gradska narodna knjiZnica mora u pravilu imati ulaz
1 garderobu, izloZbeni prostor, prostor za informativnu sluzbu, prostor za kataloge, prostor za
posudbu koji ukljucuje slobodan pristup korisnika te ¢itaonicu dnevnog i tjednog tiska, prostor
za studijski rad korisnika, odjel za odrasle, odjel za djecu predskolskog uzrasta s igraonicom,
odjel za djecu i mladez, §to ukljucuje slobodan pristup sa ¢itaonicom i sluSaonicom, prostor za
posebne fondove, spremisni prostor, prostor za rad stru¢nog, upravnog i administrativnog osoblja
1 prostor za tehnicku obradu knjiga, dvoranu za predavanja, projekcije i1 slicno te pomocne

prostorije.®®> Sama povrsina narodne knjiznice ovisi o ¢imbenicima kao $to su jedinstvene potrebe

29Usp. Dahlgren, Anders C. Investigating the need for space. // IFLA library building guidelines: developments & reflections /
edited on behalf of IFLA by Karen Latimer and Hellen Niegaard. Muenchen : K.G. Saur, 2007. Str.49.

30Usp. Standardi za narodne knjiznice u RH. Nav. dj., ¢lanak 38.

81Usp. Narodna knjiznica : IFLA-ine i UNESCO-ve smjernice za razvoj sluzbi i usluga. Nav. dj., str. 37.

32Usp. Kugler, Cecilia. Interior design considerations and developing the brief. // IFLA library building guidelines: developments
& reflections / edited on behalf of IFLA by Karen Latimer and Hellen Niegaard. Muenchen : K.G. Saur, 2007. Str. 161-164.
3Usp. Khan, Ayub. Nav. dj., str. 102.

34Usp. Musnjak, Tatjana. Nav. dj., str. 187.

%5Usp. Standardi za narodne knjiznice u RH. Nav. dj., ¢lanak 41.



odredene zajednice, zadaca knjiznice, raspolozivi resursi, veli¢ina fonda, raspolozivi prostor i
blizina drugih knjiznica, dok univerzalni standardi za prostor narodnih knjiZnica ne postoje.

U literaturi se isti¢e kako je odabir namje$taja jedan od najvaznijih aspekata unutrasnjeg
dizajna knjiznice i da mnoge knjiZnice prostor raspodjele pogresno, ukljué¢ivanjem previse polica
1 namjestaja u prostor knjiznice te na taj nacin ograni¢avaju korisnike u slobodnom kretanju i
pregledavanju grade.3” Opremu knjiznice ¢ine namjestaj i tehni¢ka oprema knjiznice. Oprema
treba biti nova i funkcionalna, redovito servisirana i odrzavana kako bi optimalno radila.
Osnovni su namjestaj u knjiznici jednostrane i dvostrane police za knjige, police za Casopise za
djecu i odrasle, katalozni ormari¢i, radni stolovi i stolice, kolica za knjige, ljestve, korita za
slikovnice, ormari za igracke, drzaci i nosaci za knjige, natpisi za police i vizualna komunikacija
u prostoru te izlozbeni panoi.®® U osnovnu tehni¢ku opremu knjiznice ubrajaju se telefon,
telefaks, reprografska oprema (pisa¢i stroj, fotokopirni stroj), oprema za Citanje
nekonvencionalnih publikacija (Cita¢i za mikrofis, mikrofilm), audio-vizualna oprema (Hi-Fi
linijja, TV prijemnik, foto-aparat, skener, videorekorder, kamera i videoekran, Kino i
dijaprojektori, grafoskop), raCunalna oprema i oprema za brzi prijenos podataka, PC za edukaciju
i igre, pisaéi i modemi.>® Spremista pak zahtijevaju posebne vrste opreme, kako bi se osigurali
optimalni uvjeti Cuvanja pisane bastine, zaStita grade od nepovoljnih vanjskih utjecaja,
klimatizacija i kontrolirani dovod zraka. Oprema spremista sastoji se od uredaja za kontrolu
mikroklime (termohigrometri), uredaja za odrZavanje mikroklime (klima uredaji, odvlazivaci 1
ovlaZivaci), rasvjetnih tijela, uredaja za filtriranje zraka, senzora za vlagu i1 vodu, vatrodojavnih
uredaja, protuprovalnih uredaja, odgovarajucih uredaja za gasenje pozara 1 odgovarajuc¢e opreme
za pohranu gradiva (police, trezorski ormari, druge vrste ormara i namjestaja).*® Spremiste treba
biti konstruirano prema posebnim pravilima. Zidovi trebaju §tititi od vlage, topline, hladnoce,
vatre i svjetla te trebaju biti obojani svijetlim bojama. Podovi ne smiju biti od drveta, ve¢ trebaju
biti betonski i zasticeni premazom protiv prasine. Stropovi trebaju biti vodonepropusni, bez
prozora 1 s umjetnom rasvjetom. Prozori nisu pozeljni, no ukoliko postoje moraju pruzati
maksimalnu zastitu od dnevnog svjetla. Vrata, instalacije i oprema u spremistima trebaju biti u

skladu sa standardima.*

2.3.4. Pristup i osobe s invaliditetom

%Usp. Narodna knjiznica : IFLA-ine i UNESCO-ve smjernice za razvoj sluzbi i usluga. Nav. dj., str. 37.
87Usp. Khan, Ayub. Nav. dj., str. 110.

38Usp. Standardi za narodne knjiznice u RH. Nav. dj., ¢lanak 42.

39Usp. Isto. Clanak 43.

40Usp. Musnjak, Tatjana. Nav. dj., str. 190-191.

4Usp. Isto. Str. 183-193.



Knjiznica je demokrati¢no mjesto gdje svi gradani imaju slobodan i jednak pristup. Stoga

je pitanje pristupa iznimno bitna komponenta prilikom planiranja i izgradnje knjiznica. Dobra ¢e

........

cey e

slicno, $to ukljucuje sudjelovanje i aktivnost te stvoriti prostore za kulturne dogadaje, glazbu,
kazaliste, recitale, predavanja, debate i sli¢no.*? Na taj se nacin knjiznica ukljucuje u drustveni
zivot zajednice u kojoj djeluje.

Pristupacnost knjiznice moze se osigurati dobrim osvjetljenjem okolice knjiznice 1 jasno
vidljivim oznakama s ulice, uoc¢ljivim ulazom smjeStenim na strani zgrade s koje joj vecina
korisnika pristupa, uklanjanjem zapreka prilazu, projektiranjem knjiznice na nacin da se ne
ograni¢ava moguénost pojedinaca ili grupa da koriste knjiznicu, izbjegavanjem postavljanja
stuba u knjiznici 1 s njene vanjske strane, uskladivanjem osvjetljenja s medunarodnim i domac¢im
standardima, osiguravanjem dizala uz ulaz, koja su dovoljno prostrana za dje¢ja i invalidska
kolica, ukoliko je knjiznica smjeStena na vise katova, potom omogucéavanjem vracanja posudene
grade 1 izvan radnog vremena knjiznice (knjigomati), redovitim provjeravanjem pristupacnosti
kako bi se uklonile prepreke u koriStenju knjiznice te slijedenjem lokalnih, nacionalnih 1
medunarodnih standarda za prilagodavanje zgrada osobama s posebnim potrebama.*® Takoder,
za osiguravanje pristupacnosti bitno je osigurati da smjer kretanja korisnika nije ometan
kretanjem bibliote¢nog materijala, smanjiti ukupan promet u zgradi smjestanjem najfrekventnijih
prostorija §to blize glavnom ulazu te stvoriti jasan i jednostavan put od ulaza do informacijskih i
radnih prostora.** Sto se ti¢e samih polica i pristupagnosti grade, potrebno je osigurati da je grada
izlozena u otvorenom pristupu i sloZzena do visine koju korisnici mogu dosegnuti, potom
osigurati pokretne sjedalice za korisnike koji se ne mogu sagnuti do najnizih ili ispruziti do
najvisih polica, zatim osigurati prilagodljive police na kota¢ima koji se mogu zakociti kako bi se
police mogle nesmetano pomicati te prilagoditi police visinom i rasporednom kako bi bile
pristupa¢ne i osobama u invalidskim kolicima.*®

Okruzenje knjiznice, ulaz, toaletni prostori, stubista, dizala i posebne prostorije trebaju
biti pristupacne osobama s razli¢itim vrstama invaliditeta kao $to su osobe u kolicima, osobe s
ostecenjem vida, osobe s oSteenjem sluha, osobe sa snizenim intelektualnim sposobnostima te

osobe s disleksijom ili s drugim teSkoama pri Citanju. Izvan knjiZnice potrebno je osigurati

42Usp. Lauridsen, Jens. The library in urban space. // Library space: inspiration for buildings and design / edited by
HellenNiegaard, Jens Lauridsen and Knud Schulz. Str. 25. URL.: http://www.gbv.de/dms/weimar/toc/61004866X_toc.pdf (2013-
05-16)

43Usp. Narodna knjiznica : IFLA-ine i UNESCO-ve smjernice za razvoj sluzbi i usluga. Nav. dj., str. 38.

44Usp. Neidhart, Velimir. Nav. dj., str. 86.

45Usp. IFLA-ine smjernice za narodne knjiznice. Nav. dj., str. 60.



dovoljno parkirnih mjesta blizu ulaza u knjiznicu, oznacenih medunarodnim simbolom za osobe
s invaliditetom, jasne i lako ¢itljive oznake, dobro osvijetljen put do ulaza bez prepreka, glatku i
ne sklisku podlogu na ulazu, ne sklizak i ne pretjerano strm kosi prilaz i stepenice s rukohvatima,

rukohvate s obje strane kosog prilaza te telefon na ulazu prilagoden gluhim korisnicima.*®

dovoljno prostora ispred vrata za okretanje invalidskih kolica i dovoljno Sirokih ulaznih vrata za
prolazak invalidskih kolica te dostupnosti prekida¢a za otvaranje automatskih vrata osobama u
invalidskim kolicima, potom oznacCavanjem staklenih vrata kako bi se upozorile osobe s
oste¢enjima vida, postavljanjem sigurnosnih kontrolnih rampi za prolaz invalidskih kolica i
osoba s pomagalima za kretanje, oznaCavanjem stubiSta i stepenica kontrastnim bojama,
osiguravanjem slikovnih oznaka koje vode do dizala, zatim dobrim osvjetljenjem dizala, s
gumbima i oznakama na brajici i glasovnim uputama te postavljanjem gumba u dizalima na
visinu dohvatljivu osobama u invalidskim kolicima.*’ Fizi¢ki prostor knjiznice treba imati jasne i
lako citljive slikovne oznake, police koje je moguce dosegnuti iz invalidskih kolica, stolove za
Citanje 1 stolove za racunala razli¢ite visine u svim dijelovima knjiznice, stolice s Cvrstim
naslonima za ruke, nesmetani prolaz izmedu polica s knjigama, vidljiv i ¢ujan pozarni alarm te
osoblje osposobljeno za pomaganje korisnicima u slucaju opasnosti. Takoder, knjiznica treba
imati barem jedan toaletni prostor za osobe s invaliditetom.* Sto se ti¢e pultova za razduZivanje
1 zaduZivanje grade te informacijskog pulta, potrebno je osigurati pomican pult, sustav s
auditornom induktivnom petljom za osobe s ostecenjima Sluha, stolice za starije korisnike i
korisnike s invaliditetom, organizirani sustav cekanja u redu te dostupnu stanicu za
samorazduzivanje i samozaduzivanje grade.*°
3. Adaptirane knjizni¢ne zgrade
3.1. Definiranje adaptacije knjizni¢nih zgrada

Adaptacija ili prenamjena, 'adaptive reuse' ili 'adaptive use' moze se definirati kao
postupak pronalazenja nove upotrebe za postojeu zgradu, odnosno kao proces kojim se
strukturalno starije zgrade razvijaju na ekonomski izvediv novi nac¢in.>® Takvim se procesom
znaCajne povijesne zgrade stiti i ¢uva od propadanja i rusenja. ,,Rad na preuredivanju starih

bibliote¢nih ili nekih drugih pogodnih zgrada za potrebe knjiznica aktualan je ve¢ stotinjak

4Usp. Irvall, Birgitta. Pristup knjiZznicama za osobe s invaliditetom : lista za (samo)procjenu / Birgitta Irvall i Gyda Skat Nielsen
4TUsp. Isto. Str. 5-6.

48Usp. Isto. Str. 6.

49Usp. Isto. Str. 7.

50Usp. Loseph, M. 2002. Citirano prema : Cantell, Sophie Francesca. The adaptive reuse of historic industrial buildings:
regulation barriers, best practices and case studies. Str. 2. URL:
http://sig.urbanismosevilla.org/Sevilla.art/SevLab/r001US1_files/r001_US_1.pdf (2013-05-16)
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godina, ali mu se sve do nedavno nije posvecivala tolika paznja kao gradnji novih bibliote¢nih
zgrada.“®! Od velike je vaznosti prilikom adaptacija starih zgrada za potrebe knjiznica bilo
ocuvanju same zgrade, dok su potrebe knjiznice koja se selila u nove prostore bile u drugom
planu.5?

U novije se vrijeme stare zgrade sve viSe adaptiraju za potrebe knjiznica, bilo zbog
nedostatka prostora ili drugih razloga, kao $to su sve veéi broj zgrada koje su izgubile svoju
namjenu, smanjenje dostupnog kapitala za izgradnju nove zgrade te zbog zvuéne strukture ili
komada arhitekture koji vise ne odgovaraju svrsi za koju su izgradeni, bilo zbog promjene
upotrebe zgrade ili preseljenja i suvisnosti postojece lokacije.>® Kada se knjiznica nade u situaciji
da vise ne moze obavljati svoju djelatnost u dotadasnjim prostorima, nadlezne osobe promisljaju
0 mogucim rjeSenjima te Cesto, kao jedno od rjeSenja, ponude prenamjenu zgrade koja je ostala
nedostatke zgrade, mogu birati hoce li prihvatiti ponudenu zgradu ili ¢e ostati u postojecoj
zgradi. Knjiznica tijekom vremena moze preurediti dodijeljenu zgradu, dograditi ju ili pak
koristiti postoje¢u zgradu kao privremeno rjeSenje, dok se ne pojavi odgovarajuca zgrada za

potrebe te knjiznice.>

3.2. Tipologija adaptiranih knjizni¢nih zgrada

Dvije su osnovne vrste zgrada u koje se smjestaju knjiznice i ostale bastinske ustanove.
To su s jedne strane zgrade koje su namjenski izgradene za potrebe ustanova u kojima se ¢uva
pisana bastina (arhivi, knjiZnice, muzeji i drugo) te s druge Strane zgrade koje su izgradene s
drugom namjenom, a koje se preureduju 1 adaptiraju za potrebe cuvanja pisane bastine. Zgrade
koje se preureduju za potrebe Cuvanja pisanih spomenika dijelimo na zgrade koje same po sebi
nemaju neko osobito povijesno-kulturno znacenje i koje se mogu adaptirati prema potrebama te
na zgrade koje imaju spomenicku vrijednost (samostani, palace, dvorci 1 drugo), a ¢ija adaptacija
obvezuje na postivanje pravila konzervatorsko-restauratorske struke.>

Sest rjeSenja moze posluziti kao alternativa novoj zgradi. To su ponovno iskoriitavanje
postoje¢e knjiznice, obnova postojece knjiznice, obnova i preobrazba postojeCe zgrade,

proSirenje postojece zgrade, obnova, preobrazba i1 proSirenje postojece zgrade te preobrazba

S1Thompson, G. 1977.Aparac-Gazivoda, Tatjana. Adaptacija zgrada za potrebe knjiznica. / Vjesnik bibliotekara Hrvatske 24
(1978-1979), str. 123.

52Usp. Aparac-Gazivoda, Tatjana. Nav. dj., str.123.

53Usp. Faulkner-Brown, Harry. Nav. dj., str. 17.

54Usp. Papp, Istvan. Can a librarian accept an old building? // Adaptation of buildings to library use: proceedings of the seminar,
held in Budapest, June 3-7, 1985 / edited by Michael Dewe. Muenchen [etc.] : K. G. Saur, 1987. Str. 59.

%5Usp. Musnjak, Tatjana. Nav. dj., str. 184-185.
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zgrade koja originalno nije dizajnirana za knjizni¢ne svrhe.®® Prva alternativa podrazumijeva
ponovno koriStenje postojece knjiznice, iskoriStavanjem maksimalnih poticaja i uz minimum
troSkova 1 strukturalnih promjena te kao takva moze biti samo privremeno rjesenje, ukoliko je
glavni problem knjiznice nedostatak prostora. Na taj se nacin postiZe 'osvjezavanje' knjizni¢nih
prostora i 'ozivljavanje' knjiznice te promjena izgleda i dozivljaja knjiznice mijenjanjem
osvjetljenja, boja i signalizacije. Obnova postojece knjiznice podrazumijeva popravke, prepravke
i obnovu prostorija, dok obnova i preobrazba postojece zgrade podrazumijevaju modernizaciju
koja ukljucuje reorganizaciju. ProSirenje postojec¢e zgrade alternativa je koja se uzima u obzir
ukoliko knjiznica ima manjak prostora, a pritom se druge alternative ne mogu uzeti u obzir zbog
nedostatka financijskih sredstava. Sve tri alternative ograni¢ene su postoje¢im strukturama u
fiziCkom i estetskom smislu. Obnova, preobrazba i proSirenje postojece zgrade kombinacija je
prije navedenih alternativa te predstavlja mijenjanje gotovo kompletnog izgleda zgrade uz velike
financijske troSkove. Preobrazba zgrade koja originalno nije dizajnirana za knjizni¢ne svrhe
takoder je ogranicena postoje¢im strukturama, no ukoliko se radi o znacajnoj povijesnoj zgradi,
donosi sa sobom odredeni ugled koji moze koristiti za poboljSanje slike o knjiznici.

S obzirom na prostorne potrebe knjiznica, najprikladnije zgrade za adaptiranje su one
koje su izgradene za razliCite prostorne potrebe, kao $to su kuée feudalnih plemic¢kih imanja,
dvorci, upravne zgrade, samostanske zgrade i druge zgrade te vrste.>” Prema dostupnim izvorima
nekoliko je vrsta zgrada koje danas najc¢es¢e postaju knjiznice, S prepoznatim prednostima i
nedostacima. Place i dvorci nalaze se u gradskim centrima ili perifernim podru¢jima s parkovima
I prostorima za razvoj, a njihovi veliki unutra$nji prostori omogucavaju stvaranje velikih
lokaciju i velike prostore bez unutrasnjih podjela, no njihovi su nedostaci manjak prirodnog
svjetla, nerazmjernost prostora te visina, koja moze biti problem za klimatizaciju i stvaranje
atmosfere pogodne za ucenje i rad. Trgovine i slicne gradevine zauzimaju srediS$nje gradske
lokacije, imaju velike prostore bez unutras$njih podjela, unutraSnju visinu koja omogucuje
upotrebu te dobro, prirodno osvijetljenje. Skole, bolnice i samostani smjesteni su u gradskim

podru¢jima s otvorenim vanjskim prostorima. To su velike zgrade s prostorima za razliitu

%6Usp. Dewe, Michael. Planning public library buildings: concepts and issues for the librarian. Burlington: Ashgate publishing
limited, 2006. Str. 133-136. URL:

http://www.google.hr/books?hl=hr&Ir=&id=3rv1rL103XY C&oi=fnd&pg=PR2&dqg=renovating+library+buildings&ots=119086j
JrD&sig=nETaKiOK84AvQHIajOjfp_kY6r0&redir_esc=y#v=onepage&g=renovating%20library%20buildings&f=false (2013-
05-16)

57Usp. Jopp, Robert K. Regulations and guidelines and the adaptation of existing buildings to library use. // Adaptation of
buildings to library use: proceedings of the seminar, held in Budapest, June 3-7, 1985 / edited by Michael Dewe. Muenchen [etc.]
: K. G. Saur, 1987. Str. 49.
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upotrebu, s dobrim prirodnim osvjetljenjem, dobrom organizacijom i strukturom te velikim
centralnim prolazima i sobama. Obiteljske kuce pokrivaju malo podrucje i imaju podijeljene
prostore na dva ili tri kata. One mogu biti odgovaraju¢e za specijalizirane knjiznice, no
predstavljaju probleme za cirkulaciju, pristup i nadziranje. Industrijske su zgrade namijenjene
istovremenom koriStenju velikog broja ljudi, a pokrivaju velika podru¢ja bez promjene u
razinama. Unutrasnja im je visina pogodna za dodavanje katova, dok su strukture pogodne za
nosivost i fleksibilnost, fasade i krovovi imaju velike otvore i dopustaju protok prirodnog svjetla,
a obi¢no imaju i ugradene tehniCke instalacije kao $to su liftovi i klima. Nedostaci su
industrijskih zgrada stupovi od lijevanog Zeljeza koji su potrebni zbog zastite od pozara.’®
Takoder, industrijske su zgrade impresivni arhitektonski kompleksi s ukrasima, znacajni zbog
arhitekata koji su ih dizajnirali te zbog prakti¢nosti gradenja u smislu sigurnosti zaposlenika,
produktivnosti i efikasnosti.>® Stara skladista imaju znatne prednosti pred ostalim zgradama u
smislu adaptacije u knjizni¢ne svrhe. Nalaze se blizu stambenih Cetvrti, imaju veliku podnu
izdrzivost 1 velike unutrasnje prostore koji nisu pregradeni zidovima ve¢ imaju pravilno
rasporedene nosace, dok gornji katovi imaju nize stropove, $to je pogodno za radne prostore
osoblja. Vanjski estetski izgled skladista moguce je lako izmijeniti jer su zidovi najée$c¢e gradeni
od kamena ili cigle. Kamen i cigla imaju vrlo dobre akusticke i protupozarne osobine, krovna
izgradnja je najéesce drvena i dobro oc¢uvana, dok su zidovi nedovrSeni ili samo okreceni, $to
omogucuje jednostavnu obradbu.®® Takoder, moguca je adaptacija uredskih blokova i visekatnih
garaza S parkirnim mjestima. Uredski su blokovi prikladni za adaptaciju jer zahtijevaju
minimalnu prilagodljivost, opremljeni su dovoljnim brojem liftova, toaleta i stubista te imaju
prikladnije za narodne knjiZnice i ogranke nego za akademske knjiznice. Visekatne garaze S
parkirnim mjestima iznimno su prikladne za velike knjiznice jer imaju razine podova s
prikladnom nosivosti, opremljene su stepenistima i liftovima, no nemaju odgovarajuce toalete i
visinu te zahtijevaju pretvorbu zidova, koji su bez prozora i izolacije.5!
3.3.  Metodologija procesa adaptacije knjizni¢nih zgrada

Gradnja nove ili preuredenje postojece zgrade i njezino opremanje ne smije zapoceti prije

nego Sto se preciziraju potrebe 1 zadace ustanove, vodeci racuna o znacenju i veliini ustanove,

vrijednosti 1 koli¢ini gradiva koje se ve¢ nalazi u ustanovi, vrstama gradiva koje je vec

%8Usp. Romero, Santi. Renovating historic buildings. // IFLA library building guidelines: developments & reflections / edited on
behalf of IFLA by Karen Latimer and Hellen Niegaard. Muenchen : K.G. Saur, 2007. Str. 223-225.

%9Usp. Cantell, Sophie Francesca. Nav. dj., str. 3-4.

60Usp. Aparac-Gazivoda, Tatjana. Nav. dj., str. 124-125.

61Usp. Faulkner-Brown, Harry. Nav. dj., str. 21-22.
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pohranjeno u ustanovi, budu¢em prirastu gradiva, vrstama djelatnosti kojima se ustanova
namjerava baviti u buduénosti te broju, profilu i potrebama korisnika i istraziva¢a.®? Pretvaranje
odgovaraju¢a za novu upotrebu, podru¢je dostupno za provodenje nekoliko razina, pogodne
dijagnoze stanja gradevine, kada postoji urbani, arhitektonski i drustveni interes za prenamjenu,
ukoliko su dostupni profesionalci specijalizirani u razliCitim disciplinama te ukoliko je
omogucen odgovarajuci budzet. Ponekad se, unato¢ svemu, adaptiraju neodgovarajuce gradevine
i to zbog nedostatka mjesta za gradenje te politicke i drustvene volje.%®

Metodologija planiranja pretvaranja bastinske zgrade u knjiznicu podrazumijeva analizu
svih povijesnih, arhitektonskih, tehnickih i financijskih aspekata kako bi se procijenilo podrucje
intervencije, odlu¢ilo o vrsti intervencije koja je potrebna te odredilo financijske okvire.%*
Vrednovanje ukljucuje tri faze. To su definiranje svrhe novih postrojenja, detaljno prouc¢avanje
zgrade te postavljanje dijagnoze, odnosno komparativne studije zahtjeva novog postrojenja i
mogucénosti zgrade za promjene, Uz priblizan troSak i procjenu kompleksnosti razli¢itih vrsta
intervencija. Detaljno proucavanje zgrade sastoji se od preliminarnog istrazivanja lokacije 1
osnovnih znacajki u smislu pristupacnosti (opée stanje konzervacije, mogucénosti prenamjene,
analiza pravnih pitanja), povijesne i arheoloske analize (gradevinske faze, odredivanje elemenata
za konzervaciju, logi¢nost izgradnje) te fizickog ispitivanja koje se sastoji od arhitektonskih
karakteristika (raspoloZivo podrucje, dimenzije, visina, pristupacnost, problemi instalacija) i
karakteristika izgradnje (fasade i krov, temelji, podne ploce, nosivi zidovi i strukture, nosivost,
infrastrukture i postrojenja, gradevinski materijali).%®

Sto se tie samog mjesta, potrebno je razmisliti o ogranienja koja predstavljaju postojece
zgrade i gradevine u okolici, granicama nekretnine, postojeCem drvecéu i krajoliku, topografiji i
nagibu, propisima o zoniranju, propisima o mjestu izgradnje te izvjestajima o uvjetima tla.®
Potrebno je napraviti i analizu mjesta koja obuhvaca postojeca parkirna mjesta, pristup mjestu i
usluge prijevoza, granice proSirenja i dostupno mjesto za izgradnju, klimatsku analizu, analizu
sunca, ogranicenja visine, liniju videokruga, urbani dizajn 1 karakteristike mjesta, pristupacnost
te uvjete tla i sustav temelja.®” Nakon analize mjesta, potrebno je napraviti analizu postojeée
zgrade koja ukljucuje kapacitet seizmicke otpornosti, kapacitet strukturne nosivosti, energetsku

uc¢inkovitost, sustave za hladenje i grijanje, elektri¢ne sustave, osvjetljenje, telekomunikacijske i

62Usp. Musnjak, Tatjana. Nav. dj., str. 184.

83Usp. Romero, Santi. Renovating historic buildings. Nav. dj., str. 227.

64Usp. Isto. Str. 225.

85Usp. Isto. Str. 225-226.

6Usp. Dean, Edward M. Renovation or a new library: a planning process. Libris design, 2002. Str. 10. URL:
http://www.librisdesign.org/docs/RenovatevsNewL.ibrary.pdf (2013-05-16)

67Usp. Isto. Str. 11.
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informacijske sustave, protupozarne alarme, sigurnosne sustave, vodovodni sustav, zastitu od
pozara, akustiku, pristupacnost, arhitektonske sustave, znacajke arhitektonskog dizajna I
raznovrsnost.%8 Cimbenici koje treba uzeti u obzir prilikom vrednovanja zgrade za adaptaciju su
pronalazenje zamjenskog mjesta za nastavak knjizni¢nih djelatnosti prilikom renoviranja ili
gradnje, program adaptacije ili prilagodbe prostora, odrzivi dizajn i energijsku ucinkovitost te
povijesne strukture.®® Takoder, bitno je u proces vrednovanja ukljuéiti i strukturu i veli¢inu
zgrade, atraktivnost zgrade i lokacije, emocionalne i ekoloske vrijednosti zgrade te ljepotu same
gradevine.”® Vrednovanje potencijala postojece zgrade za cilj ima stvoriti zgradu odgovarajuéu
za knjizni¢nu upotrebu koja je fleksibilna, s rasporedom, strukturom i uslugama koje su
jednostavne za prilagodbu, koja je kompaktna za ekonomicnost korisnika, knjiga i osoblja,
tekuéim trogkovima.” S obzirom da se gotovo nikada ne mogu zadovoljiti svi zahtjevi, nije bitno
u koju ¢e se zgradu knjiznica preseliti, ukoliko je ona prostrana i ima dobru lokaciju, dok je

cen e

atraktivne sobe i pozivajuéi i velikodusan ulaz.”?

3.4. Prednosti adaptiranih knjizni¢nih zgrada

Ponovna upotreba zgrada u knjizni¢ne svrhe donosi mnogo prednosti za knjiznice. U
usporedbi s izgradnjom nove zgrade, pretvorba i mijenjanje stare zgrade moze donijeti ustedu od
20% do 35%, ukoliko proces prenamjene nije prezahtjevan, a volumen je stare zgrade obi¢no
veéi od onog procijenjenog za novu zgradu. Dostupni se izvori stare zgrade koriste za radove
pretvorbe, §to doprinosi oCuvanju energije i smanjenju zagadenja okolisa, a vrijedni se stari
materijali, koji se danas ne mogu proizvesti u istoj kvaliteti i kvantiteti, ne uni$tavaju ve¢ se
ponovno upotrebljavaju. Adaptacijom se ostvaraju bolji klimatskih uvjeti, s obzirom na debelo
zidane zidove, zbog kojih nije potrebna dodatna toplinska izolacija te zbog koriStenja prirodnih
konstrukcijskih elemenata pri izgradnji, kao S$to su cigle, glineni crjepovi, drveni podovi i
prirodni kamen, koji omoguc¢avaju oCuvanje unutrasnjih klimatskih uvjeta. U smislu upotrebe
prednosti predstavljaju dostupnost vise prostora nego Sto bi to bilo moguce financirati u
programu za izgradnju novih soba te dovoljno rezervnih podrué¢ja koja pomazu udovoljavanju

nepredvidenih potreba, predlazu nove oblike upotrebe i omogucuju posebne oblike financijski

88Usp. Isto. Str. 21-22.

89Usp. Isto. Str. 4-7.

0Usp. Papp, Istvan. Nav. dj., str. 66-68.

"Usp. Faulkner-Brown, Harry. Nav. dj., str. 17-18.

2Usp. Bock, Klaus. Problems of functioning and menagement. // Adaptation of buildings to library use: proceedings of the
seminar, held in Budapest, June 3-7, 1985 / edited by Michael Dewe. Muenchen [etc.] : K. G. Saur, 1987. Str. 140.
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izvedive upotrebe. Adaptacija jamci vise kvalitete u upotrebi prostora jer ne ogranicava na
jednostavne, niske sobe malih dimenzija, ve¢ se u starim zgradama nalaze uglavnom velike i
visoke sobe koje dopustaju raznoliku upotrebu, promjene i dodatke. Takoder, adaptacija
omogucava jednostavnije uklju¢ivanje korisnika u proces planiranja i izgradnje, s obzirom da
zgrada ve¢ postoji, a s njom i slika i ideja §to se treba i moze napraviti. Jedna je od prednosti
adaptacije iskoriStavanje starih obrta i umjetnosti, o¢uvanjem fasada, krovista i stupova starih
zgrada koji su pazljivo izradeni te zidnih okova, konstrukcija greda, prirodnog kamena, obloga i
zidova ¢ija se kvaliteta ne moze niti proizvesti niti financirati u novoj zgradi, a koja se pokazuje
tek nakon nekoliko godina starosti zgrade. Vaznu prednost predstavlja zastita povijesnih
spomenika i arhitektonskih kompleksa ocuvanjem strukture zgrada i arhitektonskih oblika koji se
kao zasebni entiteti ne mogu stvoriti u novoj zgradi. Bitno je i oCuvanje starih otvorenih prostora,
renoviranjem i ¢uvanjem rasporeda originalnog okruzenja blisko povezanog sa zgradom kao $to
je staro drvecée i zelenilo koje raste preko procelja i prirodnog kamena koristenog za zidove,
sjenice, asfaltiranje i stubiSta. Takve karakteristike starih zgrada nude mnogo s obzirom na boje,
veli¢ine i dizajn, a da bi se isto postiglo u novoj zgradi potrebno je puno vremena.”® Veliki
otvoreni prostori starih zgrada bitni su i za moguca pros$irenja knjizni¢nih zgrada u buducnosti te
na taj na¢in predstavljaju jo§ jednu prednost.”* Jedno je od kljuénih elemenata na koje treba
misliti pri planiranju knjizni¢ne zgrade vrijeme, a prednost je adaptacije §to moze zahtijevati
manje vremena od izgradnje nove zgrade.” Jo$ neke od prednosti adaptacije predstavljaju
smjestaj zgrade na srediSnjoj, urbanoj lokaciji, koja je ve¢inom preskupa ili nije na raspolaganju,
zatim povijesna vrijednost zbog koje drustvo cijeni zgradu te interes arhitekta za zgradu.”® S
druge strane velike prednosti adaptiranih zgrada predstavljaju javni fondovi koji podupiru
adaptaciju starih i klasificiranih zgrada, a dobivene se subvencije dodjeljuju u odnosu na
znacajnost zgrade. Takoder, priroda izgradnje i prostora stare zgrade moze biti odli¢an izazov za
kreativnost i mastu arhitekta i knjiznicara, a za samog je arhitekta ¢ast pripremiti novu upotrebu

za zgradu koja je izgradena od strane njegovih stru¢nih prethodnika.’’

3.5. lzazovi adaptiranih knjizni¢nih zgrada

cen e

djelatnosti donosi i niz problema odnosno izazova. Primjerice, oblik plana zgrade moze

8Usp. Kroller, Franz. Adaptation of buildings to library use : an overview. // Adaptation of buildings to library use: proceedings
of the seminar, held in Budapest, June 3-7, 1985 / edited by Michael Dewe. Muenchen [etc.] : K. G. Saur, 1987. Str. 13-16.
"4Usp. Aparac-Gazivoda, Tatjana. Nav. dj., str. 124.

SUsp. Dewe, Michael. Flexibility and open plan versus narrow spaces, immovable walls, fixed structure. // Adaptation of
buildings to library use: proceedings of the seminar, held in Budapest, June 3-7, 1985 / edited by Michael Dewe. Muenchen [etc.]
- K. G. Saur, 1987. Str. 73.

6Usp. Romero, Santi. Renovating historic buildings. Nav. dj., str. 220.

""Usp. Jopp, Robert K. Nav. dj,. str. 49.
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predstavljati problem pri adaptiranju zgrade zbog raspodjele prostora koja nije odgovarajuca za
prepreka i nefleksibilnosti. Vrsta izgradnje vazna je zbog sklopova instalacija koji su ¢esto u
losem stanju te nosivosti strukture zgrade, koja bi trebala biti oko 500kg/m?. Ipak, bastinske
zgrade obi¢no ne mogu podnijeti toliki teret te zahtijevaju zamjenu ili dopunu postojece
strukture. Probleme zgrade koja se pretvara u knjiznicu predstavljaju i stroga organizacija
prostora, odnosno neefikasna upotreba prostora, poteSkoce s proSirenjima i reorganizacijom, koji
su Cesto u konfliktu s bastinskom zgradom, potom identitet zgrade, odnosno prilagodavanje
knjizniénih wusluga originalnom stilu izgradnje zgrade te kompleksnost zahvata, koji
podrazumijeva razne tehnicke, arhitektonske, prostorne i financijske poteskoc¢e.”® S obzirom da
se za potrebe knjiznica Cesto adaptiraju klasificirani i zasti¢eni povijesni Spomenici, mijenjanja
necega prilikom adaptacije zgrade Cesto je tesko ili nemoguce, s obzirom da takve zgrade Cesto
podlijezu posebnim propisima.”® Nedostatke u adaptaciji zgrada za potrebe knjiZnica
predstavljaju i fiksne strukture ¢iji se nosivi zidovi tesko ili uopée ne mogu mijenjati, preuzak ili
nepravilno oblikovan unutarnji prostor, troSkovi nepredvidenih radova, 10§ pristup za osobe s
invaliditetom, razlicite visine stupova, nestandardna mreza stupova te kontrast izmedu modernog
interijera i stila originalnog procelja.?’ Prilikom prenamjene zgrade javljaju se i problemi
unutarnjeg kretanja korisnika, osoblja i grade, nedostatak zidnog prostora za smjeStanje polica
zbog velikih podru¢ja s prozorima, problemi s kombiniranjem malih prostora kako bi se
napravili veliki prostori, male izolirane sobe ili prostori za koje se teSko moze pronaci upotreba
te problemi osvjetljenja zbog visine stropova ili zbog nesklonosti modernoj opremi.8! Jog neki od
izazova adaptiranih zgrada predstavljaju smjestaj zgrade na lokaciji gdje je ugroZena sigurnost
osoblja zbog ljudi koji ne cijene i ne posStuju kulturne institucije, lose stanje zgrade, podovi,
stropovi 1 prozori koji propustaju, problemi kontrole zraka, prasine, vlage i temperature u zgradi,
pitanja elektri¢ne energije, vodovodnih cijevi, zastite od pozara i poplava, seizmicka aktivnost,
pronalaZzenje arhitekta i1 gradevinske tvrtke koji ¢e odraditi dobar posao u skladu s potrebama 1
zeljama institucije te, izuzetno vazna komponenta, pronalazenje kompromisa i1 smanjenje
zahtjeva i oéekivanja.®? Takoder, mora se uzeti u obzir da adaptacija zgrade nije jeftin poduhvat.

Ponekad adaptirana zgrada moZe biti skuplje rjeSenje od zgrade izgradene za knjiznicu. To ovisi

8Usp. Romero, Santi. Renovating historic buildings. Nav. dj., str. 220-222.

%Usp. Jopp, Robert K. Nav. dj., str. 49.

80Usp. Dewe, Michael. Flexibility and open plan versus narrow spaces, immovable walls, fixed structure. Nav. dj., str. 76.
81Usp. Isto. Str. 81.

82Usp. Haymond, Jay. Adaptive reuse of old buildings for archives. // IFLA library building guidelines: developments &
reflections / edited on behalf of IFLA by Karen Latimer and Hellen Niegaard. Muenchen : K.G. Saur, 2007. Str. 14-15.
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o fizickoj kvaliteti zgrade, opsegu promjene, veli¢ini dodanih dijelova, kvaliteti koriStenih
materijala, koli¢ini dostupne opreme i sli¢no.®
4. Pregled narodnih knjiznica OsjeCko-baranjske zupanije
4.1. Gradska knjiznica Beli Manastir

Gradska knjiznica Beli Manastir (Slika 1) zapocinje djelovati kao kulturna, obrazovna i
informacijska ustanova nedugo nakon Drugog svjetskog rata te tijekom godina postaje mati¢na
knjiznica za narodne knjiznice u Baranji. Prije Domovinskoga rata knjiznica je imala 18
ogranaka i nekoliko knjizni¢nih stanica te velik broj grade na hrvatskom i madarskom jeziku 1
pismu. Krajem 20. stolje¢a knjiznica dobiva status SrediSnje knjiznice Madara u Republici
svi ogranci knjiznice.®* Godine 1991. Narodna knjiZnica i ¢itaonica imala je status opéinske
mati¢ne narodne knjiznice 1 republicke mati¢ne knjiznice za madarsku narodnost, a djelovala je u
sastavu Narodnog sveucilista "29. novembar". Krajem 1994. godine knjiznica je registrirana, a
ponovno zapocinje svoje djelovanje 1995. godine. 8 Godine 2001. knjiznica se izdvaja iz sastava
Puckog otvorenog ucilista i pocinje djelovati kao samostalna ustanova. Uz znatna sredstva
Ministarstva kulture i grada Belog Manastira knjizni¢ni prostor se obnavlja, adaptira i oprema te
se izgraduje knjiznic¢ni fond.

Knjiznica broji 4381 ¢lanova, od ¢ega 1275 odraslih, 144 mladih i 2962 djece. U
knjiznici radi 6 strucnih djelatnika, 1 djelatnik administrativnog osoblja i 2 djelatnika pomocénog
osoblja. Povriina knjiznice iznosi 414 m?, od &ega zatvoreno spremiste zauzima 103 m?, prostor
U podrumu zgrade nalazi se spremiste (Slika 2) dok se u prizemlju nalaze posudbeni odjel, odjel
za djecu i mlade (Slika 3), mediateka, uredi, Citaonica (Slika 4) i izlozbeni prostor. Knjiznica ima
7 sjedec¢ih mjesta u €itaonici 1 jedno racunalo za korisnike. Knjiznica posjeduje 49290 svezaka
knjizne grade te 2852 jedinice AV i multimedijalne grade. Radno vrijeme za korisnike iznosi 44
sata tjedno.

4.2. Gradska knjiZnica 1 Citaonice BeliS¢e

Prve naznake o radu knjiznice u Belis¢u javljaju se 1890. godine, kada se spominje

knjiznica s fondom od 33 naslova knjiga. Za potrebe radnika u Belis¢u je 1892. godine izgraden

Radni¢ki dom te poslije Prvog svjetskog rata za potrebe ¢inovnika Cinovnic¢ki dom. Obje

83Usp. Papp, Istvan. Nav. dj., str. 60.

84Usp. Gradska knjiznica Beli Manastir . Portal narodnih knjiznica. URL: http://www.knjiznica.hr/beli-manastir (2013-09-05)
8Usp. Vukeli¢, Jelena. Vijesti iz knjiznica: kronologija dogadaja. URL: http://www.knjiznicarstvo.com.hr/wp-
content/uploads/2012/06/25 Vukelic 1997 2.pdf (2013-09-05)
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ustanove imale su svoje knjiznice.?® Radni¢ka je knjiznica brojila preko 4000 svezaka knjiga sa
socijalno-ekonomskom tematikom.®” Cinovnicka je pak knjiznica brojila preko 1000 svezaka
knjiga.®8 U to vrijeme u Belis¢u djeluju i Segrtska knjiznica s 86 knjiga, Narodna biblioteka
Julijanskog drustva u Belis¢u s gradom na madarskom jeziku i knjiznica omladinske organizacije
"Naprijed” s fondom od 200 svezaka knjiga. Od fondova svih nabrojanih knjiznica nastaje
dana$nja Knjiznica i &itaonica u Beliséu.®® Od 1967. godine knjiznica je u vlasnistvu Sindikalnog
odbora Belis¢e s knjiznim fondom od 2200 svezaka knjiga. Knjige su smjeStene u staklenim
ormarima po jezicima, a ispred knjiznice nalazi se Citaonica Sindikalnog odbora, veca prostorija
za razne sadrzaje. Godine 1982. osniva se Sluzba za kulturne djelatnosti Kombinata Belis¢e te u
njen sastav ulaze muzej, knjiznica s ¢itaonicom, kino i amatersko kazaliste.*® Godine 1990. zbog
manjka se prostora susjedne prostorije knjiznice iseljavaju te se knjiznica 1 Citaonica prosiruju 1
imaju prostor od 148 m2. °! Nosilac je kompletnog adaptiranja knjiznice i &itaonice te njezinog
uredivanja Kombinat Belis¢e. Od 2009. godine knjiznica djeluje kao samostalna i javna ustanova
te se iste godine sluzbeno seli u novi prostor (Slika 5) u kojem djeluje zajedno s Gradskom
upravom Belisée.%

KnjiZnica broji 519 €lanova, od ¢ega 330 odraslih, 69 mladih i 120 djece. U knjiZnici
rade 2 stru¢ne djelatnice i 1 djelatnik pomoénog osoblja. Povrsina knjiznice iznosi 485 m?, od
dega zatvoreno spremiste zauzima 17,68 m2, prostor za korisnike 442,55 m? i uredi knjizniara
16,70 m2. Prostorije su rasporedene u prizemlje i na drugom katu. U prizemlju su smjesteni
toaleti, izloZbeni prostor (Slika 6), zajedni¢ka dvorana (Slika 7), posudbeni odjel, djeéji odjel
(Slika 8), ¢itaonica dnevnog tiska i studijska Citaonica (Slika 9), dok se na drugom katu nalaze
spremiSte 1 ured ravnatelja. Knjiznica ima sveukupno 30 sjede¢ih mjesta u Citaonicama 1 2
raCunala za korisnike. KnjiZznica posjeduje 34000 svezaka knjizne grade, 10 naslova periodike i
200 igracaka. Radno vrijeme za korisnike iznosi 58 sati tjedno.

4.3. Centar za kulturu Cepin — KnjiZnica

U Cepinu sve do 1995. godine paralelno djeluju dvije knjiznice, Knjiznica Centra za
kulturu "Polet" i Hrvatska ¢itaonica "Matija Gubec", koje se udruzuju i 1996. godine pocinju
djelovati kao op¢inska narodna knjiZnica u sastavu Centra za kulturu Cepin. Knjiznica djeluje u

malom prostoru od 80 m? (Slika 10), dok je na katu zgrade smjesteno jo§ nekoliko udruga i

8Usp. Ajdukovié, Marija. Knjiznice u Belis¢u. Belidée : Matica hrvatska, Ogranak : OS Ivana Kukuljevi¢a, 2007. Str. 13.
87Usp. Isto. Str. 19.

8Usp. Isto. Str. 21.

89Usp. Isto. Str. 14-15.

0Usp. Isto. Str. 23-24.

9Usp. Isto. Str. 25.

92Usp. Gradska knjiznica i &itaonice Belis¢e. Portal narodnih knjiznica. URL: http://www.knjiznica.hr/belisce (2013-09-05)
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op¢inskih organizacija. Zbog nedostatka prostora posudbeni je odjel mjeSovit, a grada
namijenjena djeci i mladima izdvojena je na zasebne police. Referentna, stru¢na i znanstvena
grada, zaviCajna zbirka, zbirka na stranim jezicima 1 ¢asopisi koji nisu za posudbu smjesteni su u
zasebnoj prostoriji. Kako bi zastitili vrijednu gradu i opremu, 2008. godine instalirana je
protupozarna i protuprovalna zastita. %

Knjiznica broji 527 ¢lanova, od ¢ega 400 odraslih i 127 djece. U knjiznici rade 2 struc¢ne
djelatnice i 1 djelatnik pomoénog osoblja. Povrsina knjiznice iznosi 170 m?, od ¢ega zatvoreno
spremiste zauzima 44 m?, a aktivni prostor zauzima 126 m?. Prostorije su rasporedene na prvom
katu, dok je u prizemlju smjesten zajednicki toalet. Na prvom se katu nalaze Citaonica, posudbeni
pult (Slika 11), radni prostori osoblja, odjel za djecu i mlade (Slika 12), odjel za odrasle,
izlozbeni prostor i spremiSte. Knjiznica ima 16 sjede¢ih mjesta u Citaonici 1 2 racunala za
korisnike. Knjiznica posjeduje 25884 svezaka knjizne grade te 19 naslova periodike, dok se AV i
multimedijalna grada jo$ uvijek obraduje. Radno vrijeme za korisnike iznosi 32,5 sata tjedno.

4.4. Narodna knjiznica Dalj

Prema najstarijim podacima u Dalju je 1861. godine otvorena ¢itaonica, koja nakon
Drugog svjetskog rata djeluje u sklopu Narodnog sveucilista. Knjiznica od 1992. do 1997.
godine radi u sklopu Centra za kulturu ,,Dimitrije Isailovié*“.** Godine 2001. Op¢ina Erdut otvara
novu Narodnu knjiznicu Dalj, smjestenu u dijelu prizemlja Doma kulture (Slika 13), u samom
centru mjesta. Knjiznica na raspolaganju ima prostor od 104 m2.% Knjiznica suraduje s Info
klubom Dalj, s kojim organizira razne aktivnosti, a 2003. godine rad Info kluba seli se u
¢itaoniCki prostor knjiznice. Preseljenjem Info kluba knjiZznica dobiva racunalo s pristupom
Internetu, periodiku, TV i video rekorder, a ujedno se poveéava i broj korisnika knjiznice.%

KnjiZnica broji 1005 ¢lanova, od ¢ega 475 odraslih, 185 mladih 1 345 djece. U knjiZnici
radi 1 struéna djelatnica. Povrsina knjiznice iznosi 104 m?, od ¢ega zatvoreno spremiste zauzima
5 m?, a ured knjizni¢ara 5 m?. Prostorije su rasporedene u prizemlju i na prvom katu, gdje se
nalazi spremiSte. U prizemlju su smjeSteni Citaonica (Slika 14), posudbeni odjel (Slika 15),
izlozbeni prostor 1 ured. Knjiznica ima 16 sjede¢ih mjesta u €itaonici i 2 rac¢unala za korisnike.

KnjiZnica posjeduje 16153 svezaka knjizne grade te 98 jedinica AV 1 multimedijalne grade.

Radno vrijeme za korisnike iznosi 40 sati tjedno.

4.5. Narodna knjiZnica grada Donjeg Miholjca

9Usp. Centar za kulturu Cepin. URL: http://www.czk-
cepin.hr/index.php?option=com_content&view=article&id=153&Itemid=155 (2013-09-05)

9%4Usp. Narodna knjiznica Dalj. Portal narodnih knjiznica. URL: http://www.knjiznica.hr/dalj (2013-09-05)

%Usp. Milaki¢, Vukoslava. O radu Narodne knjiznice Dalj. // Knjizni¢arstvo: glasnik Drustva knjiZni¢ara Slavonije i Baranje 7,
1-2(2003), Str. 84.

%Usp. Isto. Str. 85.
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Krajem 19. stoljeca veliki utjecaj u Donjem Miholjcu ima grof Ladislav Mailath te se uz
njegovu pomo¢ 1893. godine osniva Narodna c¢itaonica, smjeStena u grofovskom dvorcu, u
posebnoj prostoriji namijenjenoj toj svrsi. U Donjem Miholjcu do Drugog svjetskog rata djeluju i
Hrvatska seljacka ¢itaonica te Obrtni¢ka knjiznica. Od kraja Drugog svjetskog rata do osnivanja
Narodnog sveucilista 1964. godine, u ¢ijem sastavu djeluje i knjiznica, nema podataka o
djelovanju neke knjiznice.®” Knjiznica je 1986. godine preseljena u staru zgradu Slavonske
banke, a iste godine u prostorima knjiznice po¢inje raditi i videoteka.® Godine 1995. Opéinsko
vije¢e donosi odluku o podjeli ustanove Narodnog sveucilista pa tako nastaje ustanova Centar za
kulturu op¢ine Donji Miholjac, u koju su uvrstene djelatnost knjiznice, djelatnost muzeja, ostale
zabavne djelatnosti, prikazivanje filmova, umjetnicko i literarno stvaralastvo, djelatnost objekata

za kulturne priredbe i izdavacka djelatnost.%

KnjiZnica je u sastavu Centra bila smjeStena na
prostoru od 100 m? 1%, a 2000. godine Gradsko vijeée donosi odluku o osnivanju Narodne
knjiznice Donji Miholjac kao samostalne ustanove. Knjiznica se pocetkom 2001. godine seli u
novi prostor od 268 m?. 1% Zgrada knjiznice (Slika 16) nalazi se u centru grada te u blizini
Osnovne $kole A. HarambaSi¢, Djecjeg vrtica 1 Doma zdravlja. Godine 2004. zbog
prokiSnjavanja zgrade pocinju radovi na zgradi pa je tako obnovljen krov te su izmijenjeni
prozori na zgradi.%

Knjiznica broji 436 ¢lanova, od ¢ega 294 odraslih i 142 djece. U knjiznici rade 2 stru¢na
djelatnika. Povr$ina knjiznice iznosi 268 m?, od Gega prostor za korisnike iznosi 235 m?.
Prostorije su rasporedene u prizemlju, gdje se nalaze ¢itaonica (Slika 17), posudbeni odjel (Slika
18) i ured. Knjiznica ima 18 sjedec¢ih mjesta u Citaonici. Knjiznica posjeduje 34330 svezaka
grade. Radno vrijeme za korisnike iznosi 40 sati tjedno.

4.6. Hrvatska knjiZnica i Citaonica Purdenovac

Godine 1921. u sklopu Radni¢ckog doma u Purdenovcu, uz kino i kazaliSte djeluje 1
knjiznica s ¢itaonicom.1%3
Knjiznica je danas smjeStena u zgradi osnovne $kole (Slika 20) i broji 199 ¢lanova, od

¢ega 118 odraslih i 81 djece. U knjiznici radi 1 stru¢na djelatnica. Povr$ina knjiznice iznosi 174

m2. U prostoriji u prizemlju smjestena je ¢itaonica (Slika 21) te posudbeni odjel (Slika 22).

9Usp. Peéner, Mirjana: Knjiznica i &itaonica u Donjem Miholjcu // Knjizni¢arstvo: glasnik Drustva knjizni¢ara Slavonije i
Baranje 8, 1(2004), str. 191.

%BUsp. Isto. Str. 192,

9Usp. Isto. Str. 193.

100ysp. Isto. Str. 194.

101ysp. Isto. Str. 195.

102ysp. Isto. Str. 196.

103Ysp. Glas Slavonije. URL: http://www.glas-slavonije.hr/190761/11/Nakon-Radnickog-i-Cinovnickog-doma-obnavlja-se-i-
Vila-Neuschloss (2013-09-05)
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Knjiznica ima 18 sjede¢ih mjesta u Citaonici 1 1 racunalo za korisnike. Knjiznica posjeduje
13760 svezaka knjizne grade. Radno vrijeme za korisnike iznosi 34 sata tjedno.
4.7. Hrvatska narodna knjiznica i Citaonica NaSice

Hrvatska narodna knjiznica i ¢itaonica Nasice djeluje od 1834. godine kao dionicarsko
drustvo pod imenom Kasino ili Hrvatska ¢itaonica. Glavni osnivac bio je ljekarnik Karlo Krist, a
potporu i donacije dobiva od Ferdinanda grofa Pejacevic¢a. Godine 1908. drustvo Kasino seli u
veliku dvoranu gostionice Jelen u vlasnistvu grofa Pejacevic¢a. Godine 1946. Gradska knjiznica
pocinje raditi kao javna ustanova s nestru¢nim osobljem. Tijekom godina knjiznica mijenja
status, mjesto, naziv, oblike i nacela djelatnosti. Godine 1991. knjiznica se izdvaja iz Centra za
informiranje 1 kulturu Glas NaSice, a 1996. godine postaje sluzbeno samostalna kulturna
ustanova.®

Knjiznica je danas smjestena u dvorcu grofa Pejacevica u NaSicama (Slika 23). Dvorac je
graden izmedu 1811. i 1812. godine. Izgled dvorac nekoliko je puta potpuno izmijenjen te je
pretvoren u ,,... reprezentativan kasnobarokni dvorac s bogatim arhitektonskim uresima (Slika
24).1% Dyorac ima pravokutan tlocrt sa sredi$njim hodnikom i sobama nizanim s obje strane.
Sredisnji dio tlocrta Cini elipti¢no stubiSte s kasnobaroknom kamenom ogradom, dok se s druge
strane u prizemlju i na katu nalazi veliki salon. Glavni ulaz smjesten je na juznom procelju, koje
je okrenuto prema naselju i gradskom parku.'®® Sredinom 19. stoljeéa uz dvorac je podignut
perivoj veli¢ine 34,5 hektara, koji se zbog neodrzavanja gotovo pretvorio u sumu.*%’

Knjiznica broji oko 1100 ¢lanova, od ¢ega 600 odraslih, 160 mladih i 350 djece. U
knjiznici radi 6 stru¢nih djelatnika, 1 djelatnik administrativnog osoblja (pola radnog vremena) i
1 djelatnik pomoénog osoblja. Povrsina knjiznice iznosi 208 m?. Prostorije su rasporedene u
prizemlju zgrade. U prizemlju se nalaze posudbeni odjel, djecji odjel (Slika 25), ¢itaonica (Slika
26), studijski odjel, odjel beletristike, sanitarni ¢vor, odjel referentne i zavicajne zbirke, ured
ravnateljice 1 spremiSte. Knjiznica ima oko 20 sjede¢ih mjesta u Citaonici 1 4 racunala za
korisnike. Knjiznica posjeduje oko 60 000 svezaka knjizne grade, oko 30 naslova periodike te
oko 600 jedinice AV i multimedijalne grade. Radno vrijeme za korisnike iznosi 60 sati tjedno.

4.8. Gradska i sveuciliSna knjiznica Osijek

Godine 1843./1844. osniva se prva narodna ,,Ilirska“ ¢itaonica, preteCa buduce Gradske

knjiznice. Rad ¢itaonice nastavlja Narodna citaonica koja djeluje od 1862. do 1867. godine.

104Usp. Hrvatska narodna knjiZnica i &itaonica Nasice. URL: http://www.knjiznica-nasice.hr/opceniti-podaci/povijest.html (2013-
09-05)

1050had-S¢itaroci, Mladen: Dvorci i perivoji u Slavoniji : od Zagreba do Iloka. Zagreb : Séitaroci, 1998. Str. 213.

106ysp. Isto. Str. 214.

107Usp. Isto. Str. 218-219.
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Potom djeluju "Hrvatska gradjanska citaonica u Dol.Osieku" od 1884. do 1914. godine i
"Hrvatska gradjanska Citaonica u Gor.Osijeku" od 1883. do 1920. godine, koja prelazi u osjecki
Gornjogradski kasino i radi do 1944. godine. Gradska i sveucili$na knjiznica Osijek osnovana je
1949. godine. Knjiznice je nekoliko puta selila, a prvo sjediSte Knjiznice bilo je na Trgu slobode
broj 2 (danas Trg Ante StarCevi¢a broj 2). U sastav Knjiznice ulazi i Knjiznica Gradskog
narodnog odbora Donji grad kao Podru¢ni odjel Donji grad. Godine 1971. osniva se ogranak
Gradske knjiznice Industrijska Cetvrt. Godine 1975. Gradska knjiznica Osijek sudjeluje u
osnivanju SveuciliSta u Osijeku te mijenja naziv u Gradska i sveuciliSna knjiznica Osijek 1
postaje knjiznica s dvojnom funkcijom, narodnom/gradskom i sveuciliSnom/znanstvenom.
Godine 1980. knjiznica dobiva tre¢i odjel, Posudbeno odjeljenje za djecu i odrasle Retfala.
Godine 1996. otvoren je &etvrti ogranak knjiznice, Podruéni odjel Jug I1.1%8

SrediSnja knjiZnica gradske i sveuciliSne knjiznice Osijek smjeStena je u kuc¢i Gillming
(Slika 27), gradskoj vili izgradenoj pocetkom 20. stoljec¢a. Kuc¢a Gillming samostojeca je i visoka
jednokatnica smjeStena na uglu Europske avenije i Radi¢eve ulice, izgradena kao svadbeni
poklon za Vjekoslava Hengla i Matildu Gillming, kéer Matilde i Ladislava Gillminga, jedne od
najbogatijih osjeckih obitelji.!®® Projekt kuée izradio je becki arhitekt Ernest von Gotthilf° dok
je gradnju vodio poznati osjecki graditelj Franz Wybiral.!** Kuéa je gradena od 1905. do 1906.
godine, a 1922. godine zabiljezena je dogradnja zatvorene verande.''? Kuéa predstavlja golem
nefunkcionalan sedmerosobni stan, s tradicionalnim secesijskim ukrasima na procelju zgrade 1
kovanoj ogradi.'*3 Prostor je podijeljen na stan na katu i uredski prostor u prizemlju. Prijelaz od
prizemlja prema katu projektiran je kao prostrani hol, podijeljen u dva dijela, sa Sirokim
stubiStem koje vodi do velike galerije na katu. Na juznoj i1 zapadnoj strani zgrade smjeSten je
stan.!** Matilda i Vjekoslav Hengl Zivjeli su u kuéi do 1945. godine, kada kuéa prelazi u drzavno
vlasni§tvo. Godine 1957. u kucu useljava Gradska knjiznica. Kuc¢a je tijekom rata znatno
oste¢ena te je kasnije provedena sanacija kroviSta, no ne i1 drugih dijelova kuce. Procelje

knjiznice zadnji je put obnovljeno 1986. godine te je danas u stanju raspadanja.''® Knjiznica ima

198sp. Gradska i sveucili$na knjiznica Osijek. Povijest gradske i sveugilisne knjiznice Osijek. URL:
http://www.gskos.unios.hr/~descape/files/Povijest%20GISKO(1).pdf (2013-09-05)

109Usp. Gradska i sveucili$na knjiznica Osijek. Pozor! Zgrada KnjiZnice (pro)pada. URL:
http://www.gskos.unios.hr/?upit=sadrzaj&id=171 (2013-09-05)

10ysp. Secesija u Hrvatskoj : Muzej za umjetnost i obrt, Zagreb, 15. 12. 2003. - 31. 3. 2004. Zagreb : Muzej za umjetnost i obrt,
2003. Str. 279.

HUsp. Ivankovi¢, Grgur Marko. Secesijski duh u arhitekturi i Zivotu Osijeka : Muzej Slavonije, Osijek, prosinac 1994.-sije¢anj
1995. Osijek : Muzej Slavonije, 1994. (Cakovec : Zrinski). Str. 4.

H12(Jsp. Gradska i sveucili$na knjiznica Osijek. Povijest zgrade. URL: http://www.gskos.unios.hr/?upit=sadrzaj&id=178 (2013-
09-05)

13Usp. Nav. Dj. Secesija u Hrvatskoj. Str. 279.

114Usp. Nav. Dj. Gradska i sveucili$na knjiznica Osijek. Povijest zgrade.

15Usp. Nav. Dj. Gradska i sveucili$na knjiznica Osijek. Pozor! Zgrada Knjiznice (pro)pada.
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4 ogranka; Ogranak za Donji grad, Ogranak Industrijska ¢etvrt, Ogranak Jug II, Ogranak Retfala
te Bibliobusnu sluzbu sa stajalistima u Visnjevcu, Josipovcu, Klisi, Sarvasu i Tenji.!®

Knjiznica broji 13936 ¢lanova, od cega 7118 odraslih, 1606 djece te 5215 obiteljskih
Clanarina. U knjiZnici radi 38 struénih djelatnika, 5 djelatnika administrativnog osoblja 1 5
djelatnika pomoénog osoblja. Povriina knjiznice iznosi 3436 m? od &ega prostor za korisnike
iznosi 1979 m?. Prostorije su rasporedene u podrumu, prizemlju, na prvom katu i u potkrovlju. U
podrumu se nalaze mediateka (Slika 28), klub za mlade (Slika 29), knjigoveznica i spremiste
periodike. U prizemlju su smjesteni djecji odjel (Slika 30), posudbeni odjel za odrasle (Slika 31),
sluzba nabave i odjel obrade te izlozbeni prostor, dok se na prvom katu nalaze Austrijska
Citaonica, studijska Citaonica (Slika 32), odjel periodike, spremi$ni prostor i uredi. U potkrovlju
je smjesteno spremiste grade (Slika 33). Knjiznica ima oko 50 sjedecih mjesta u ¢itaonici i 14
racunala za korisnike. Knjiznica posjeduje 492448 svezaka knjizne grade, 16226 jedinica AV 1
multimedijalne grade te oko 300 igracaka. Radno vrijeme za korisnike iznosi 62 sata tjedno.

4.9. Gradska knjiznica i ¢itaonica Valpovo

Gradska knjiZnica 1 Citaonica Valpovo osnovana je 1878. godine u sklopu Hrvatske
gradanske Gitaonice. Sezdesetih godina dvadesetog stoljeca postaje dio Narodnog sveudilista
"Ivo Lola Ribar" i djeluje pod imenom Op¢inska knjiznica. Devedesetih godina knjiznica djeluje
u sklopu Ustanove za kulturne djelatnosti "Ante Evetovi¢-Miroljub” i ponovno mijenja ime, u
Gradsku knjiznicu Valpovo. Knjiznica tada djeluje u prostoru baroknog Dvorca Prandau-
Normann!’, kojeg je dao izgraditi barun Petar Antun Prandau dvadesetih godina 18. stolje¢a.!!8
Knjiznica se nakon prostora u dvorcu jo§ dva puta seli u razliCite prostore. Godine 2008.
knjiznica kupuje i ureduje zgradu u ulici J. J. Strossmayera (Slika 34) te 2009. godine postaje
samostalna kulturna ustanova pod imenom Gradska knjiznica i ¢itaonica Valpovo. Novi prostor
knjiZnice nalazi se u blizini centra 1 drugih kulturnih i1 obrazovnih ustanova te ima slobodan
prilaz, parkiraliste, dovoljnu kvadraturu i prostrano dvoriste (Slika 35).1°

KnjiZnica broji 407 ¢lanova, od ¢ega 242 odraslih i 165 djece. U knjiZnici rade 2 stru¢ne
djelatnice, 3 djelatnika administrativnog osoblja i 2 djelatnika pomoc¢nog osoblja. PovrSina
knjiznice iznosi 400074 m?. Prostorije su rasporedene u prizemlju i na prvom katu. U prizemlju
se nalaze posudbeni odjel za odrasle, toaleti, dnevna Citaonica i djecji odjel s igraonicom (Slika

36). Na prvom su katu smjestene visSenamjenska dvorana (Slika 37), odjel nabave i uprave,

116Usp. Gradska i sveucili$na knjiznica Osijek. Godisnji izvjestaj 2011. Str. 4. URL: http://baza.gskos.hr/izvjestaj2011gotovo.pdf
(2013-09-05)

"7Usp. Grad Valpovo. Knjiznice. URL: http://www.valpovo.hr/index.php?option=com_content&task=view&id=43&Itemid=65
(2013-09-05)

118Usp. Muzej Valpovstine. Dvorac. URL:  http://www.muzej-valpovo.hr/dvorac.html (2013-09-05)

19Ysp. Nav. Dj. Grad Valpovo.
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tinejdzerski odjel, kuhinja, studijska Ccitaonica (Slika 38) i pismohrana/fotokopiraonica.
Knjiznica ima 6 sjede¢ih mjesta u Citaonici i 1 raCunalo za korisnike. Knjiznica posjeduje 38354
svezaka knjizne, 52 naslova periodike te oko 50 jedinice AV i multimedijalne grade. Radno

vrijeme za korisnike iznosi 44 sata tjedno.
5. Istrazivanje
5.1. Cilj i hipoteze
Osnovna je svrha istrazivanja bila prikupiti i analizirati podatke o knjizni¢nim zgradama

u Osjecko-baranjskoj zupaniji. Cilj je istrazivanja bio istraziti u kakvim se zgradama nalaze

cen e

cey e

PolaziSte za istrazivanje bile su sljedece tri pretpostavke: a) narodne knjiznice Osjecko-
baranjske Zupanije smjeStene su u razli¢itim vrstama zgrada adaptiranih za potrebe knjiznica, b)
narodne knjiZnice Osjecko-baranjske Zupanije susrecu se s raznim poteSko¢ama s obzirom na
Osjecko-baranjske Zupanije djeluju ne odgovaraju stvarnim potrebama knjiznica. Istrazivanjem
se Zeljelo odgovoriti na sljedec¢a pitanja:

1. U kakvim su zgradama smjeStene narodne knjiZnice Osjecko-baranjske Zupanije

(zgrade namjenski izgradene za knjiZnice, adaptirane zgrade — dvorci, obiteljske kuce,

crkve)?

Osjecko-baranjske Zupanije knjiZzni¢nim potrebama?
3. Koje su prednosti i nedostaci smjestaja knjiznica u adaptirane zgrade? te
4. S kojim se izazovima narodne knjiznice OsjeCko-baranjske zupanije susrecu, s
obzirom na zgrade i prostore u kojima djeluju?
5.2.  Metodologija
S obzirom na specificnost i zahtjevnost predmeta istrazivanja intervju je odabran kao
najprikladniji instrument za prikupljanje podataka od ispitanika. Kao bitne prednosti intervjua
naspram ostalih metoda isticu se obi¢no osiguravanje povjerljivosti, lakSe uspostavljanje odnosa
i onemogucavanje utjecaja medu ispitanicima.’?® Za potrebe opisanog intervjua, bitne prednosti

intervjua su 1 mogucnost razjaSnjavanja pristupa i rijeci ispitanika 1 ispitivaca, neograni¢avanje

120ysp. Haralambos, Michael. Sociologija : teme i perspektive. Zagreb : Golden marketing, 2002. Str. 1004.
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odgovora na fiksni izbor, mogucnost ispitivanja stajalista, osje¢aja i motiva ljudi te mogucnost
dubinskog istrazivanja pitanja ili teme.'?!

Za interviju je koriSten strukturirani upitnik koji je sadrzavao 21 pitanje. Prvih 8 pitanja
odnosilo se na povijesne podatke o zgradi u kojoj se knjiZnica trenutno nalazi, dok se sljede¢ih 8
pitanja odnosilo na sadasnje stanje knjiznice s obzirom na trenutnu zgradu u kojoj se knjiznica
nalazi. U posljednjih 5 pitanja ispitanici su iznosili stavove i ocjenjivali trenutnu zgradu i
prostore knjiznice. Takoder, ispitanici su zamoljeni da prethodno pripreme popunjeni obrazac s
osnovnim podacima o knjiznici koji je sadrzavao 6 pitanja.

Za istrazivanje je odabrana cjelokupna populacija jer se zeljelo ukljuciti sve voditelje/ice,
odnosno ravnatelje/ice narodnih knjiznica na podrucju Osjecko-baranjske Zzupanije. Plan je bio
obuhvatiti svih deset narodnih knjiznica u Zupaniji no u istrazivanju je sudjelovalo devet
narodnih knjiznica'?? jer je jedna knjiznica odbila sudjelovati u istrazivanju. IstraZivanje je
provedeno tijekom lipnja 2013. godine.

Intervjui su s pojedinim ispitanicima trajali od 10 do 45 minuta. Sudjelovanje je bilo
dobrovoljno i anonimno. Intervjuiranje devet ispitanika provedeno je u prostorima narodnih
knjiznica. Svi su razgovori bili snimljeni, uz dopustenje ispitanika, i potom transkribirani. Podaci
dobiveni iz intervjua s ispitanicima obradeni su, kodirani i sadrzajno analizirani.

Prilikom provedbe istrazivanja identificirano je nekoliko ogranicenja, kako samog
istrazivanja, tako i upitnika za intervju. Jedna od najveéih poteskoca u istrazivanju bilo je
dobivanje pristanaka za istraZivanje. Ostala su ograni¢enja bila fizicka udaljenost, oteZana i
spora komunikacija s knjiznicama, neto¢nost dostupnih i nedostatak opc¢ih podataka o
knjiZznicama Osjecko-baranjske Zupanije, kako u tiskanom, tako 1 u elektronickom obliku te
dogovor termina. OgraniCenja upitnika za istraZivanje svakako su bila neodgovorena pitanja i
univerzalnost pitanja za intervju, s obzirom na specifi¢nosti i raznolikost knjiznica. Na koncu,
moze se generalno zakljuditi; ,, Intervjui imaju mnoge od mana upitnika: dani odgovori mozda
nisu tocni 1 ne odrazavaju stvarno ponaSanje. Ispitanici mozda laZzu, mozda su zaboravili ili im
«123

nedostaje informacija za kojom se traga.

5.3. Analiza rezultata istraZivanja i rasprava

21ysp. Isto. Str. 1004-1005.

122 Gradska knjiznica Beli Manastir, Gradska knjiznica i ¢itaonice Belis¢e, Knjiznica Cepin (Centar za kulturu),
Narodna knjiznica Dalj, Narodna knjiznica grada Donjeg Miholjca, Hrvatska knjiznica i ¢itaonica Purdenovac,
Hrvatska narodna knjiZnica i ¢itaonica Nasice, Gradska i sveuciliSna knjiznica Osijek i Gradska knjiznica i ¢itaonica
Valpovo.

123Isto. Str. 1006.
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U analizi rezultata jedna je knjiznica izdvojena zbog svoje specifi¢nosti (knjiznica u

cey e

skupno obradene 1 analizirane.
5.3.1. Knjiznice smjeStene u adaptiranim zgradama

Prvo pitanje odnosilo se na godinu izgradnje zgrade u kojoj se nalazi knjiznica te
arhitekta zgrade. Vecina knjizni¢nih zgrada izgradena je u 20. stolje¢u (K1, K3, K4, K5, K8),
dok je jedna zgrada u kojoj se knjiznica nalazi izgradena u 19. stolje¢u (K7), a dva su ispitanika
odgovorila da im podaci o godini izgradnji zgrade u kojoj se knjiznica nalazi nisu poznati (K6,
K9). Vecini ispitanika ime arhitekta zgrade u kojoj se knjiznica nalazi nije poznato (K1, K3, K4,
K5, K6, K7), dok je samo jedna ispitanica bila upoznata s imenom arhitekta zgrade u kojoj se
knjiznica nalazi (K8).

Sljedece pitanje u intervjuu odnosilo se na prvotnu namjenu zgrade u kojoj se knjiznica
nalazi. Odgovori ispitanika pokazuju da su knjiznice smjestene U zgradama razlic¢itih namjena.
To su banka (K1), narodno sveudiliste (K3), drustveni dom (K4), sportska dvorana (K5), zgrada
osnovne Skole (K6), grofovski dvorac (K7), gradska vila (K8) i zgrada osiguravajuc¢eg drustva
(K9).

Ispitanici su potom odgovarali na pitanje o tome dijeli li knjiznica zgradu s drugom
ustanovom, organizacijom ili objektom te ukoliko dijeli, koje su prednosti i nedostaci dijeljenja
zgrade. Vecina ispitanika izjavila je da knjiznica dijeli zgradu s drugom
ustanovom/organizacijom/objektom (K1, K3, K4, K5, K6, K7, K9), dok je jedna ispitanica
izjavila da knjiznica ne dijeli zgradu s drugom ustanovom/organizacijom/objektom. Stoga se
moze zakljuéiti kako za vecinu ispitanika vrijedi misao jedne od ispitanica:

»Djelomicno je prostor osuvremenjen i adaptiran, ali nije cijela zgrada kompletna

adaptirana za potrebe knjiznice...*“ (K3)

Knjiznice dijele zgrade s raznim ustanovama, organizacijama i objektima. To su Centar za
kulturu (K1, K3, K9), kulturno-umjetni¢cko drustvo (K3, K7), politicke stranke (K3, K4),
Gradska glazba (K6, K7), HVIDRA (K3, K6), udruga umirovljenika (K3, K6), kafi¢ (K3, K5),
umjetnicka Skola (K1), Crveni kriz (K3), radio klub (K3), plesni klub (K3), komunalno poduzece
(K4), osiguranje (K4), udruga zena (K4) i muzej (K7).

Kao prednosti dijeljenja zgrade s drugim ustanovama isticu se suradnja (K1, K3, K4, K7),
razli¢ite grupe korisnika koje dolaze u zgradu (K4, K6), lijep i ugodan prostor (K7), placanje
najma od strane objekta koji djeluje u zgradi zajedno s knjiznicom (K5) te zajedni¢ko pomo¢no,

knjigovodstveno, pravno i tehni¢ko osoblje (K9), dok se kao nedostaci dijeljenja zgrade s drugim
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ustanovama isti¢u nedostatak prostora/nemogucnost fizickog prosirenja (K1, K3, K4, K6, K7,
K9) i buka (K4, K6).

Sljedece pitanje odnosilo se na podatke o smjestaju knjiznice u trenutnoj zgradi; godina i
razlozi preseljenja u trenutnu zgradu. Jedna knjiznica smjeStena je u istoj zgradi od pocetka
njenog djelovanja (K3), dok su ostale knjiznice preseljene u trenutne zgrade iz razli€itih razloga.
To su rusevnost stare zgrade (K4, K8), nedostatak prostora (K5, K9), drustveno-politicke prilike
(K6, K7), neadekvatnost zgrade (K9) i razmjeStenost fonda (K9). Jedna ispitanica izjavila je da
su joj razlozi preseljenja knjiznice u zgradu u kojoj se trenutno nalazi nepoznati (K1).

Ispitanici su potom odgovarali na pitanje o tome zasto se nije gradila nova zgrada za
knjiznicu. Vecina ispitanika smatra da se nije gradila nova zgrada za knjiznicu zbog nedostatka
financijskih sredstava (K4, K5, K6, K7, K9), dok su ostali razlozi nedostatak volje i interesa (K3,
izjavila je kako ne zna zasto se nije gradila nova zgrada za knjiznicu (K1).

U sljedeéih par pitanja pokusalo se saznati koliko je dugo trajala adaptacija, tko je sve
sudjelovao u adaptaciji zgrade i prostora i kolika su sredstva bila u nju ulozena. Vremensko
razdoblje u kojemu su se odvijali procesi prenamjene i adaptacije zgrade za svaku je knjiznicu
razli¢ito. Jedna ispitanica odgovorila je kako joj taj podatak nije poznat (K1), dok jedna od
ispitanica nije odgovorila na postavljeno pitanje (K7). Jedna ispitanica istice kako je prostor
zgrade adaptiran u dva navrata, s pauzom od 10 godina izmedu obje intervencije (K3). Ostali
ispitanici isti¢u razdoblje od tri mjeseca (K5), jedne godine (K4) i pet godina (K9), dok jedna od
ispitanica isti¢e kako nije bilo nikakve adaptacije I prenamjene ve¢ da su u knjiznicu samo
useljene police s knjigama (K6). Jedna ispitanica istice kako proces adaptacije traje stalno te da
su imali ve¢ niz adaptacija i preuredivanja (K8). Troskovi adaptacije zgrade, odnosno prostora za
potrebe knjiznice poznato je za samo tri ispitanika. Oni su iznosili 705.088 kuna za adaptaciju 1
313.222 kune za opremanje (K9), 300.000 kuna (K4) i 200.000 kuna (K5). Jedna ispitanica
izjavila je da joj nisu poznati troSkovi i financijeri adaptacije, niti da li je knjiznica sudjelovala u
adaptaciji zgrade (K1). Ostali ispitanici naveli su razlicite entitete koji su financirali adaptaciju
zgrade/prostora. To su Ministarstvo kulture (K3, K4, K8, K9), grad (K5, K7), opéina (K6) i sama
knjiznica (K8). Tri ispitanika izjavili su da je knjiZnica sudjelovala u procesu adaptacije zgrade
zgrade (K5). Ostali ispitanici nisu odgovorili na pitanje o sudjelovanju knjiznice u procesu
adaptacije zgrade (K6, K7, K9), dok je jedna ispitanica izjavila da joj nisu poznati ti podaci
(K1).
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Sljede¢im se pitanjem pokuSalo saznati jesu li zgrade u koje su smjeStene knjiznice
zasticena kulturna dobra i koje su prednosti odnosno nedostaci tog statusa. Sest ispitanika
odgovorilo je kako zgrada u kojoj se knjiznica nalazi nije zasSti¢eno kulturno dobro (K1, K3, K4,
K5, K6, K9). Jedna je ispitanica izjavila da je zgrada u kojoj se knjiznica nalazi proglasena
zaSticenim kulturnim dobrom nakon Domovinskog rata (K7), dok je druga ispitanica izjavila da
je zgrada u kojoj se knjiznica nalazi zaSti¢eno kulturno dobro od 1980. godine (K8). Kao
prednosti zgrada koje su zasticeno kulturno dobro isti¢e se lijep i atraktivan prostor (K7),
nasljedstvo prethodnih stanara (K7), prepoznatljivost (K8) i smjestaj u centru grada (K8). Jedna
Ispitanica istice:

,Zgrada ima svoju pricu, jel, §to je uvijek interesantno kad dolaze tu ljudi, da se

isprica...” (K8)

Kao nedostaci isticu se nefunkcionalnost prostora (K7, KS8), nemoguénost
nadogradnje/renoviranja zbog zakonskih propisa (K7, K8) i nedostatak prostora (K7).

Sto se ti¢e dugoro&nog rjesenja prostornog problema knjiznice preseljenjem u trenutnu
zgradu ispitanici su dali razli¢ite odgovore. Pet ispitanika smatra da prostorni problem knjiznice
nije dugorocno rijeSen (K3, K4, K6, K7, K8), dok ostali smatraju da je dugorocno rijeSen (K1),
rijeSen na desetak godina (K5) i rijeSen na 20 godina (K9).

Nekoliko sljedecih pitanja odnosilo se na vlasniStvo zgrade u kojoj se knjiznica nalazi,
povrsinu knjiZznice u kvadratnim metrima i raspored prostorija po katovima zgrade. Vlasnistvo
zgrada u kojima su knjiZnice smjeStene je raznoliko. Vlasnici su Grad (K1, K5, K7), Op¢ina (K3,
K4, K6), Sveuciliste (K8) 1 Ustanova za kulturne djelatnosti (K9). Svih osam ispitanika izjavilo
je da knjiznica ne placa najam. PovrSina knjiznice u kvadratnim metrima takoder se razlikuje od
knjiznice do knjiznice, pa tako najmanja povrsina knjiznice iznosi 104 m? (K4), dok najveéa
povrsina knjiznice iznosi 3436 m? (K8). Ostale povrsine iznose 170 m? (K3), 174 m? (K6), 208
m? (K7), 268 m? (K5), 400 m? (K9) i 414 m? (K1). S obzirom na raspored prostorija po
katovima, moze se re¢i da je vecina knjiznica smjeStena u prizemlju (K1, K4, K5, K6, K7), dok
dvije knjiZznice svoje prostorije imaju i u prizemlju i na katu (K8, K9), a jedna knjiznica ima
svoje prostore na prvom Kkatu i toalet u prizemlju (K3). Jedna ispitanica istaknula je kako
knjiznica ima spremiste u podrumu (K8).

Sljede¢im se pitanjima ispitalo koji osnovni i prate¢i prostori te servisni sustavi postoje u
knjiznici. Od osnovnih prostora u svim knjiznicama postoje prostor za posudbu 1 prostor za
studijski rad korisnika, odnosno Citaonica, dok su ostali zastupljeni osnovni prostori odjel za
odrasle (K1, K3, K4, K5, K7, K8, K9), spremisni prostor (K1, K3, K4, K5, K7, K8, K9), prostor
za rad stru¢nog osoblja (K1, K4, K5, K7, K8, K9), prostor za rad administrativnog i upravnog
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osoblja (K1, K8, K9), prostor za specijalne zbirke (K1, K8, K9), prostor za informativnu
sluzbu/informatore (K1, K8), odjel za djecu predskolskog uzrasta s igraonicom (K7, K8), odjel
za mladez (K8, K9), mediateka (K1, K8), knjigoveznica (K8), prostor za kataloge (K8) i knjizni
kutak (K7). Jedna od ispitanica isti¢e kako knjiZznica nema ni spremi$ni prostor niti izdvojeni
odjel za odrasle, ve¢ zajednicki odjel za odrasle, djecu i mlade (K6). Spremisni prostori u veéini
knjiznica svode se tek na hrpe knjiga ili kutija, pa tako jedna od ispitanica za spremisni prostor
pomalo komi¢no odgovara:

,Ha, ima tamo jedan dio di su kutije.* (K5)
Druga pak ispitanica istice:

hodnicima, podrumu, tavanu, gdje god hocete.” (K8)
Dva ispitanika isticu kako knjiznica nema prostor za rad stru¢nog osoblja (K3, K6), a dva
ispitanika isticu kako knjiznica ima zajednicki odjel za djecu i mlade (K1, K3), dok dva
ispitanika isti¢u kako knjiznica uopée nema odjel za djecu i/ili mlade (K4, K5). Od pratecih
prostora u knjiZznicama postoje izloZbeni prostor (K1, K4, K5, K6, K8, K9), toalet za korisnike
(K3, K4, K7, K8, K9), ¢ajna kuhinja za osoblje (K1, K7, K8, K9), garderoba za korisnike (K1,
K9), servisni sklop (K8, K9), multifunkcionalna dvorana (K9) i prostorije za rad u
malim/velikim grupama (K9). Cak tri knjiznice nemaju toalet za korisnike (K1, K5, K6), a niti
jedna od tri knjiznice €ije su prostorije smjestene na katu nema dizalo (K3, K8, K9). Takoder,
niti jedna od knjiznica nema prostor za osvjezenje korisnika ni racunalnu ucionicu. Jedna od
ispitanica istice:

, 10 je najveci problem zato §to nije, ustvari nije zgrada dobro adaptirana za ono §to

nam treba...“ (K6)
Od servisnih sustava u svim knjiznicama postoje sustavi za grijanje i protupozarni sustavi, a od
ostalih servisnih sustava zastupljeni su sustavi za klimatizaciju (K1, K3, K7, K9), protuprovalni
sustav (K1, K3, K7, K8), sustav za transportiranje knjiga (K3, K8), sustav za zastitu od krade na
ulazu (K8) i ovlazivai/osvjezivac¢i zraka (K7). Niti jedna knjiZznica nema sustav za
samozaduZivanje i samopovrat grade, a samo jedna knjiZnica planira u buduc¢nosti nabaviti

sustav za samozaduZivanje 1 samopovrat grade (K3).

cen e

........

zgrade prilagodene odnosno neprilagodene osobama s invaliditetom. Vecina ispitanika smatra da
knjiznica nije pristupana osobama s invaliditetom (K3, K5, K7, K8, K9), dok dva ispitanika

smatraju da je knjiZnica pristupacna osobama s invaliditetom jer je smjestena u prizemlju zgrade
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(K1, K4), a jedna ispitanica smatra da je pristupa¢na osobama s blazim oblicima invaliditeta
(K6). Cak Sest ispitanika istiGe kako knjiznica nema pristupnu rampu na ulaznim vratima (K3,
K5, K6, K7, K8, K9), dok jedna knjiZnica ima pristupnu rampu na ulaznim vratima (K1), a jedna
pak ispitanica istice kako pristupna rampa na ulaznim vratima nije potrebna jer ne postoje
stepenice na ulazu u knjiznicu (K4). Niti jedna knjiznica nema dizalo za korisnike, niti stepenice
u kontrastnim bojama, dok Cetiri ispitanika smatraju kako dizalo nije potrebno jer se knjiznica
nalazi u prizemlju zgrade (K1, K4, K5, K6). Svi ispitanici smatraju kako su ulazna vrata
knjiznice dovoljno Siroka za prolaz invalidskih kolica, dok samo Cetiri ispitanika smatraju da je
prolaz izmedu polica dovoljno $irok za prolaz invalidskih kolica (K4, K5, K6, K9), a samo tri
ispitanika isti¢u kao knjiznica ima vidljiv i ¢ujan pozarni alarm (K1, K3, K8). Tri knjiznice
imaju rukohvate uz stepenice (K3, K8, K9), dok tri ispitanika smatraju da rukohvati nisu
potrebni jer se knjiznica nalazi u prizemlju zgrade (K1, K4, K6). Jedna ispitanica smatra da
knjiznica ima prilagodenu visinu polica za osobe s invaliditetom (K5). Niti jedna knjiznica nema
oznacena parkirna mjesta za osobe s invaliditetom niti toalet prilagoden osobama s invaliditetom.
prosirenja 1/ili nadogradnje, neometanost komunikacije medu prostorijama, osvjetljenje, troskove
grijanja i hladenja, sigurnost korisnika i osoblja, energetsku uc¢inkovitost, mikroklimu za ¢uvanje
lose) do 5 (jako dobro). Polovica je ispitanika mogucénost prosirenja/nadogradnje ocijenila kao
jako losu (K1, K4, K7, K8), a po jedna je ispitanica dala ocjenu 5 (K9) i 4 (K3). Dva su
ispitanika moguénost prosirenja ocijenili ocjenom 3 (K5, K6).

Polovica ispitanika neometanost komunikacije medu prostorijama ocijenila je s 5 i 4 (K4, K5,
K6, K9) , dok su dva ispitanika neometanost komunikacije medu prostorijama ocijenili s 1 i 1 do
2 (K7, K8). Dva su ispitanika neometanost komunikacije medu prostorijama ocijenili s 3 (K1,
K3). Vecina ispitanika osvjetljenje u knjiznici ocijenilo je s 3 (K3, K6, K7, K8, K9), dok su dva
ispitanika osvjetljenje ocijenila s 5 (K1, K4), a jedna je ispitanica dala ocjenu 4 (K5). Polovica
ispitanika troskove grijanja i hladenja ocijenila je s 1 i 2 (K5, K6, K7, K9), dok su po dva
ispitanika dali ocjene 3 i 4 (K1, K3, K4, K8). Polovica ispitanika sigurnost korisnika i osoblja
ocijenila je s 4 (K1, K5, K6, K9), dok su tri ispitanika dala ocjenu 3 i 2 do 3 (K3, K7, K8), a
samo je jedna ispitanica dala ocjenu 5 (K4). Energetsku uéinkovitost polovica je ispitanika
ocijenila s 2 (K6, K7, K8, K9), dok su po dva ispitanika dala ocjenu 4 i 1 (K1, K3, K4, K5). Tri
su ispitanika mikroklimu za ¢uvanje grade ocijenila s 3 (K3, K6, K7), dok su po dva ispitanika

dali ocjene 11 2 (K1, K5, K8, K9), a jedna je ispitanica dala ocjenu 4 (K4). S obzirom da je
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vecéina zgrada u kojima se knjiznice nalaze starija od 50 godina, moguce je zakljuciti kako sve
imaju problem slican onomu kojeg jedna od ispitanica navodi:

,,Koliko mi moZemo, trudimo se da ta mikroklima bude onakva kakva treba biti, ali

naravno starost same zgrade utjece na to da ona i nije idealna...* (K3)

Polovica ispitanika fleksibilnost prostora i namjestaja ocijenila je s 4 (K1, K4, K5, K9), dok su
tri ispitanika dala ocjenu 1 (K6, K7, K8), a jedna je ispitanica dala ocjenu 3 (K3). Jedna
ispitanica isti¢e vaznost fleksibilnosti namjes$taja i opreme na sljedeci nacin:

... trudit ¢emo se ubuduce kod kupovine i nabavljanja (namjestaja i opreme)

redovito paziti da je multifunkcionalan, fleksibilan i po moguénosti na kotaci¢ima.

Da si olak$amo svako premjestanje i prilagodavanje potrebama.* (K3)

U sljedeca su dva pitanja ispitanici navodili prednosti 1 nedostatke smjeStaja knjiznice u
adaptiranu zgradu. Kao prednosti smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu, odnosno zgradu koja
nije namjenski izgradena za knjiznicu isticu se lokacija u centru grada/mjesta (K1, K3, K4, K5,
K7, K8, K9), okolis knjiznice (K3, K4, K5, K6, K7, K8, K9), velike i visoke prostorije (K3, K4,
K5, K6, K8, K9), dobri mikroklimatski uvjeti (K4, K5, K6, K7), moguénost prosirenja (K3, K5,
K9), jedinstveni arhitektonski oblici (K7, K8), povijesna vrijednost zgrade (K7, K8), veli¢ina
zgrade (K7, K9), blizina skole 1 vrti¢e (K5), mirno podruc¢je (K6) te dvoriste i moguénost rada
vani (K9). Kao nedostaci smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu, odnosno zgradu koja nije
namjenski izgradena za knjiznicu isticu se nedovoljno prostora za smjestaj grade (K1, K3, K4,
K5, K6, K7, K8), nedovoljno prostora za rad korisnika (K1, K3, K4, K5, K6, K7, K8),
neprilagodenost zgrade osobama s invaliditetom (K3, K5, K6, K7, K8, K9), 10§ pristup za osobe
s posebnim potrebama (K3, K5, K6, K7, K8, K9), nedovoljno prostora za rad osoblja (K3, K4,
K5, K6, K7, K8), problemi vlage i praSine (K3, K4, K6, K7, K8, K9), problemi klimatizacije
(K1, K4, K5, K6, K7, K8), nedovoljno parkirnih mjesta (K1, K5, K6, K7, K8), problemi
osvjetljenja (K3, K5, K7, K8, K9), dotrajalost fasade (K3, K4, K7, K8), dotrajali podovi/stropovi
(K3, K5, K7, K8), zastarjelost vodovodnih cijevi (K3, K7, K9), nepostojanje protupoZarnih
sustava (K4, K6, K9), nepostojanje protuprovalnih sustava (K4, K6, K9), problemi kretanja
korisnika, osoblja i grade (K1, K7, K8), lose stanje zgrade (K3, K7, K8), arhitektonske prepreke
(K1, K7, K8), nefleksibilnost prostora (K6, K7, K8), nemoguénost nadogradnje/renoviranja zbog
zakonskih propisa (K7, K8), smjestaj knjiznice udaljen od centra grada/mjesta (K6), fasada
zgrade koja nije u skladu s okolinom (K3), izgled zgrade koji nije u skladu s djelovanjem
knjiznice (K4), neadekvatna podna nosivost (K7), neefikasna upotreba prostora (K7) 1
neoznacenost parkirnih mjesta (K9). lako samo jedan od ispitanika istice kako izgled zgrade nije

u skladu s djelovanjem knjiZnice te da
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,---Sa ceste vam nista ne pokazuje da je tu knjiznica dok ne skrenete ovamo.* (K4),

cey e
ey e
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odgovara stvarnim potrebama knjiznice (K1). S obzirom da se veéina knjiznica nalazi u zgradi s
drugim ustanovama/organizacijama/objektima, jasno je vidljivo kako bi se prostorni problem
knjiznice mogao rijesiti, kao Sto istice jedna od ispitanica:

»--. ako bi se cijela zgrada adaptirala za potrebe knjiznice onda bi u potpunosti

odgovarala.* (K3)

Zadnje pitanje odnosilo se na planove vezane uz zgradu ili prostor knjiznice u skoroj
buduénosti. Dva ispitanika izjavila su kako postoji plan preseljenja knjiznice u drugu zgradu
(K3, K4), dok je jedna ispitanica izjavila kako je napravljen plan preseljenja dijela fonda u novu
knjizni¢nu zgradu (K8). Jedna ispitanica izjavila je kako postoji plan adaptacije stare zgrade za
potrebe knjiznice, no da knjiznica nije ukljucena u proces planiranja:

,» TeSko mi je re¢i kad jednostavno osniva¢ sa mnom ne kontaktira.” (K6)

Jedna ispitanica izjavila je kako je moguce da ¢e se knjiznica u buduénosti preseliti u novu
zgradu, no da jo§ nema konkretnih planova (K1), a druga ispitanica takoder napominje kako jos
nema konkretnih planova, no da u buduc¢nosti postoji mogucnost za izgradnju nove suvremene

cen e

knjizni¢ne zgrade (K7). Cetvero ispitanika smatra kako postoje planovi za preuredenje postojeée
kroviste 1 proSiri Citaonicu ili uredi dvorana (K3), uredi djecji odjel i izgrade balkoni/galerije
(K5) te potpuno iskoristi prostor dvoriSta, napravi spremisni prostor, vidljivije oznac¢i zgradu
knjiznice te modernizira i prilagodi ulaz u zgradu osobama s invaliditetom (K9).
5.3.2. Analiza knjiznice u novoizgradenoj knjizni¢noj
zgradi

Tijekom istrazivanja utvrdeno je kako jedna narodna knjiznica s podrucja Osjecko-

cen e
cen e

cey e

33



funkcionalno gradena za knjiznicu. Podaci za tu Knjiznica su stoga zasebno analizirani i
predstavljeni.

Zgrada u kojoj se knjiznica nalazi izgradena je 2009. godine. Knjiznica dijeli zgradu s
Gradskom upravom. Kao prednosti dijeljenja zgrade s drugom ustanovom, knjiznica istiCe
sljedece:

,Prednost, pa nama je prednost §to mozemo koristiti njihov fotokopirni stroj i pisac

isto. Prednost nam je §to recimo mi nemamo brigu sa racunima za struju, vodu,

plin. Cistagica gradska ¢isti nasu knjiznicu. Znadi to je sve pod, telefon, Internet,

sve je kompletno gradsko, znaci svi materijalni troskovi su zapravo podmireni od

grada. (...) Imamo manje racuna, brze poslovanje i tako.” (K2)

Prostori knjiZznice smjeSteni su u prizemlje zgrade. Od osnovnih prostora u knjiZnici se
nalaze posudbeni odjel, odjel za odrasle, dje¢ji odjel, prostor za specijalne zbirke, Citaonica
dnevnog tiska, studijska Citaonica i spremiSni prostor smjeSten na drugom katu zgrade. Od
pratec¢ih prostora u knjiznici se nalaze izlozbeni prostor smjesten u hodniku zgrade, zajednicki
toaleti i dvorana za predavanja i druga dogadanja.

Kao prednosti smjestaja knjiznice u novoizgradenu zgradu ispitanica isti¢e lokaciju u
centru grada, okoli§ knjiznice, jedinstvene arhitektonske oblike (trokutasti oblik zgrade), dobro
osvjetljenje, niske troskove grijanja i hladenja te sigurnost osoblja i korisnika. Ispitanica istice:

»Pa, prednost je Sto je moderna. U svakom sluc¢aju, ono, kao moderna je, nova je.

Jel, ono kad je neSto novo, veci broj korisnika bi trebao biti privucen, ali nije.“ (K2)
invaliditetom. Zgrada ima oznafena parkirna mjesta za osobe s invaliditetom ispred zgrade,
pristupnu rampu na ulaznim vratima, automatska vrata, rukohvate uz stepenice, prilagodenu

visinu polica, toalet prilagoden osobama s invaliditetom, vidljiv i ¢ujan pozarni alarm i dizalo.

cen e
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,,Oni su sve to sami, nisu nista pitali tako da je to i bio problem jer oni su postavili

kak' su oni mislili da treba postaviti police i sve Zivo. I onda je trebalo to sve poslije

micat.” (K2)

Uz nabrojene prednosti, zgrada ima brojne nedostatke, a s obzirom na dugoro¢no rjeSenje
prostornog problema knjiznice preseljenjem u novoizgradenu zgradu ispitanica istice:

,,Po naSem misljenju, na godinu dana bi mozda bilo rijeSeno. Nije nista rijeSeno.

Nije rijeSeno, ali ne mozemo se Zaliti kad smo dobili sad ovu novu zgradu.* (K2)
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Neki su od nedostataka smjestaja knjiznice u trenutnu zgradu nedostatak prostora za smjestaj
grade, s naglaskom na spremiste smjesteno na drugom katu, u potpunosti odvojeno od ostalih

2

knjizni¢nih prostora i veli¢ine 17,68 m®, zatim nepostojanje prostora za rad struénog i

administrativnog osoblja, premda je u smjernicama naglaseno kako u narodnoj knjiznici treba
o «124.
veli¢ina knjiznice:

»Pa veli¢ina zgrade nam odgovara, ali ne odgovara nam veli¢ina knjiznice. Na§
prostor nam ne odgovara.* (K2)

potom arhitektonske prepreke:

,-.. nama su arhitektonske prepreke $to recimo ima previse prozora pa ne mozemo
police stavit na prozor.* (K2)

... kad sunce recimo ide ovako, vidi$, onda ti je, izblijedi. Onda mi moramo
spustat i onda opet nemas tu prirodnog svjetla. I tako da to je onako li-la.” (K2)

nefleksibilnost prostora:

,»1aj trokutasti oblik je nezgodan za knjiznicu. Nema pravih kutova pa se tesko
police namjestaju. Sve je nedto u ¢oskovima. Cak i u okruglo jo$ uspijes, al ono kad
ti je trokut...” (K2)

nemogucnost prosirenja/nadogradnje:
»Ne znam hoce§ imati jo§ koju knjiznicu koja je u zgradi s nekim. Znaci jedino,
znacdi prednost bi bila da oni nama ustupe svoj prostor. Samo proSirenje zgrade nije
moguce. Kazem, osim ¢itaonice na otvorenom.* (K2)
1 loSa komunikacija medu prostorijama, s obzirom na studijsku ¢itaonicu odvojenu od ostalih
knjizni¢nih prostora i spremiSni prostor, koji se nalazi na drugom katu.
Takoder, knjiZznica ima samo odjel za odrasle i svojevrsni djecji odjel:

,»Ako ovaj stol iza mali, ne vidi§ ga sad od knjiga, ako moze biti predskolski odjel,

onda da.” (K2)
Zasebni odjel za mlade kao prostor u knjiZnici ne postoji. KnjiZznica nema ni racunalne ucionice,
prostor za osvjezenje korisnika niti garderobu za korisnike. Ti su pak prostori klju¢ni za
odmora i rekreacije te djeluje kao svojevrsni klub.'? Iz navedenih razloga moze se zakljugiti
kako nova zgrada nije odgovaraju¢e gradena za potrebe knjiznice, ve¢ je gotovo u potpunosti

nefunkcionalna.

124Nav. Dj. Narodna knjiznica : IFLA-ine i UNESCO-ve smjernice za razvoj sluzbi i usluga. Str. 40.
125Usp. Nav. Dj. Worpole, Ken. Str. 7.
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5.4. Zaklju¢no

Osjecko-baranjska zupanija broji 10 narodnih knjiznica. Istrazivanje je obuhvatilo 9 od
ukupno 10 knjiznica u Zupaniji. Jedna od devet knjiznica smjeStena je U novoizgradenoj
zgradi, dok ostalih osam knjiznica dijeli zgradu s drugim ustanovama/organizacijama/objektima.
Knjiznice su smjestene u zgradama razliCite namjene (banka, dvorac, sveuciliste, osnovna Skola,
osiguravajuce drustvo, obiteljska kuca, sportska dvorana, druStveni dom) koje su adaptirane za
potrebe knjiznica. Procesi adaptacije zgrada za potrebe knjiznica trajali su u razliitim
vremenskim periodima, ovisno o knjiznici, pa je tako najkrac¢a adaptacija trajala 3 mjeseca, a
najduza 5 godina, dok u jednoj knjiznici adaptacija traje od useljenja pa do dan danas (preko 50
godina). Dvije zgrade u kojima su knjiznice smjestene zasticeno su kulturno dobro, a kao glavni
nedostatci  takvih  zgrada isticu se nefunkcionalnost prostora i  nemoguénost
nadogradnje/renoviranja zbog zakonskih propisa. Niti jedna knjiznica ne plaa najam za
knjizniénu zgradu/prostore, a povrina knjizniénih prostora kreée se od 104 m? do 3436 m?.
Vecina knjiznica smjeStena je u prizemlju zgrade. Od osnovnih prostora sve knjiznice imaju
prostor za posudbu i prostor za studijski rad korisnika, dok od prateéih prostora ¢ak tri knjiznice
nemaju toalet za korisnike, a niti jedna knjiznica nema prostor za osvjezenje korisnika ni
radunalnu ucionicu. Sto se tice prilagodenosti knjiznice osobama s invaliditetom, ¢ak pet
knjiznica izjasnilo se kako nisu pristupac¢ne osobama s invaliditetom, dok Sest knjiznica nema ni
pristupnu rampu na ulaznim vratima. Samo jedna od devet knjiznica ima oznafena parkirna
mjesta za osobe s invaliditetom i toalet prilagoden osobama s invaliditetom. Najistaknutije su
prednosti adaptiranih knjizni¢nih zgrada lokacija u centru grada/mjesta i ugodan i lijepo ureden
okoli§ knjiznice, dok su najucestaliji problemi adaptiranih knjizni¢nih zgrada lo§ pristup za
osobe s posebnim potrebama te nedostatak prostora za smjestaj grade i1 rad korisnika i osoblja. S

obzirom na sveukupne prednosti i nedostatke adaptiranih knjizni¢nih zgrada Osjecko-baranjske

cen e
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nije dovoljno samo osigurati prostor za djelovanje knjiZnice, ve¢ da je iznimno vazno pronaci
prostor koji ¢e najbolje odgovarati specificnim zahtjevima knjiznice i prilagoditi ga u skladu s

danim zahtjevima. Jednako tako, nije dovoljno samo osigurati novoizgradenu zgradu, veé je

........
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6. Zakljucak

Iz prakse i strucne literature poznato je da stare zgrade razli¢ite namjene mogu posluziti

cey e

cen e

okolinu, lokaciju, samu zgradu, unutrasnjost zgrade te pristup zgradi i1 prilagodenost zgrade
osobama s invaliditetom.

U literaturi nalazimo razne prednosti adaptiranih knjizni¢nih zgrada kao §to su manji
troskovi, uSteda vremena, oCuvanje energije, kvaliteta prostora, povijesna vrijednost, jedinstveni
arhitektonski oblici, sredisnja urbana lokacija i moguénost ukljucivanja korisnika u proces
adaptacije, no u stvarnim se situacijama te prednosti oblikuju u nedostatke, pa kao rezultat
predstavljaju nefunkcionalan i neadekvatan knjizni¢ni prostor, s brojnim jedinstvenim
arhitektonskim oblicima koji postaju arhitektonske prepreke. Zatim su tu i problemi kretanja
korisnika, osoblja i grade, nemogucénost prosirenja i nadogradnje zbog zakonskih propisa, upravo
iz razloga §to zgrada ima odredenu povijesnu vrijednost, potom lose stanje zgrade, od podova,
stropova i vlage do osvjetljenja i mikroklimatskih uvjeta. Stare adaptirane zgrade predstavljaju
veliki izazov i po pitanju pristupa i prilagodenosti zgrade i prostora osobama s invaliditetom, pa
(nepostojanje parkinga za invalide, pristupnih rampi, dizala, rukohvata...). Takoder, premda je
teoretski moguce ukljucivanje korisnika u procese adaptacije stare zgrade, u stvarnim se

Provedbom istrazivanja prikupilo se mnogo korisnih podataka, koji su gotovo u cijelosti
rezultirali potvrdivanjem postavljenih pretpostavki. Pokazalo se kako su narodne knjiznice
Osjecko-baranjske zupanije smjeStene u razli¢itim adaptiranim Starim zgradama, koje u veéini
sluc¢ajeva nisu ¢ak ni u cijelosti adaptirane iskljucivo za potrebe knjiznica, ve¢ knjiznice dijele
zgrade s raznim ustanovama, organizacijama i objektima, sto prema autoru Velimiru Neidhartu
nije optimalno rjesenje; ,,Smjestaj knjiznice u istoj zgradi s drugom ustanovom u principu nije
povoljan zbog niza ograni¢enja uvjetovanih razli¢itim funkcijama u istom arhitektonskom
korpusu.“?® Takoder, potvrdeno je i da se narodne knjiznice Osje¢ko-baranjske Zupanije susre¢u

s raznim poteSko¢ama s obzirom na zgrade 1 prostore u kojima djeluju, kao Sto su neprilagoden

126Nav. Dj. Neidhart, Velimir. Str. 78.
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pristup za osobe s posebnim potrebama, nedostatak ili cak nepostojanje prostora za smjestaj

grade, rad korisnika i rad osoblja, dotrajalost podova i stropova te problemi vlage i prasine.
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zgrada odgovara stvarnim potrebama knjiznice, te s obzirom da samo dva od devet ispitanika
smatraju da je prostorni problem knjiznice dugoro¢no rijeSen preseljenjem u zgradu u kojoj se
knjiznica trenutno nalazi.

Rezultate provedenog istrazivanja moguce je iskoristiti na nacin da se navedeni izazovi
knjiznica rijeSe i pretvore u prednosti te na nacin da se u buduénosti prilikom izgradnje ili
zgrade. Provedeno istrazivanje ostavlja mnogo neodgovorenih pitanja, pa bi tako bilo korisno
napraviti potpunije i detaljnije istrazivanje na temu knjizni¢nih zgrada Osjecko-baranjske
Zupanije, a svakako bi bilo dobro prosiriti istrazivanje na cijelu Hrvatsku, kako bi se dobila
potpuna slika o knjizni¢nim zgradama u Hrvatskoj. Takoder bi bilo dobro ukljuciti i korisnike u
standardima i struénim misljenjem knjiznicara, ve¢ i u skladu s korisnickim potrebama.

S obzirom na provedeno istrazivanje moze se zakljuciti kako se u knjiznice Osjecko-

cen e
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Sto se tide svjetskih trendova i modernih knjiznica koje su mjesta okupljanja i susreta,
cjelozivotnog ucenja, odmora i svojevrsni ,,drugi dom*, moze se reci kako je takve ideje tesko

realizirati u danim uvjetima, kada pojedine knjiznice Osjecko-baranjske Zupanije nemaju niti
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nije funkcionalna, ve¢ je potrebno osigurati usluge, gradu i prostor prilagoden potrebama

knjizni¢nih korisnika.
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8. Prilozi

8.1. Upitnik
1. Godina izgradnje zgrade u kojoj se nalazi knjiznica? Arhitekt?
2. Prvotna namjena zgrade?
3. Dijeli 1i knjiznica zgradu s drugom ustanovom i ukoliko da, s kojom ustanovom?

Prednosti i mane dijeljenja zgrade s drugim ustanovama?

4. Od kada je knjiznica smjeStena u toj zgradi? Na koji je nacin knjiznica dospjela u tu

zgradu? Razlog preseljenja iz zgrade u kojoj je knjiznica ranije bila smjeStena?

5. Zasto se nije gradila nova zgrada za knjiznicu?
6. Koliko je dugo trajao proces prenamjene i adaptacije zgrade za knjiznicu?
7. Okvirni troskovi adaptacije zgrade za potrebe knjiznice (zgrada, nadogradnja, opremanje

1 namjeStanje)? Tko je financirao adaptaciju? Je li 1 knjiznica sudjelovala? Na koji je nacin

knjiznica sudjelovala?

8. Je li (izvorna) zgrada koja je adaptirana za potrebe knjiznice zastiCeno kulturno dobro?

cey e

zaSticenog kulturnog dobra?

9. Koliko je dugoro¢no rijeSen prostorni problem VaSe knjiznice preseljenjem u ovu

zgradu?

10.  Vlasnik zgrade u kojoj se knjiznica nalazi? Placa li knjiznica najam (ako nije vlasnik

zgrade)?

11.  PovrSina knjiznice u kvadratnim metrima. Broj i okvirna kvadratura prostorija (za

korisnike, gradu, osoblje).
12. Raspored prostorija po katovima.
13.  Koji osnovni prostori postoje u Vasoj knjiznici?

O Prostor za informativnu sluzbu/informatore?
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Prostor za kataloge (ormare s listi¢ima ili raCunala s OPAC-om)?
Prostor za posudbu?

Prostor za studijski rad korisnika (Citaonica)?

Odjel za odrasle?

Odjel za djecu predskolskog uzrasta s igraonicom?
Odjel za mladez?

Prostor za specijalne zbirke?

Spremisni prostor?

Prostor za rad stru¢nog osoblja (nabava, obrada)?
Prostor za rad administrativnog i upravnog osoblja?
Nesto drugo:

Koji prateci prostori postoje u Vasoj knjiznici?

Multifunkcionalna dvorana za predavanja, projekcije filmova i druga dogadanja?

1zloZbeni prostor?

Prostorije za rad u malim/velikim grupama?
Racunalne ucionice?

Toalet za korisnike?

Prostor za osvjezenje korisnika (kantina)?
Prostor za prehranu osoblja (¢ajna kuhinja)?
Garderoba za korisnike?

Praonica?

Servisni sklop (odrzavanje zgrade, instalacije)?

Dizalo za korisnike?
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15.  Koji servisni sustavi postoje u prostorima Vase knjiznice?

m Sustavi za klimatizaciju?

m Sustavi za grijanje?

mi Sustav za zaStitu od krade (na ulazu)?

m Protuprovalni sustav?

mi Protupozarni sustav?

O Sustav za transportiranje knjiga?

O Sustav za samozaduZivanje 1 samopovrat grade?

16.  Koliko je Vasa knjiznica pristupacna osobama s invaliditetom ?

m Parkirna mjesta za invalide (oznake, blizina)?

m Pristupna rampa na ulaznim vratima (ako se ulazi preko stepenica)?

i Ulazna vrata dovoljno Siroka da kroz njih mogu proéi invalidska kolica ili automatska
vrata?

i Stubista u kontrastnim bojama?

m Rukohvati uz stepenice?

m Dizalo za korisnike (i slikovne oznake do dizala)?

m Gumbi i oznake u dizalu na brajici i s glasovnim uputama?

O Prilagodena visina polica?

O Dovoljno $irok prolaz izmedu polica da mogu pro¢i invalidska kolica?
O Toalet prilagoden osobama s invaliditetom?

O Vidljiv i ¢ujan poZarni alarm?

17. Molimo Vas da na ljestvici od 1 do 5 (1-jako lose, 5-jako dobro) ocijenite sljedeca

cey e

O Mogu¢énost proSirenja i/ili nadogradnje?
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18.

Neometana komunikacija medu prostorijama (korisnika, grade i osoblja)?
Osvijetljenje?

Troskovi grijanja i hladenja?

Sigurnost korisnika i osoblja?

Energetska ucinkovitost?

Mikroklima za ¢uvanje grade?

cey e

Koje su prednosti smjeStaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?

19.

Lokacija u centru grada?

Okoli$ knjiznice (drvece, zelenilo, dvoriste )?

Jedinstveni arhitektonski oblici (ukrasi, fasade, stupovi, ograde)?
Povijesna vrijednost zgrade?

Dobri mikroklimatski uvjeti (toplinska izolacija, debeli zidovi, materijali)?
Velic¢ina zgrade?

Velike i visoke prostorije?

Subvencije za zaStitu klasificiranih zgrada (javni fondovi)?

Moguénost prosirenja?

Nesto drugo?

Koji su nedostaci smjeStaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?

O

O

O

Smjestaj knjiznice udaljen od centra grada/mjesta?
Nedovoljno parkirnih mjesta?

Los pristup za osobe s posebnim potrebama?
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Neodgovarajuca okolina knjiznice?

Lose stanje zgrade?

Dotrajalost fasade?

Fasada zgrade koja nije u skladu s okolinom?
Izgled zgrade koji nije u skladu s djelovanjem knjiznice?
Nedovoljno prostora za smjestaj grade?
Nedovoljno prostora za rad korisnika?
Nedovoljno prostora za rad osoblja?

Prevelik prostor?

Arhitektonske prepreke (stupovi, nosivi zidovi)?
Nefleksibilnost prostora?

Neadekvatna podna nosivost?

Neefikasna upotreba prostora?

Nemoguénost nadogradnje/renoviranja zbog zakonskih propisa?
Dotrajali podovi/stropovi?

Problemi vlage i praSine?

Problemi osvjetljenja?

Problemi klimatizacije?

Zastarjelost vodovodnih cijevi?

Nepostojanje protupozarnih sustava?
Nepostojanje protuprovalnih sustava?

Problem kretanja korisnika, osoblja 1 grade?

Neprilagodenost zgrade osobama s invaliditetom?

47



mi Nesto drugo?

eey e

20.  Procijenite koliko trenutna knjizni¢na zgrada odgovara stvarnim potrebama Vase

knjiznice, na skali od 1 do 5, gdje je 1 u potpunosti ne odgovara, a 5 u potpunosti odgovara?
21.  Imate li kakvih planova vezanih uz zgradu ili prostor Vase knjiznice u skoroj buduénosti?

8.2. Transkripcije
Knjiznica 1 (K1)

1. Godina izgradnje zgrade u kojoj se nalazi knjiznica? Arhitekt?
1950-ih godina je izgradena. Ne znamo arhitekta.

2. Prvotna namjena zgrade?

Banka. (Prije mozda Drustveni dom.)

3. Dijeli li knjiznica zgradu s drugom ustanovom i ukoliko da, s kojom ustanovom?

Prednosti i mane dijeljenja zgrade s drugim ustanovama?

Da, s Umjetni¢kom Skolom i Centrom za kulturu. Prednosti su suradnja i komunikacija, a

nedostaci zajednicki troSkovi 1 nedostatak prostora.

4. Od kada je knjiznica smje$tena u toj zgradi? Na koji je nacin knjiznica dospjela u tu

zgradu? Razlog preseljenja iz zgrade u kojoj je knjiZnica ranije bila smjeStena?
Preseljenjem, 1970-ih godina. To¢ni razlozi preseljenja nisu poznati.

S. Zasto se nije gradila nova zgrada za knjiznicu?

Nije poznato.

6. Koliko je dugo trajao proces prenamjene i adaptacije zgrade za knjiznicu?
Nije poznato.

7. Okvirni troSkovi adaptacije zgrade za potrebe knjiznice (zgrada, nadogradnja, opremanje
1 namjestanje)? Tko je financirao adaptaciju? Je li i knjiZnica sudjelovala? Na koji je nacin

knjiznica sudjelovala?

Nije poznato.
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8. Je li (izvorna) zgrada koja je adaptirana za potrebe knjiznice zasti¢eno kulturno dobro?

cey e

zasticenog kulturnog dobra?

Ne.
9. Koliko je dugoro¢no rijeSen prostorni problem Vase knjiznice preseljenjem u ovu
zgradu?

Je, dugorocno je rijesen.

10.  Vlasnik zgrade u kojoj se knjiznica nalazi? Placa li knjiznica najam (ako nije vlasnik

zgrade)?
Vlasnik zgrade je grad. KnjiZnica ne pla¢a najam.

11.  Povrsina knjiznice u kvadratnim metrima. Broj i okvirna kvadratura prostorija (za

korisnike, gradu, osoblje)?

Povrsina knjiznice je 414 m?, od toga 103 m? spremiste, 253 m? za korisnike i 58 m? uredi.

12.  Raspored prostorija po katovima?

U podrumu se nalazi spremiste, a u prizemlju su posudbeni odjel, djecji odjel, mediateka 1 uredi.

13.  Koji osnovni prostori postoje u Vasoj knjiznici?

i Prostor za informativnu sluZzbu/informatore?

Da.

o Prostor za kataloge (ormare s listi¢cima ili raunala s OPAC-om)?
Ne.

m Prostor za posudbu?

Da.

i Prostor za studijski rad korisnika (Citaonica)?

Da.
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| Odjel za odrasle?
Da.
mi Odjel za djecu predskolskog uzrasta s igraonicom?

Zajednicki odjel za djecu i mlade.

mi Odjel za mladez?

Ne.

O Prostor za specijalne zbirke?

Da.

m Spremisni prostor?

Da.

i Prostor za rad stru¢nog osoblja (nabava, obrada)?
Da.

m Prostor za rad administrativnog i upravnog osoblja?
Da.

mi Nesto drugo:

Mediateka.

14.  Koji prateci prostori postoje u Vasoj knjiZznici?

O Multifunkcionalna dvorana za predavanja, projekcije filmova i druga dogadanja?
Ne.

i IzloZbeni prostor?

Da.

i Prostorije za rad u malim/velikim grupama?

Ne.
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Ne.

Ne.

Ne.

Da.

Da.

Ne.

Ne.

Ne.

O

Racunalne ucionice?

Toalet za korisnike?

Prostor za osvjezenje korisnika (kantina)?

Prostor za prehranu osoblja (¢ajna kuhinja)?

Garderoba za korisnike?

Praonica?

Servisni sklop (odrZavanje zgrade, instalacije)?

Dizalo za korisnike?

Nesto drugo:

Toalet za osoblje.

15.

Da.

Da.

Koji servisni sustavi postoje u prostorima Vase knjiznice?

Sustavi za klimatizaciju?

Sustavi za grijanje?
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Ne.

Da.

Da.

Ne.

Ne.

16.

Ne.

Da.

Da.

Ne.

Ne.

Ne.

Sustav za zastitu od krade (na ulazu)?

Protuprovalni sustav?

Protupozarni sustav?

Sustav za transportiranje knjiga?

Sustav za samozaduzivanje i samopovrat grade?

Koliko je Vasa knjiznica pristupacna osobama s invaliditetom?

Parkirna mjesta za invalide (oznake, blizina)?

Pristupna rampa na ulaznim vratima (ako se ulazi preko stepenica)?

Ulazna vrata dovoljno §iroka da kroz njih mogu pro¢i invalidska kolica?

Stubista u kontrastnim bojama?

Rukohvati uz stepenice?

Dizalo za korisnike (i slikovne oznake do dizala)?
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Ne.

Ne.

Ne.

Ne.

Da.

17.

Gumbi i oznake u dizalu na brajici i s glasovnim uputama?

Prilagodena visina polica?

Dovoljno Sirok prolaz izmedu polica da mogu pro¢i invalidska kolica?

Toalet prilagoden osobama s invaliditetom?

Vidljiv i ¢ujan pozarni alarm?

Molimo Vas da na ljestvici od 1 do 5 (1-jako lose, 5-jako dobro) ocijenite sljedeca

cen e

Mogu¢énost proSirenja 1/ili nadogradnje?

Neometana komunikacija medu prostorijama (korisnika, grade i osoblja)?

Osvijetljenje?

TroSkovi grijanja 1 hladenja?

Sigurnost korisnika i osoblja?

Energetska ucinkovitost?
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o Mikroklima za ¢uvanje grade?

2.

mi Fleksibilnost knjizni¢nog prostora i namjestaja?

4.

18.  Koje su prednosti smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?

O Lokacija u centru grada?

Da.

i Okoli$ knjiznice (drvece, zelenilo, dvoriste )?

Ne.

O Jedinstveni arhitektonski oblici (ukrasi, fasade, stupovi, ograde)?
Ne.

m Povijesna vrijednost zgrade?

Ne.

m Dobri mikroklimatski uvjeti (toplinska izolacija, debeli zidovi, materijali)?
Ne.

O Veli¢ina zgrade?

Ne.

| Velike i visoke prostorije?

Ne.

O Subvencije za zastitu klasificiranih zgrada (javni fondovi)?

Ne.
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mi Moguénost prosirenja?
Ne.

19.  Koji su nedostaci smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?

m Smjestaj knjiznice udaljen od centra grada/mjesta?
Ne.

m Nedovoljno parkirnih mjesta?

Da.

i Los pristup za osobe s posebnim potrebama?

Ne.

mi Neodgovarajuca okolina knjiznice?

Ne.

m Lose stanje zgrade?

Ne.

m Dotrajalost fasade?

Ne.

m Fasada zgrade koja nije u skladu s okolinom?

Ne.

m Izgled zgrade koji nije u skladu s djelovanjem knjiZznice?
Ne.

mi Nedovoljno prostora za smjestaj grade?

Da.

| Nedovoljno prostora za rad korisnika?
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Da.

m Nedovoljno prostora za rad osoblja?

Ne.

m Prevelik prostor?

Ne.

m Arhitektonske prepreke (stupovi, nosivi zidovi)?
Da.

O Nefleksibilnost prostora?

Ne.

m Neadekvatna podna nosivost?

Ne.

m Neefikasna upotreba prostora?

Ne.

m Nemogucnost nadogradnje/renoviranja zbog zakonskih propisa?
Ne.

m Dotrajali podovi/stropovi?

Ne.

O Problemi vlage i praSine?

Samo u spremistu.

m Problemi osvjetljenja?
Ne.
i Problemi klimatizacije?

Da.



m Zastarjelost vodovodnih cijevi?

Ne.

mi Nepostojanje protupozarnih sustava?

Ne.

m Nepostojanje protuprovalnih sustava?

Ne.

mi Problem kretanja korisnika, osoblja i grade?

I da i ne.

m Neprilagodenost zgrade osobama s invaliditetom?
Ne.

20.  Procijenite koliko trenutna knjizni¢na zgrada odgovara stvarnim potrebama Vase

knjiznice, na skali od 1 do 5, gdje je 1 u potpunosti ne odgovara, a 5 u potpunosti odgovara?
1. Ne odgovara.
21.  Imate li kakvih planova vezanih uz zgradu ili prostor Vase knjiznice u skoroj buduc¢nosti?
Nadogradnja ne, mozda selidba u novu zgradu. Nove police u knjiznici.
KnjiZznica 2 (K2)
1. Godina izgradnje zgrade u kojoj se nalazi knjiznica? Arhitekt?
Ove zgrade, 2009. Arhitekt X.
2. Prvotna namjena zgrade?

Pa prvotna je bila za Gradsku knjiZnicu i Citaonicu, ali ovaj nije odobren taj projekt u cijelosti od
Ministarstva kulture i onda su, znac¢i Ministarstvo je poduprlo sa 700.000 kuna, a zgrada kosta 8
milijuna, tako da onda su odlucili samo prizemlje zgradu i napraviti tako. I tako da se zove
zgrada gradske uprave i Gradske knjiznice i ¢itaonice X. Cak mislim da smo mi na prvom

mjestu. Ali oni to stalno mijesaju.
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3. Dijeli li knjiznica zgradu s drugom ustanovom i ukoliko da, s kojom ustanovom?

Prednosti i mane dijeljenja zgrade s drugim ustanovama?

Da, Grad X. Gradska uprava grada X. Prednost, pa nama je prednost §to mozemo koristiti njihov
fotokopirni stroj i pisa¢ isto. Prednost nam je $to recimo mi nemamo brigu sa raCunima za struju,
vodu, plin. Cistagica gradska ¢isti nagu knjiznicu. Znaéi to je sve pod, telefon, Internet, sve je
kompletno gradsko, znaci svi materijalni troskovi su zapravo podmireni od grada. Inace to placa
osnivac, ali bi nam trebao uplacivati na ratun posebno kao u drugim knjiznicama, ali mi ovako
uop¢e nemamo brige. Imamo manje racuna, brze poslovanje i tako. Racunovodstvo od grada
radi, znaci ne placamo racunovodstvo posebno, samo taj program za nasu placu za svaki mjesec
placamo. Pa manjak prostora u svakom sluc¢aju. Ali mislim to nema veze §to smo mi s njima, ne

smetaju oni nama.

4. Od kada je knjiznica smjestena u toj zgradi? Na koji je nain knjiznica dospjela u tu

zgradu? Razlog preseljenja iz zgrade u kojoj je knjiznica ranije bila smjeStena?

0d 2009., 16.03.2009. Ali je zapravo zgrada sagradena 2008. Useljenje je bilo 2009.
Preseljenjem iz prostora stare knjiznice. Razlog je $to smo dobili novu zgradu koja se zove
zgrada Gradske knjiZnice. Razlog je isklju¢ivo kao novi prostor. Manjak prostora u staroj zgradi.

Zgrada je bila stara. Bilo je ve¢ manjak prostora i moralo se traZiti neko drugo rjesenje.
S. Zasto se nije gradila nova zgrada za knjiznicu?

Zato $to Ministarstvo kulture nije dalo novce. Oni su trazili 4 milijuna, tu pise, a dobili su

700.000.
6. Koliko je dugo trajao proces prenamjene i adaptacije zgrade za knjiznicu?

Nije, odmah se gradilo za knjiZnicu. Nije se prenamjenjivalo. Znaci nema zapravo nikakvog
procesa prilagodbe nego je bilo direktno za knjiZnicu bez obzira Sto Ministarstvo nije dalo novce.
Kad je raden projekt oni su trazili 4 milijuna kuna od Ministarstva kulture 1 nisu dobili. Kad su
shvatili da ¢e dobiti 700.000 onda je nas gradonacelnik, jako sposoban za nabavit novce,
nabavio sa svih strana i dalje vidio da moZe napraviti zna¢i kompletno zgradu Gradske knjiZnice
1 zgradu gradske uprave zajedno. I onda je odlucio prizemlje postaviti unutar tith 700.000 s tim da
nije, jer 700.000 je bilo samo namjestaj za cijelu zgradu, taj iznos. Znaci nije, opet je grad isto

jako velik dio, znaci tih 700.000 nije ni 10 posto, jel. Nisu nas oni trazili. Oni su sve to sami,

58



nisu ni$ta pitali tako da je to i bio problem jer oni su postavili kak su oni mislili da treba

postaviti police i sve zivo. I onda je trebalo to sve poslije micat.

7. Okvirni troskovi adaptacije zgrade za potrebe knjiznice (zgrada, nadogradnja, opremanje
1 namjestanje)? Tko je financirao adaptaciju? Je li i knjiznica sudjelovala? Na koji je nacin

knjiznica sudjelovala?

Ukupno je 8.748.000, a od toga je 700.000 za knjiznicu. Znaci to je ono Sto je Ministarstvo

kulture dalo, a drugo $to je kostalo jos je nadoplatio Grad.

8. Je li (izvorna) zgrada koja je adaptirana za potrebe knjiznice zasti¢eno kulturno dobro?

coenv e

zaSti¢enog kulturnog dobra?

Ne.
9. Koliko je dugoro¢no rijeSen prostorni problem Vase knjiznice preseljenjem u ovu
zgradu?

Po nasem misljenju, na godinu dana bi mozda bilo rijeseno. Nije nista rijeSeno. Nije rijeSeno, ali

ne mozemo se zaliti kad smo dobili sad ovu novu zgradu.

10.  Vlasnik zgrade u kojoj se knjiznica nalazi? Plac¢a li knjiznica najam (ako nije vlasnik

zgrade)?
Grad X. Bio je tvrtka X do nedavno. Ne.

11.  PovrSina knjiZnice u kvadratnim metrima. Broj 1 okvirna kvadratura prostorija (za

korisnike, gradu, osoblje)?

To sam napisala, sam da vidim. 485 m?. Za korisnike 351. Znaci depo je 17,68 metar. Mislim to
je za korisnike tih 351 metar. Ured je 16,70 metara. Citaonica preko, studijska 46,50. A ovaj tu

odjel, ova ¢itaonica 1 djecji odjel je 45,05.
12. Raspored prostorija po katovima?

Tu sam ostavila ovdje tlocrt jer ne znam kako bi to odgovorila. Na$ prostor, ovdje si ti usla. Nas
prostor je ovo i ovo tu i to je to §to se tice knjiga. I sad ovdje su wc-i. ovdje je dvorana za
predavanja koja je na koriStenje svima, znaci tako 1 nama. I ovdje je izlozbeni prostor u kojem mi

mozemo izlagat. Znaci to su isto prostori za korisnike. A ovdje je blagajna, prijavnica pise. To je
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blagajna na kojoj se placaju racuni za grad. Znaci taj dio nemamo. Ali realno jel ovo, ovako kako
piSe po brojevima je to¢no, samo ne znam. Nemamo u podrumu, nego u prizemlju, ali nije sve.
Na drugom katu imamo dva ureda. Tim da jedan isto nije u naem trenutnom vlasnis$tvu. Depo i
ured ravnatelja. A ured ravnatelja su oni trenutno dali drugom, drugima. Znaci dvorana, we-i,
izlozbeni prostor, to je zapravo hodnik. Tu je nas posudbeni odjel, djecji odjel, Citaonica

dnevnog tiska i studijska Citaonica preko.

13.  Koji osnovni prostori postoje u Vasoj knjiznici?

mi Prostor za informativnu sluzbu/informatore?

To posebno treba biti? Nas informacijski pult je i posudbeni odjel isto.

m Prostor za kataloge (ormare s listi¢ima ili ra¢unala s OPAC-om)?

Pa imamo stari, ali to ne koristimo vise.

O Prostor za posudbu?

Da.

i Prostor za studijski rad korisnika (Citaonica)?

Da.

m Odjel za odrasle?

Da.

i Odjel za djecu predskolskog uzrasta s igraonicom?

Ako ovaj stol iza mali, ne vidi$ ga sad od knjiga, ako moze biti predskolski odjel, onda da.
o Odjel za mladez?

Ne, nemamo to posebno.

| Prostor za specijalne zbirke?

Imamo posebnu zavicajnu, jedan ormar.

O Spremisni prostor?
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Da.

O

Prostor za rad stru¢nog osoblja (nabava, obrada)?

Ne. A ne znam $to bi bio taj ured gore. Za strucno osoblje mozda? Ali ne koristimo ga. Oni su

zauzeli prostor. Tak da odgovor bi zapravo bio ne.

Ne.

14.

Da.

Da.

O

Prostor za rad administrativnog i upravnog osoblja?

Koji prateci prostori postoje u Vasoj knjiznici?

Multifunkcionalna dvorana za predavanja, projekcije filmova i druga dogadanja?

IzloZbeni prostor?

Prostorije za rad u malim/velikim grupama?

Pa mogla bi biti. Da.

O

Racunalne ucionice?

Pa da imamo ta racunala, ali to nije jo$ postavljeno, ali uzeli smo.

O

Da.

Ne.

Ne.

Ne.

Toalet za korisnike?

Prostor za osvjeZenje korisnika (kantina)?

Prostor za prehranu osoblja (¢ajna kuhinja)?

Garderoba za korisnike?
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O

Ne.

Pa ne.

O

Imamo mi dizalo, ali kad ne treba. Ali dizalo postoji, ako treba, ako ikad bude recimo cijela

Praonica?

Servisni sklop (odrzavanje zgrade, instalacije)?

Dizalo za korisnike?

zgrada bude knjiznica, dizalo je tu.

15.

Da.

Da.

Ne.

Da.

Da.

Ne.

Ne.

16.

Koji servisni sustavi postoje u prostorima Vase knjiZnice?

Sustavi za klimatizaciju?

Sustavi za grijanje?

Sustav za zaStitu od krade (na ulazu)?

Protuprovalni sustav?

ProtupoZarni sustav?

Sustav za transportiranje knjiga?

Sustav za samozaduZivanje i samopovrat grade?

Koliko je Vasa knjiznica pristupac¢na osobama s invaliditetom?
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mi Parkirna mjesta za invalide (oznake, blizina)?

Da.

m Pristupna rampa na ulaznim vratima (ako se ulazi preko stepenica)?

Da.

mi Ulazna vrata dovoljno Siroka da kroz njih mogu pro¢i invalidska kolica ili automatska
vrata?

Da, i automatska vrata.

O Stubista u kontrastnim bojama?
Ne, kad je sve u prizemlju.

O Rukohvati uz stepenice?

Pa dobro ima rukohvat.

O Dizalo za korisnike (i slikovne oznake do dizala)?

Da.

m Gumbi i oznake u dizalu na brajici i s glasovnim uputama?
m Prilagodena visina polica?

Pa stavi slobodno da. Ako §ta oni ne mogu, mi njima dohvatimo. Nisu jako visoke, nisu do

plafona, kao negdje.

o Dovoljno Sirok prolaz izmedu polica da mogu pro¢i invalidska kolica?
Za kolica ne.
i Toalet prilagoden osobama s invaliditetom?

Da, posebno za invalide
O Vidljiv i ¢ujan poZarni alarm?

Da, ma pozarni alarm.
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17.  Molimo Vas da na ljestvici od 1 do 5 (1-jako loSe, 5-jako dobro) ocijenite sljedeca

cenv e

mi Moguénost prosirenja i/ili nadogradnje?

Ja sam tu stavila 3 jer ona meni ni da je ni da nije za proSirenje. Ali ako pri¢amo sad zgrade ili
prostora? Prostor se na$§ moze prosiriti na cijelu zgradu. Zgrada se ne moze, ali recimo mogla bi
se vani napravit, mozda ne spojeno, ali recimo, Citaonica na otvorenom. Ali da se prosiri zgrada,
prostor knjiznice, to je odgovor da. Zato kazem meni je 3 odgovor jer ni jedno ni drugo nije ni da

ni ne, jer je sve na pola.
i Neometana komunikacija medu prostorijama (korisnika, grade i osoblja)?

Tu sam 2 stavila zbog onog tu preko. Zato $to nam je daleko. 2 onda.

O Osvijetljenje?

5.

mi Troskovi grijanja i hladenja?
5.

m Sigurnost korisnika i osoblja?
Isto 5.

o Energetska ucinkovitost?

Ja sam stavila 4 zbog isto tamo one strane koja nije dobro ogradena. Pa ni ova nije, ima previSe

prozora i onda kad sunce zasja. Da, 4.
i Mikroklima za ¢uvanje grade?

Znas S$ta ovaj, kad sunce recimo ide ovako, vidi$, onda ti je, izblijedi. Onda mi moramo spustat 1
onda opet nemas tu prirodnog svjetla. I tako da to je onako li-la. Mikroklima... Ali to je 3 do 4,

Sta ja znam.

O Fleksibilnost knjizni¢nog prostora i namjestaja?

Fleksibilnost mi je isto ono, 2.
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18.  Koje su prednosti smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?
Nije adaptirana, znaci u novu zgradu. Znam da je tebi drugo pitanje.
O Lokacija u centru grada?

Tako je, to je prednost.

O Okolis$ knjiznice (drvece, zelenilo, dvoriste )?
Je, lijepo je.
O Jedinstveni arhitektonski oblici (ukrasi, fasade, stupovi, ograde)?

Bome smo jedinstveni ... Pa trokut, mislim, a jedinstvena je u svakom slucaju.

O Povijesna vrijednost zgrade?
Ne.
O Dobri mikroklimatski uvjeti (toplinska izolacija, debeli zidovi, materijali)?

Pa nije. Mislim nije da propadaju knjige. Pa popadaju...
i Velic¢ina zgrade?

Pa veli¢ina zgrade nam odgovara, ali ne odgovara nam veli¢ina knjiznice. Na§ prostor nam ne

odgovara.

m Velike i visoke prostorije?

Velike jesu. Pa nisu previsoke. Jel to kao negativno pitanje? Da, da, onda da.
m Subvencije za zastitu klasificiranih zgrada (javni fondovi)?

Za zaStitu bas zgrade. Ne.

i Mogu¢énost proSirenja?

Jedino ako ¢e§ imati tako nesto. Ne znam hoce§ imati jo§ koju knjiZnicu koja je u zgradi s nekim.
Znaci, jedino znaci prednost bi bila da oni nama ustupe svoj prostor. Samo proSirenje zgrade nije

moguce. Kazem, osim ¢itaonice na otvorenom.
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mi Nesto drugo?

Pa, prednost je $to je moderna. U svakom slucaju, ono, kao moderna je, nova je. Jel, ono kad je

nesto novo, veci broj korisnika bi trebao biti privucen, ali nije.

19.  Koji su nedostaci smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?

m Smjestaj knjiznice udaljen od centra grada/mjesta?
Ne.
m Nedovoljno parkirnih mjesta?

Ne, to je dovoljno.

i Los pristup za osobe s posebnim potrebama?
Ne.

O Neodgovarajuca okolina knjiznice?

Ne.

O LoSe stanje zgrade?

Ne.

m Dotrajalost fasade?

Ne.

m Fasada zgrade koja nije u skladu s okolinom?

Ne, ne, ne. U redu je.

i Izgled zgrade koji nije u skladu s djelovanjem knjiznice?
Ne, u redu je to isto.

| Nedovoljno prostora za smjestaj grade?

To je.

| Nedovoljno prostora za rad korisnika?



Pa sve skupa. A ne znam sad za korisnike, mislim da ima dovoljno. Oni ne pate, to je zna§ dobro

zapravo.
m Nedovoljno prostora za rad osoblja?

Ne, nema dosta.

m Prevelik prostor?
Ne.
m Arhitektonske prepreke (stupovi, nosivi zidovi)?

Pa ne, nama su arhitektonske prepreke $to recimo ima previse prozora pa ne mozemo police

stavit na prozor.
i Nefleksibilnost prostora?

Pa i to je isto. Nefleksibilno je. Taj trokutasti oblik je nezgodan za knjiznicu. Nema pravih
kutova pa se tesko police namjestaju. Sve je nesto u éoskovima. Cak i u okruglo jos uspijes, al

ono kad ti je trokut...

m Neadekvatna podna nosivost?

Ne.

m Neefikasna upotreba prostora?

Ne.

o Nemogucnost nadogradnje/renoviranja zbog zakonskih propisa?
Ne.

| Dotrajali podovi/stropovi?

Ne, sve je novo. Podovi vec¢ jesu...

O Problemi vlage i praSine?
Ne.
m Problemi osvjetljenja?
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Ne.

mi Problemi klimatizacije?

Ne.

m Zastarjelost vodovodnih cijevi?

Ne.

mi Nepostojanje protupozarnih sustava?

To je isto okej.

O Nepostojanje protuprovalnih sustava?
Ne.
i Problem kretanja korisnika, osoblja i grade?

Ne, to je dobro.
m Neprilagodenost zgrade osobama s invaliditetom?
Ne.

20.  Procijenite koliko trenutna knjizni¢na zgrada odgovara stvarnim potrebama Vase

knjiznice, na skali od 1 do 5, gdje je 1 u potpunosti ne odgovara, a 5 u potpunosti odgovara?

3 ili ¢ak 4, zato $to, bez obzira koliko ne odgovara, ovaj, ja mislim da smo mi to dobro, da si ti to

slozila da odgovara. Odgovara, sam ovaj prostor odgovara. Pa nek bude 4.
21.  Imate li kakvih planova vezanih uz zgradu ili prostor Vase knjiznice u skoroj buduc¢nosti?
Nemamo.
Knjiznica 3 (K3)
1. Godina izgradnje zgrade u kojoj se nalazi knjiZnica? Arhitekt?

Ovako, ne znam to¢no godinu pocetka gradnje zgrade, ali znam sa sigurno$¢u da je knjiznica
otvorena 1961. godine u zgradi, dakle do 1961. godine je zgrada sagradena i 01. Rujna 1961.

godine otvorena knjiZnica. To je evo, sretna okolnost je bila ta Sto smo prije dvije godine
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obiljezili pedeset godina postojanja te knjiznice pa sam ja kopala po arhivi i povijesnim
podacima i kona¢no pronasla taj podatak otvaranja ove knjiznice. Arhitekt, nisam pronasla
podatak. Tada se nije toliko naglasavalo, kao §to se sada kod svakog projekta svi detaljni podaci

navode.
2. Prvotna namjena zgrade?

Zgrada je otvorena kao Narodno sveuciliste. Tada je to bilo atraktivno, je li tada su sve sredine
pokretale ta narodna sveuciliSta, kojima je uloga bila zapravo opismenjavanje i obrazovanje do
tada neobrazovanog stanovnistva. To su vam godine poslije Drugog svjetskog rata, kada je vrlo
malo bilo pismenog stanovnistva, tako da je kroz to Narodno sveuciliSte su bili koje kakve
edukacije, Skole... Znam da su se osposobljavali vozaci, mehanicari, ¢ak su, brojno stanovnistvo
nije imalo ni osnovnu skolu zavrsenu pa su ovdje kao, kroz te veéernje $kole, famozne,

popularne se opismenjavalo stanovni$tvo.

3. Dijeli li knjiznica zgradu s drugom ustanovom i ukoliko da, s kojom ustanovom?

Prednosti i mane dijeljenja zgrade s drugim ustanovama?

Knjiznica je zapravo u sastavu Centra za kulturu, dakle to je, da, mi nismo samostalna knjiznica,
jos uvijek se nismo izdvojili, a osim Centra za kulturu, imamo mi jos i brojne sustanare, u
prizemlju je kulturno-umjetnicko drustvo X, zatim Hrvatska Seljacka stranka i njihova zenska
grana stranke, Hrvatsko srce, zatim HVIDRA, odnosno, dolje ¢ete vidjeti na njihovoj tabli
to¢no kako se oni sluZzbeno zovu, to je nekakvo lovacko drustvo, ribolovno drustvo. Zatim tu je
X podruznica umirovljenika, Crveni kriZ 1 dolje ste vidjeli u prizemlju da imamo 1 kafi¢ u zgradi.
To je privatno, je li, vlasnistvo. Jos tu na katu imamo Radio klub. Dakle ima nas puno, na
relativno malom prostoru. S tim da je u ovoj zgradi registrirano jo§ i neki plesni klub. Vidjet ¢ete
dolje hrpe tabli. Do prosle godine je tu bio i mati¢ni ured koji je prosle godine izmjeSten u
zupaniju. Tako da evo zahvaljujuci tom iseljenju mati¢nog ureda smo mi to, dobili pretpostavku
prosirenja, jer smo prvo dobili taj prostor mati¢nog ureda, pa nam onda nije nikako odgovaralo
knjiznicu organizirati na dvije etaZze sa malim brojem ljudi pa smo onda to mijenjali taj prostor

od mati¢nog ureda sa ove dvije prostorije i time zapravo dobili moguénost proSirenja.

Prednosti jedino u tome §to vam je omoguéena suradnja sa svim tim drugim ustanovama. Dakle
vrlo su vam blizu i nesmetano moZete s njima, i mi doista imamo sjajnu suradnju sa svim

subjektima na prostoru Op¢ine X, i osim ovih u nasoj zgradi sa dvjema osnovnim $kolama , sa
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gospodarskim subjektima, sa svim mogucim institucijama, udrugama civilnog drustva, sa svima

smo povezani kroz neke nase programe.

Nedostatak je naravno taj §to ste onda onemoguceni u svom fizickom prosirenju, dakle da
kazem, suradnja je sjajna i svjesni smo mi da svima njima i treba nekakav prostor, a evo mi se
trudimo uvjeriti da je za potrebe knjiznice potreban daleko veci prostor, pa se nadam da smo na

dobrom putu u realizaciji toga.

4, Od kada je knjiznica smjeStena u toj zgradi? Na koji je nac¢in knjiznica dospjela u tu

zgradu? Razlog preseljenja iz zgrade u kojoj je knjiznica ranije bila smjestena?

Od 1. rujna 1961. godine. Kako je zgrada novo sagradena za potrebe Narodnog sveucilista, oni
su donijeli odluku, kako je to sveuciliste imalo funkciju, je li obrazovanja, o ¢emu sam veé
govorila, tako je bilo i potpuno prirodno da onda takva jedna institucija treba imati i javnu
knjiznicu, koja bi bila podrska tom obrazovanju. Jedino Sto se naziv institucije kroz povijest
mijenjao od tog Narodnog sveuciliSta pa je onda iSlo kao Centar za kulturu X Opéine X, pa je
kasnije taj X izbacen pa je ostao samo Centar za kulturu Op¢ine X. Dakle samo se pravno

nazivlje mijenjali, ali je od kad je otvorena 1. rujna 1961. knjiZnica stalno na ovoj lokaciji.
5. Zasto se nije gradila nova zgrada za knjiznicu?

Tada kada je ova zgrada izgradena ona je tada bila nova, medutim, kasnije ja sam pocela raditi
1995., dakle iza Domovinskog rata, kakva su promisljanja prije bila, ne znam da li je bilo ideja
ili nije bilo, zapravo mislim da nije bilo jer su bili zadovoljni postoje¢im stanjem. Ovo je bilo
zapravo u to vrijeme prije Domovinskog rata centralna knjiZnica koja je okupljala jo§ 23 mjesne
knjiZnice na prostoru bivse skupStine Opc¢ine grada X, kako se to ¢ini mi se prije zvalo. Dakle
ovo je bila knjiZnica Centra za kulturu X Op¢ine X, a onda su imale te ogranke. Mislim da nije
bilo potrebe, da nisu pokazivali interes za nekakvim zna€ajnim promjenama. Medutim, kroz
Domovinski rat, zapravo je tada i cijela zgrada pripadala Centru za kulturu. Mi smo imali u tom
prostoru gdje je sada Kulturno-umjetni¢ko drustvo , je postojalo kino sa velikom dvoranom gdje
se odvijao vrlo bogat kulturni Zivot. Ovdje su svi filmovi koji su gostovali u centralnim gradskim
kinima bivSe Jugoslavije, gradu X, gradu X, gradu X, istovremeno su gostovali u Op¢ini X.
Medutim rat je zapravo nametnuo neke nove prioritete, pa se onda u prostor useljava najprije
Crveni kriz 1 vojska. I onda su krenule te promjene, onda je knjiznica gubila teritorij, svedena na
svega te dvije prostorije. Dolje gdje je sad kafi¢ je nekada bio, bila Citaonica sa Sahovskim

klubom, §to je u to vrijeme bilo izuzetno atraktivno, medutim, kazem, kako se nevolje ratnih
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vihora su nametnule neke druge prioritete. Tada je knjiznica bacena u neki drugi plan i evo

svedena na nekakav minimalni prostor. Tako da mi sada pokusavamo vratiti cijelu tu zgradu u

cen e

6. Koliko je dugo trajao proces prenamjene i adaptacije zgrade za knjiznicu?

Adaptirana je u smislu, evo ova prostorija je uredena, prije nije bila uredena za potrebe knjiznice.
To je bilo neko spremiste i taj stari hodnik smo uredili za potrebe odjela. Djelomicno je prostor
osuvremenjen i adaptiran, ali nije cijela zgrada kompletna adaptirana za potrebe knjiznice. Dakle
nismo uspjeli realizirati takav projekt, pa smo onda isli korak po korak, koliko smo mogli jer
nismo mogli zapravo dopustiti da cekamo u te dvije male prostorije i da cekamo odluku kada ¢e
se graditi nova ili adaptirati cijela zgrada. Shvatili smo da nam vrijeme prolazi i nismo htjeli

sjediti skrStenih ruku pa smo sami €inili $to smo mogli.

Sto se ti¢e da, adaptacije, kazem, ja sam to isto shvatila da se odnosi na tu nekakvu inicijalnu
adaptaciju vecih razmjera, ali kako mi to nismo radili, mogu govoriti samo 0 ova dva projekta
koja smo do sada imali. Jedan je bio uredenje Citaonice, prije desetak godina, a drugi je bio

prosle godine, izdvajanje i uredenje odjela za djecu 1 mlade.

7. Okvirni tro§kovi adaptacije zgrade za potrebe knjiznice (zgrada, nadogradnja, opremanje
1 namjestanje)? Tko je financirao adaptaciju? Je li i knjiZnica sudjelovala? Na koji je nacin

knjiznica sudjelovala?

Sto se ti¢e ovih dviju adaptacija, to smo samostalno radili. Dakle knjiznica je, ja kao voditeljica
knjiZznice sam samostalno 1 osmislila i projekt uredenja Citaonice i projekt izdvajanja i

osamostaljivanja odjela za djecu i mlade.

8. Je li (izvorna) zgrada koja je adaptirana za potrebe knjiZnice zaSticeno kulturno dobro?

cey e

zaSti¢enog kulturnog dobra?

Ne.
9. Koliko je dugoro¢no rijeSen prostorni problem Vase knjiznice preseljenjem u ovu
zgradu?

Nije dugorocno rijeSen. Imamo planove za dugorocna rjeSavanja, to ¢emo onda na kraju, tu kod

planova. Za sada nije dugorocno rijeSen problem
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10.  Vlasnik zgrade u kojoj se knjiznica nalazi? Pla¢a li knjiznica najam (ako nije vlasnik

zgrade)?
Op¢ina X. Ne.

11.  Povrsina knjiznice u kvadratnim metrima. Broj i okvirna kvadratura prostorija (za

korisnike, gradu, osoblje)?

Ukupno nam je 170 m?, s tim da je aktivnog prostora 126 m2. Od toga odjel za djecu i mlade 43
m2, posudbeni odjel za odrasle 63 m?, ¢itaonica 20 m? i spremisnog prostora je, dakle neaktivnog

prostora 44 m?.
12.  Raspored prostorija po katovima?

Imamo sanitarni ¢vor u prizemlju, al to je u dvoriSnom prostoru, to je evo ¢ak i ovaj, jedino taj
prostor koristimo iz prizemlja, kao popratni pomo¢ni prostor, a aktivnih prostora nemamo.
Jedino $to evo i prilaz moramo koristiti, moramo se nekako popeti. Taj zajednicki ulaz u zgradu i

stubiste nas vodi na kat.
13.  Koji osnovni prostori postoje u Vasoj knjiznici?

Osnovni prostori su Odjel za djecu 1 mlade, posudbeni odjel za odrasle, Citaonica i zatvoreno

spremiste.

m Prostor za informativnu sluzbu/informatore?

NA.

o Prostor za kataloge (ormare s listi¢cima ili raunala s OPAC-om)?
NA.

m Prostor za posudbu?

NA.

i Prostor za studijski rad korisnika (Citaonica)?

NA.

| Odjel za odrasle?
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NA.

NA.

NA.

NA.

NA.

NA.

NA.

14.

Odjel za djecu predskolskog uzrasta s igraonicom?

Odjel za mladez?

Prostor za specijalne zbirke?

Spremisni prostor?

Prostor za rad stru¢nog osoblja (nabava, obrada)?

Prostor za rad administrativnog i upravnog osoblja?

Koji prateci prostori postoje u Vasoj knjiznici?

Prate¢i prostor je sanitarni ¢vor. Dakle stubiste, hodnik 1 sanitarni ¢vor.

NA.

NA.

NA.

NA.

Multifunkcionalna dvorana za predavanja, projekcije filmova i druga dogadanja?

1zloZbeni prostor?

Prostorije za rad u malim/velikim grupama?

Racunalne ucionice?
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O Toalet za korisnike?

NA.

mi Prostor za osvjezenje korisnika (kantina)?

NA.

mi Prostor za prehranu osoblja (¢ajna kuhinja)?
NA.

m Garderoba za korisnike?

NA.

m Praonica?

NA.

i Servisni sklop (odrzavanje zgrade, instalacije)?
NA.

m Dizalo za korisnike?

NA.

15. Koji servisni sustavi postoje u prostorima Vase knjiznice?
m Sustavi za klimatizaciju?

Imamo klimatiziran prostor, klima uredaje
O Sustavi za grijanje?

Nemamo onako zaseban prostor kotlovnice jer zgrada nema centralno grijanje, ali evo grijanje

imamo u svakoj prostoriji, dakle imamo grijanje.

i Sustav za zastitu od krade (na ulazu)?
NA.
| Protuprovalni sustav?
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Imamo instalirano protuprovalnu zastitu.
mi Protupozarni sustav?
I protupoZzarnu zastitu.

m Sustav za transportiranje knjiga?

cen e

u tom smislu ne mozemo pohvaliti modernizacijom.

mi Sustav za samozaduZzivanje i samopovrat grade?

Jos§ nemamo, ali planiramo, da.

16.  Koliko je Vasa knjiznica pristupacna osobama s invaliditetom?

Na zalost, ja bih rekla da nije pristupacna jer sama zgrada nema, od samog ulaza u zgradu,
nemamo rampu za invalide, nemamo dizalo za invalide, a knjiznica je na prvom katu 1 to je jedan
od snaznih argumenata kojima mi nastojimo uvjeriti nasu lokalnu zajednicu da je nuzno
knjiznicu smjestiti u prizemlje, a ako se 1 koriste sadrzaji na katu, da treba u tom projektu

adaptacije predvidjeti svakako dizalo za invalide.
m Parkirna mjesta za invalide (oznake, blizina)?

Ne. Jo$ nije uredeno 1 to isto naglasavamo, ako se krene u postupak adaptacije svakako ¢e

trebati.
m Pristupna rampa na ulaznim vratima (ako se ulazi preko stepenica)?
Nemamo rampu za invalide.

i Ulazna vrata dovoljno Siroka da kroz njih mogu pro¢i invalidska kolica ili automatska

vrata?

Dakle, ulazna vrata se mogu otvoriti. Sto se samih vrata ti¢e, tog promjera, on je dovoljan. Tu bi
invalidi mogli bez problema pro¢i, samo nemaju dalje mogucnost, je li koriStenja prostorija na

katu jer nema dizala.
O Stubista u kontrastnim bojama?
Nemamo.
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| Rukohvati uz stepenice?

Imamo.

m Dizalo za korisnike (i slikovne oznake do dizala)?

Nema.

m Gumbi i oznake u dizalu na brajici i s glasovnim uputama?
NA.

mi Prilagodena visina polica?

Ne, kada smo prosle godine uredivali odjel za djecu 1 mlade mislili smo na to pa smo u tom
dijelu predvidjeli, vidjet ¢ete 1 kod pulta da imamo dvorazinski pult jer smo odma razmisljali ako
se selimo u prizemlje da imamo pult koji je i za djecu i za invalide niZe visine i police smo za
djecu i za mlade, vidjet ¢ete da su one visinom prilagodene. Ali invalidima nismo, osim tog

posudbenog pulta, prilagodili.
i Dovoljno Sirok prolaz izmedu polica da mogu pro¢i invalidska kolica?

Djelomicno. U jednom dijelu da, ali mislim da izmedu polica na posudbenom odjelu, da nisam

sigurna da li bi mogao proci.

o Toalet prilagoden osobama s invaliditetom?
Ne.
o Vidljiv 1 €ujan pozarni alarm?

Imamo. I protupozarni alarm i protupoZarne aparate, svake godine uredno servisiramo i

naljepnice, to smo sve po zakonu.

17.  Molimo Vas da na ljestvici od 1 do 5 (1-jako loSe, 5-jako dobro) ocijenite sljedeca

cey e

O Mogu¢énost proSirenja i/ili nadogradnje?
4.
i Neometana komunikacija medu prostorijama (korisnika, grade i osoblja)?
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Trojka.
O Osvijetljenje?

3. Tu je trojka, ovaj prostor koji smo prosle godine uredili je sjajan, on je Cista petica, ¢ak i
previse osvjetljenja. Tu ¢ak sada razmiSljamo da bi bilo dobro malo korigirati pa da pola se moze
gasiti, kada imamo projekcije onda bi bilo dobro da je taj dio manje osvijetljen, a ove stare
prostorije su, vidite 1 sami, to je jako loSa rasvjeta, tako da smo nekako pronasli neku srednju

ocjenu. Ukupno ovaj koji je sjajno osvijetljen, i ovaj dio koji je lo§ pa smo trojku dali.
mi Troskovi grijanja 1 hladenja?

Trojka, nije centralno grijanje pa mislimo da bi bilo racionalnije kada bi se zgrada centralno

grijala. Tu bi sigurno manji tros§kovi bili.

O Sigurnost korisnika i osoblja?
Trojka.
mi Energetska ucinkovitost?

Tu smo si dali jedinicu Cistu. Zgrada nije ni izolirana. To je zgrada iz 1961. godine. Deke nisu ni
¢vrste, to je ona slama sa ne znam ¢im, kako se to tada radilo, tako da je to neSto na ¢emu ¢e se
morat snazno, snazno poraditi. Cak evo, nemamo ni $tedne zarulje, Sto bi bio prvi korak
energetske ucinkovitosti. Stolarija je stara. Dakle tu smo si Cistu jedinicu, mi kao laici dali, ali
vjerujem da bi tako 1 stru¢njaci. To je neSto na ¢emu ¢emo silno poraditi kod preuredenja. Na

tome ¢emo sigurno obratiti pozornost, da se taj dio poboljsa.
mi Mikroklima za ¢uvanje grade?

Pa dali smo si trojku, zato §to znamo, svjesni smo da nije idealna. Trudimo se popraviti. Trudimo
se izbjegavati direktne udare sunca pa smo evo ugradili rolete, kako bi ipak za jakih sun¢anih
dana onemogucili direktan utjecaj topline. Naravno da izbjegavamo vlagu. Koliko mi mozemo,
trudimo se da ta mikroklima bude onakva kakva treba biti, ali naravno starost same zgrade utjece

na to da ona i nije idealna, pa smo si dali neku objektivnu trojku.

cey e

O Fleksibilnost knjizni¢nog prostora i namjestaja?

Isto smo si dali trojku. Ovaj novi je fleksibilan i jako smo pazili na to, i jo§ ¢emo vise paziti na to

jer smo pouceni sada time, trudit ¢emo se ubuduce kod kupovine i nabavljanja redovito paziti da
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je multifunkcionalan, fleksibilan i po moguénosti na kotaci¢ima. Da si olakSamo svako

premjestanje i prilagodavanje potrebama.

18.  Koje su prednosti smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?

m Lokacija u centru grada?

Tako je.

mi Okolis$ knjiznice (drvece, zelenilo, dvoriste )?

Prekrasno.

m Jedinstveni arhitektonski oblici (ukrasi, fasade, stupovi, ograde)?

Pa to bas i ne, je starija ali je 1961. godina pa nije zgrada iz nekakvog povijesnog razdoblja

baroka ili necega, tako da.
m Povijesna vrijednost zgrade?

Veliku ne. To je relativno, 52 godine stara zgrada.

m Dobri mikroklimatski uvjeti (toplinska izolacija, debeli zidovi, materijali)?
Ne.
O Veli¢ina zgrade?

Trenutnog prostora naravno da nismo zadovoljni, ali kada bi cijela zgrada bila adaptirana za

potrebe knjiZnice...
m Velike i visoke prostorije?

Visinom smo zadovoljni, a veli¢cinom nismo. Medutim, postoji mogu¢nost kvalitetnog
povezivanja, jedino ove dvije prostorije nisu medusobno povezane prolazom. A sve ostale jesu,
samo §to evo nama je trenutno trebalo puno polica pa smo te prolaze zatvorili. Medutim, postoji
mogucnost da one sve medusobno budu povezane i onda je to jedan jako dobar povezani prostor.

Tako da je u planu za dalje proSirenje i uredenje, nastojimo iskoristiti tu prednost.

mi Subvencije za zastitu klasificiranih zgrada (javni fondovi)?
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Ne.

mi Moguénost prosirenja?
Postoji.
19.  Koji su nedostaci smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?

m Smjestaj knjiznice udaljen od centra grada/mjesta?
Nije, ovo je dobra pozicija.

O Nedovoljno parkirnih mjesta?

Mislim isto da je dovoljno za nase potrebe.

i Los pristup za osobe s posebnim potrebama?
To da.
mi Neodgovarajuca okolina knjiznice?

Mislim da nije, dapace €ak je evo tu je nama Opc¢ina u neposrednom susjedstvu, Skola, vrtic.

Mislim da smo...

o Lose stanje zgrade?

To da.

m Dotrajalost fasade?

Da.

m Fasada zgrade koja nije u skladu s okolinom?

Pa mislim da ¢ak 1 je, ali ¢emo se svakako truditi urediti je da bude primjerena 21. stoljecu.
i Izgled zgrade koji nije u skladu s djelovanjem knjiZnice?

Pa trenutno ne, to planiramo promijeniti.

mi Nedovoljno prostora za smjestaj grade?

Da, na zalost.
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| Nedovoljno prostora za rad korisnika?

Da.

m Nedovoljno prostora za rad osoblja?

Da, svakako.

m Prevelik prostor?

To ne.

O Arhitektonske prepreke (stupovi, nosivi zidovi)?

Za sada ne. Dapace, zidovi su na finim pozicijama.

i Nefleksibilnost prostora?

Pa ¢ak isto ne.

m Neadekvatna podna nosivost?

To jo$ nismo prorac¢une radili. Moramo statiCare zapravo angazirati i vidjeti kolika je.
m Neefikasna upotreba prostora?

Pa ne, mi sve to, ako osiguramo sredstva za uredenje, sve ¢emo preurediti, prilagoditi knjiZnici.

Nema tog prostora koji mi nismo u stanju urediti.
o Nemoguénost nadogradnje/renoviranja zbog zakonskih propisa?

Mislim da imamo moguénosti da to nije.

m Dotrajali podovi/stropovi?
Jesu.

O Problemi vlage i praSine?
Da.

| Problemi osvjetljenja?
Da.
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mi Problemi klimatizacije?

Pa mi jesmo ugradili klima uredaje, jedino ova prostorija jo$ nije klimatizirana, al to ¢emo isto u

toku ove godine rijesiti. Da ste bili prije deset godina sigurno bi to bio veliki problem.

O Zastarjelost vodovodnih cijevi?

Da.

mi Nepostojanje protupozarnih sustava?

Ne.

O Nepostojanje protuprovalnih sustava?

Ne.

mi Problem kretanja korisnika, osoblja 1 grade?

Pa mozda djelomi¢no. Ne u potpunosti.
mi Neprilagodenost zgrade osobama s invaliditetom?
Da.

20.  Procijenite koliko trenutna knjizni¢na zgrada odgovara stvarnim potrebama Vase

knjiznice, na skali od 1 do 5, gdje je 1 u potpunosti ne odgovara, a 5 u potpunosti odgovara?

Ja bih dala tu neku osrednju trojku. Ne mozemo reci ni da u potpunosti ne odgovara, naravno da
nismo zadovoljni, ali sa rjeSenjem, ako bi se cijela zgrada adaptirala za potrebe knjiZnice onda bi

u potpunosti odgovarala.
21.  Imate li kakvih planova vezanih uz zgradu ili prostor Vase knjiznice u skoroj buducnosti?

Ja se nadam da ¢emo se osamostaliti, izdvojiti iz Centra za kulturu. Radit ¢emo intenzivno na
tome jer smo to odavno ve¢ trebali napraviti. Zakon o knjiznicama, vidjet ¢ete i na naSim stranici
u izvjeSc¢u o tome, svake godine govorimo da smo trebali odavno vec¢ biti izdvojeni i

osamostaljeni, samostalni.

Imamo, i to ¢ak 1 dva plana, a ne jedan. Jedan, ovako, dakle Sto se ti¢e same knjiznice. Kad sam
pocela raditi mi smo ukazivali na potrebe drugacijeg i veceg i kvalitetnijeg i modernijeg

prostora. Cak smo imali jedan projekt kada je op¢inska uprava sebi uredila Hrvatski dom, iselili
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su iz bivse zgrade Op¢ine. To je u ovoj istoj ulici, nekih dvadesetak brojeva, ovaj, prema gradu
X. | tamo smo ¢ak izradili kompletan projekt. Doslo se do gradevinske dozvole i onda je
op¢inska uprava taj projekt zaustavila. To je ¢ak, ja sam o tom projektu pisala u svom
diplomskom radu. To je bila nasa ideja kako sagraditi suvremenu knjiznicu u Op¢ini X. Kazem
taj projekt je propao. Kad je to propalo, onda smo se skoncentrirali na ovu zgradu koju imamo pa
smo trazili da se ona adaptira kompletna za potrebe knjiznice. 2010. godine smo izradili idejno
rjeSenje kako bi se ta zgrada mogla urediti, tako da i prizemlje i kat bude, ovaj, u funkciji
knjiznice, 1 evo imam informaciju od nedavno da je ¢ak izgraden i kompletan projekt, koji bi se
financirao iz sredstava Europske unije. Ako se to dogodi, onda ovaj drugi rezervni plan ne ¢emo
morati pokretat. S tim §to je tu predvideno da se zgrada adaptira za potrebe knjiznice i ovaj dio
dvori$ni za potrebe kulturno-umjetni¢kog druStva. KaZzem, ovo nije idealno rjeSenje. Ja imam cak
ovdje i prigovore na to idejno rjeSenje. Zamjerili smo naravno nepostojanje dizala za invalide,
vidjet ¢ete , i nedostatak kvadrata, pa smo mu predlozili kako to jo§ poboljsati da bi bilo
kvalitetnije. Kazem ako se to dogodi ove ili sljedeée godine, onda ne¢emo nista drugo
poduzimati. Ako mi vidimo da nasa lokalna uprava s tim projektom jako kasni 1 da ¢e to mozda
biti realizirano za desetak godina, onda mi ne moZemo toliko ¢ekati jer evo kazem to idejno
rjesenje je bilo jos 2010., prosle godine 2012. sam ja vidjela da oni nista nisu poduzeli po tom
pitanju pa smo mi onda same prijavili knjiznicu na natjec¢aj Ministarstva kulture i uspjeli se
prosiriti da bi preZivjeli zapravo godine 1 da bi poslovali kvalitetnije i bolje, jer ne moZemo samo
¢ekati. Znate ako ¢e se to dogoditi 2020. To je jako dug period, a toliko dugo ¢ekati skrStenih
ruku mi ne mozemo. Ako to ne bude i$lo brzo, onda ¢emo mi ove godine, vec i jesmo zapravo
prosli kroz natje¢aj Ministarstva kulture. Odobreno nam je 200.000 kuna. Vidjet ¢emo koliko
¢emo joS§ dobiti sa lokalne razine. Onda ¢emo ta sredstva usmjeriti na uredenje ovog prostora u
kojem jesmo, pa ¢emo ili proSiriti Citaonicu na veci prostor. Vidjet ¢emo zapravo sa kolikim
budZetom ¢emo raspolagati. Dakle, sad su bili lokalni izbori pa smo morali ¢ekati da se sve to
odradi, da bismo s lokalne razine dobili informaciju koliko ¢emo sredstava dobiti, a onda
moramo sanirati kroviste i evo vidjet ¢emo, sam budzet ¢e odrediti Sto se za te novce moze
napraviti, da li ¢emo uspjeti prosiriti ¢itaonicu ili ¢emo mozda uredivati dvoranu za kulturne
aktivnosti. Vidjet ¢emo o tim, o koli¢ini sredstava, ali imamo taj rezervni plan jer ne mozemo

doista cekati desetljece skrstenih ruku, niSta ne mijenjati, to je nedopustivo.
Knjiznica 4 (K4)

1. Godina izgradnje zgrade u kojoj se nalazi knjiZnica? Arhitekt?
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E vidi ovako, ja sam prikupila podatke koje sam mogla pronacéi, kazu da je izmedu 1950. i

1955., gradena. Ali tko je bio arhitekt, ili nesto sli¢no ne znam.
2. Prvotna namjena zgrade?

Prvotna namjena ove zgrade, isto kao i sada, ustvari bio taj neki dom kulture, kako se to nekada
zvalo, ili drustveni dom, recimo. Evo jos i sada pored nas je ova velika sala za svatove i sli¢cne

stvari, a ovaj dio u kojem se nalazi knjiznica je bila neka mala sala uz veliku.

3. Dijeli li knjiznica zgradu s drugom ustanovom i ukoliko da, s kojom ustanovom?

Prednosti i mane dijeljenja zgrade s drugim ustanovama?

U ovoj se zgradi, ovamo iza nas, nalazi komunalno poduzece, naSe op¢insko X. Pored nas se
nalazi, isto tako njihovi uredi na drugoj strani, nalazi se X osiguranje i jo$ jedna udruga zena ima
prostor u ovoj zgradi. A gore, na katu, iznad nas su manje-vise uredi kojekakvih stranaka,

udruga, kudova i tako to. Znaci puna je zgrada.

Prednost je mozda u tome $to kad imate razlicite profile, kao sada ovo komunalno pa kud pa
onda se jako puno ljudi tu krece. I onda naravno prolaze mozda neki koji nisu uo€ili knjiznicu

sad je uoce, jel. Jedino to. Suradnja da, viSe u nekim tehnickim stvarima koje su potrebne.

Pa recimo, komunalno poduzece je tu kod nas, imaju svoje majstore koji radove obavljaju u

sklopu poduzeca pa je tu buka. Ponekad nam to smeta, naravno. | nedostatak prostora naravno.

4. Od kada je knjiZnica smjeStena u toj zgradi? Na koji je nacin knjiZnica dospjela u tu

zgradu? Razlog preseljenja 1z zgrade u kojoj je knjiZnica ranije bila smjeStena?

E, da, sada je knjiznica u ovoj zgradi od 2001. godine. Bila je smjeStena u jednoj staroj zgradi,
koja je kasnije renovirana 1 sad pretvorena u vrti¢, ali bila je u staroj zgradi koja je bila stvarno
ruSevna. Mislim da je tu i strop propao i bila je velika vlaga i jednostavno su je zato preselili u

jedini mogudi prostor, a to je bio ovaj.

5. Zasto se nije gradila nova zgrada za knjiznicu?

Nedostatak sredstava, naravno.

6. Koliko je dugo trajao proces prenamjene i adaptacije zgrade za knjiznicu?

Godinu dana, godinu dana.
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7. Okvirni troSkovi adaptacije zgrade za potrebe knjiznice (zgrada, nadogradnja, opremanje
1 namjestanje)? Tko je financirao adaptaciju? Je li i knjiznica sudjelovala? Na koji je nacin

knjiznica sudjelovala?

Koliko ja znam, financiralo je Ministarstvo kulture i vrijednost je bila, evo ja sam dobila podatak
od naSe op¢ine, koja je osnivac naravno, do nekih recimo 300.000 kuna. Radili su se neki
gradevinski zahvati, znaci, bila je prenamjena prostora, recimo izbili su se neki zidovi pa su se
postavili drugi. Ali kompletan prostor je takav kakav jeste, znaci nekih stotinjak kvadrata. Bilo je
to, zatim je, tu su stavljeni ovi podovi, zatim, evo ovo grijanje je uvedeno i oprema je bila sva

nova tada.

Da, ja sam. Nismo imali djelatnike. Bila je, imali smo jednu komisiju za reviziju fonda, evo to
smo imali, imali smo dobru suradnju sa mati¢nom knjiznicom, sa Gradskom knjiznicom X. Oni
su nam pomogli da pronademo i arhitektu za projekt i pomogli s nam stru¢nim nekim savjetima,
u rasporedu opreme i kako bi to mogli sve. Znaci evo Gradska knjiznica i ova komisija za
reviziju.

8. Je li (izvorna) zgrada koja je adaptirana za potrebe knjiZnice zaSti¢eno kulturno dobro?

cey e

zaSticenog kulturnog dobra?

Ne.
9. Koliko je dugoro¢no rijeSen prostorni problem Vase knjiznice preseljenjem u ovu
zgradu?

Pa recimo za nekih 6-7 godina. Poslije toga smo ve¢ imali problem s prostorom.

10.  Vlasnik zgrade u kojoj se knjiznica nalazi? Plac¢a li knjiZnica najam (ako nije vlasnik

zgrade)?
Vlasnik je Op¢ina, Op¢ina X. Ne placa.

11.  PovrSina knjiZznice u kvadratnim metrima. Broj i okvirna kvadratura prostorija (za

korisnike, gradu, osoblje)?

Imamo samo jedno malo spremiste na katu koje smo uspjeli nabaviti, ali to je vrlo malo, to je

mozda, mozda nekih 5 kvadrata. Vrlo, vrlo malo. Ovo $to bi bilo za korisnike? Pa dobro i ovo je
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slobodan pristup cCitaonici. Ja mislim da ima nekih oko 90 kvadrata, §to je bas prostor za

korisnike. Da, pa evo to je ova prostorija tu koja bi bila, pa isto tako 5-6 kvadrata.(za ured)
12. Raspored prostorija po katovima?

Ured, citaonica, posudbeni odjel i dobro ovaj ulazni prostor koji koristimo kao mali izlozbeni i

nista vise.
13.  Koji osnovni prostori postoje u Vasoj knjiznici?
mi Prostor za informativnu sluzbu/informatore?

Pa nije poseban prostor. Mi to radimo na posudbenom jel.

i Prostor za kataloge (ormare s listi¢ima ili racunala s OPAC-om)?
Ne.

O Prostor za posudbu?

Da.

i Prostor za studijski rad korisnika (¢itaonica)?

Pa evo da.

m Odijel za odrasle?

Da.

i Odjel za djecu predskolskog uzrasta s igraonicom?
Ne.

o Odjel za mladez?

Kako bih rekla, sve je smjesSteno u jednom posudbenom odjelu. Znaci fond za odrasle, djecu i za

mladeZ. Zna¢i mozemo re¢i da imamo, ali je prostor skupa.

i Prostor za specijalne zbirke?
Ne.
o SpremisSni prostor?
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Da, ali je gore.

mi Prostor za rad stru¢nog osoblja (nabava, obrada)?
Da.
m Prostor za rad administrativnog i upravnog osoblja?

To je ista stvar.

14.  Koji prateéi prostori postoje u Vasoj knjiznici?

mi Multifunkcionalna dvorana za predavanja, projekcije filmova i druga dogadanja?
Ne.
| Izlozbeni prostor?

Evo taj mali ulazni prostor.
i Prostorije za rad u malim/velikim grupama?

Pa ovo. Obicno se radionice odrzavaju u €itaonici.

O Racunalne ucionice?
Ne.
O Toalet za korisnike?

Imamo samo jedan toalet, tako da je to to.

O Prostor za osvjeZenje korisnika (kantina)?
Ne.

O Prostor za prehranu osoblja (¢ajna kuhinja)?
Ne.

O Garderoba za korisnike?

Ne.

m Praonica?
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Ne.

m Servisni sklop (odrzavanje zgrade, instalacije)?
Ne.

m Dizalo za korisnike?

Ne.

15.  Koji servisni sustavi postoje u prostorima Vase knjiznice?
O Sustavi za klimatizaciju?

Ne.

m Sustavi za grijanje?

To da.

i Sustav za zastitu od krade (na ulazu)?

Ne.

m Protuprovalni sustav?

Ne.

O Protupozarni sustav?

To da.

m Sustav za transportiranje knjiga?

Ne.

O Sustav za samozaduzivanje i samopovrat grade?
Ne, ne.

16.  Koliko je Vasa knjiznica pristupacna osobama s invaliditetom?
m Parkirna mjesta za invalide (oznake, blizina)?

Parkirno mjesto ne. Postoji parking ispred zgrade, ali jedinstveni.
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m Pristupna rampa na ulaznim vratima (ako se ulazi preko stepenica)?
Ne, nije potrebna.

mi Ulazna vrata dovoljno Siroka da kroz njih mogu pro¢i invalidska kolica ili automatska

vrata?

Jesu. Mogu se otvoriti skroz.

mi Stubista u kontrastnim bojama?
Nije potrebno.

O Rukohvati uz stepenice?

Nije potrebno.

O Dizalo za korisnike (i slikovne oznake do dizala)?

Ne.

O Gumbi i oznake u dizalu na brajici i s glasovnim uputama?
Ne.

o Prilagodena visina polica?

Pa bas i ne, sve su jedinstvene. Znaci tu im ja naravno pomognem onda.
i Dovoljno Sirok prolaz izmedu polica da mogu pro¢i invalidska kolica?

Mhm, mogu pro¢i.

o Toalet prilagoden osobama s invaliditetom?
Poseban ne.

O Vidljiv i ¢ujan poZarni alarm?

Ne.

17. Molimo Vas da na ljestvici od 1 do 5 (1-jako lose, 5-jako dobro) ocijenite sljedeca

cey e

O Mogu¢énost proSirenja i/ili nadogradnje?
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To je jedinica.

mi Neometana komunikacija medu prostorijama (korisnika, grade i osoblja)?

Pa to je dobro, ona nije ometana nikako. Znaci to bi bila petica, recimo. Sasvim je u redu.
m Osvijetljenje?

Osvijetljenje je dobro, petica.

mi Troskovi grijanja 1 hladenja?

A joj, grijanje i hladenje, pa bili su veliki dok smo bili na struji. Imali smo prije struju, ali sad

imamo plin, a recimo neka cetvorka.

O Sigurnost korisnika i osoblja?

Pa to je u redu, ne vidim nekakve probleme. Nemamo stepenice, nemamo... znaci petica.
mi Energetska ucinkovitost?

A joj, pa stavimo cetvorku.

i Mikroklima za ¢uvanje grade?

E to nemamo, to bi bila neka... Dobri su prirodni uvjeti, zato Sto nema direktnog sunca... znaci
bilo bi dobro, bila bi etvorka. Nije idealno ali je oke;.
i Fleksibilnost knjizni¢nog prostora i namjestaja?

Pa recimo cCetvorka.

18.  Koje su prednosti smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiZnicu?

m Lokacija u centru grada?
Da.
i Okolis knjiznice (drvece, zelenilo, dvoriste )?

Da. Imamo ovaj park tu.

m Jedinstveni arhitektonski oblici (ukrasi, fasade, stupovi, ograde)?
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Ne.
O Povijesna vrijednost zgrade?

Nista nemamo.

m Dobri mikroklimatski uvjeti (toplinska izolacija, debeli zidovi, materijali)?
Da.
mi Velic¢ina zgrade?

Pa ona je u redu, ali nama ne znaci puno.

O Velike i visoke prostorije?

Pa jesu.

m Subvencije za zastitu klasificiranih zgrada (javni fondovi)?

Ne, nije.

i Moguénost prosirenja?

Nikako.

o Nesto drugo: Pa ja mislim da nema. Mislim da je najbolje taj upravo smjestaj u centru,

dobar pristup za osobe s invaliditetom i evo ta komunikacija, mislim sve je nekako blizu, pa je to

u redu.

19.  Koji su nedostaci smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiZnicu?

O Smjestaj knjiznice udaljen od centra grada/mjesta?
Nije.
m Nedovoljno parkirnih mjesta?

Mislim da nije, mislim da je dovoljno.
i Los pristup za osobe s posebnim potrebama?
Ne.
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O Neodgovarajuca okolina knjiznice?

Dobra je.

mi LoSe stanje zgrade?

Pa nije, nije to loSe. Dosta je to obnavljano, tako da je to u redu.

m Dotrajalost fasade?

Pa ona je eto, takva kakva jest, pa nije nista posebno, onako je obi¢na.
O Fasada zgrade koja nije u skladu s okolinom?

Pa mislim da nije.

i Izgled zgrade koji nije u skladu s djelovanjem knjiznice?

Pa to mozda malo da. Budu¢i da su ovamo izlozi naprijed, vidjeli ste kad ste prilazili, izgleda
viSe kao upravni centar, niSta vam, sa ceste vam nista ne pokazuje da je tu knjiznica dok ne

skrenete ovamo.

mi Nedovoljno prostora za smjestaj grade?
To da svakako.

m Nedovoljno prostora za rad korisnika?

Pa ponekad. Ponekad ako je radionica, imamo samo ova dva stola, ne mogu sva djeca sjest, znaci

to bi bilo nekad da nekad ne, jel. Znaci mozZete stavit da fali, svakako da fali.
m Nedovoljno prostora za rad osoblja?

Pa i toga fali. Jer arhivu smo morali smjestit u moj ured. E sad nesto kemijamo da je prebacimo

nekud, da je zastitimo kako treba. Stalno je taj prostor problem.

| Prevelik prostor?

Ne.

| Arhitektonske prepreke (stupovi, nosivi zidovi)?
Ne.

91



mi Nefleksibilnost prostora?

To je dobro, svi ga ve¢ dobro poznaju i to je u redu.

m Neadekvatna podna nosivost?
To je u redu.
m Neefikasna upotreba prostora?

Mi smo ga prilagodili koliko smo god mogli, da bi bio stvarno efikasan, tako da mislim da je za

te uvjete tu u redu.
mi Nemoguénost nadogradnje/renoviranja zbog zakonskih propisa?

Pa da, prvo nemamo moguénost prosirenja zato $to smo okruzeni sa svih strana. Ne mozemo
prema van, ne mozemo na onu stranu, ne mozemo ovamo jer nam je ovo poduzecée. Znaci nisu

neki zakonski propisi, ali, ali je evo nemogude prosiriti se.

m Dotrajali podovi/stropovi?
Ne.
O Problemi vlage i praSine?

Pa, vlage da, vlage da iz podruma, a sad prasine ne toliko jer se redovito stvarno ¢isti, koliko god

mozemo.

m Problemi osvjetljenja?

To ne.

m Problemi klimatizacije?

U citaonici da, jer nemamo klimu. Tamo je u redu, ali ovamo ponekad zna bit dosta vruce.
| Zastarjelost vodovodnih cijevi?

Pa ja mislim da ne. Budu¢i da su radili onda kada su i obnavljali prostor jel.

O Nepostojanje protupozarnih sustava?

E pato da.
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m Nepostojanje protuprovalnih sustava?

Da.

m Problem kretanja korisnika, osoblja i grade?

To ne.

mi Neprilagodenost zgrade osobama s invaliditetom?

I to je isto u redu.

20.  Procijenite koliko trenutna knjizni¢na zgrada odgovara stvarnim potrebama Vase

knjiznice, na skali od 1 do 5, gdje je 1 u potpunosti ne odgovara, a 5 u potpunosti odgovara?
Sveukupno bi mogli re¢i da je to neka trojka.
21.  Imate li kakvih planova vezanih uz zgradu ili prostor Vase knjiznice u skoroj budué¢nosti?

Mi imamo plan preseljenja knjiznice. E sad ¢emo vidjet kako ¢e se to realizirati. Znaci udruga ili,
ne poduzetni¢ko-razvojni centar pri nasoj op¢ini, oni inace rade projekte. I sad je kolegica iz toga
centra prema ovim europskim fondovima i prema ministarstvima poslala nekoliko projekata koji
su vezani za obnovu jedne stare zgrade, koja se nalazi ovdje u istoj ulici, samo je prema crkvi
tamo. Znaci prema dole. Zgrada je na kat. Nekad je to bila Skola. Zgrada je u jako loSem stanju,
ali koliko sam sad od kolegice cula neki dijelovi projekta su ve¢ prosli, tako da bi se krenulo u
obnovu te zgrade. E sad vidjet ¢emo do kuda ¢emo doc¢i. Mi smo ve¢ komunicirali sa jednim
arhitektonskim uredom iz grada X, koji ve¢ imaju iskustva u radenju projekata za knjiZnice 1 oni
su nam napravili projekat. U tome slucaju, ako bi ovo sve uspjeli dobiti, sve te novce, onda
bismo se selili u novu zgradu. S tim da bismo bili na katu, da bi prizemlje bilo namijenjeno
upravo svemu ovome §to ste rekli, znaci izlozbeni prostor, toalet za korisnike, garderoba, sve §to,
informativni pult... sve je predvideno za prizemlje, dizalo i naravno stepenice. Gore bi bio jedan
veliki jedinstveni prostor koji bi pokrivao cijeli kat, ali bi odjeli bili onda odvojeni policama.
Znaci i8lo bi se na izbijanje tih nekih zidova i odijelili bi smo onda posudbeni za odrasle od
posudbenog za djecu. Imali bi puno vecu ¢itaonicu u kojoj bi onda mogle i¢i i filmske projekcije
1 jedan dio u kojem bi bila raCunala. Jedan znaci jedinstveni prostor koji bi bio podijeljen prema
nekim tim sekcijama, znaci upravo sve ono $to ste spomenuli, a §to mi nemamo. E sad, sve ovisi
od donatora. Planovi su tu, a sad vidjet ¢emo kako ¢e se realizirati. Ja se iskreno nadam da bi tu

moglo nesto biti. Evo kolegica mi je rekla, dosta toga je proslo. Sad su oni to radili po fazama.
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Znaci prvo taj gradevinski dio, izbijanje zidova, ne znam, podovi, 0vo-ono, pa onda bi i$lo
kanalizacija, nove instalacije, hladenje, grijanje i svi ti uvjeti koji se moraju dobiti i sve dosta to
kosta, to su milijuni kuna, u ovom slucaju. I naravno, uredenje zgrade izvana i okolnog prostora.
Posto je to bila Skola, ona ima svoje dvoriste koje bi se onda uredilo, drvece, isto tako kao i
ovamo, je li, obnovilo sve to... Znaci kad bi to proslo bili bismo stvarno ono, znaci sve u vasem

intervjuu bi bio odgovor da, da, da i sve bi bilo dobro.
Knjiznica 5 (K5)
1. Godina izgradnje zgrade u kojoj se nalazi knjiznica? Arhitekt?

Nemam pojma. To je prije Drugog svjetskog rata. Prije Drugog svjetskog rata, ja sam se pocela

raspitivati.
2. Prvotna namjena zgrade?
Sportska dvorana.

3. Dijeli li knjiznica zgradu s drugom ustanovom i ukoliko da, s kojom ustanovom?

Prednosti i mane dijeljenja zgrade s drugim ustanovama?
Ne. U prizemlju je kafi¢. Njihov najam (placanje grijanja). Prednosti dijeljenja nema.

4. Od kada je knjiznica smjeStena u toj zgradi? Na koji je nacin knjiznica dospjela u tu

zgradu? Razlog preseljenja iz zgrade u kojoj je knjiznica ranije bila smjeStena?
0d 2001. Zato §to je prostor trebao veci.

S. Zasto se nije gradila nova zgrada za knjiznicu?

Novaca nema, uobicajena stvar.

6. Koliko je dugo trajao proces prenamjene i adaptacije zgrade za knjiznicu?
Jedno tri mjeseca. Krecilo se i centralno grijanje se obnovilo.

7. Okvirni troSkovi adaptacije zgrade za potrebe knjiZnice (zgrada, nadogradnja, opremanje
1 namjestanje)? Tko je financirao adaptaciju? Je li i knjiznica sudjelovala? Na koji je nacin

knjiZnica sudjelovala?

Jedno 200.000 kn. Jer je krov raden. Grad je financirao.
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Ne samo su nas preselili, ko nas pita.

8. Je li (izvorna) zgrada koja je adaptirana za potrebe knjiznice zasti¢eno kulturno dobro?

IV

zasticenog kulturnog dobra?

Ne.
9. Koliko je dugoro¢no rijeSen prostorni problem Vase knjiznice preseljenjem u ovu
zgradu?

A za jedno desetak godina.

10.  Vlasnik zgrade u kojoj se knjiznica nalazi? Plac¢a li knjiznica najam (ako nije vlasnik

zgrade)?
Grad. Ne.

11.  Povrsina knjiznice u kvadratnim metrima. Broj i okvirna kvadratura prostorija (za

korisnike, gradu, osoblje)?

Evo 268 kvadrata ukupno. 235 za korisnike. To sam si zapisala.

12.  Raspored prostorija po katovima?

Nemamo podrum, samo prizemlje. Citaonica, prostor za korisnike i mali dio za moj, jel.

13.  Koji osnovni prostori postoje u Vasoj knjiznici?

i Prostor za informativnu sluZzbu/informatore?

Ne.

i Prostor za kataloge (ormare s listi¢ima ili racunala s OPAC-om)?
Ne.

| Prostor za posudbu?

Da.

i Prostor za studijski rad korisnika (Citaonica)?
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Da.

O

Da.

O

Odjel za odrasle?

Odjel za djecu predskolskog uzrasta s igraonicom?

Samo policama odijeljeno.

O

Ne.

O

Ne.

O

Odjel za mladez?

Prostor za specijalne zbirke?

Spremisni prostor?

Ha, ima tamo jedan dio di su kutije.

Da.

Ne.

14.

Ne.

O

Prostor za rad stru¢nog osoblja (nabava, obrada)?

Prostor za rad administrativnog i upravnog osoblja?

Koji prateci prostori postoje u Vasoj knjiznici?

Multifunkcionalna dvorana za predavanja, projekcije filmova i druga dogadanja?

Izlozbeni prostor?

Citaonica sluzi za to.

O

Ne.

O

Prostorije za rad u malim/velikim grupama?

Racunalne ucionice?
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Ne.

m Toalet za korisnike?

Ne.

mi Prostor za osvjezenje korisnika (kantina)?

Ne.

mi Prostor za prehranu osoblja (¢ajna kuhinja)?
Ne.

m Garderoba za korisnike?

Ne.

m Praonica?

Ne.

i Servisni sklop (odrzavanje zgrade, instalacije)?
Ne.

m Dizalo za korisnike?

Ne.

15.  Koji servisni sustavi postoje u prostorima Vase knjiznice?
m Sustavi za klimatizaciju?

Nemamo.

| Sustavi za grijanje?

Grijanje imamo.

O

Ne.

O

Sustav za zaStitu od krade (na ulazu)?

Protuprovalni sustav?
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Ne.
m Protupozarni sustav?

To, aparati, to moramo imati.

m Sustav za transportiranje knjiga?

Nema.

mi Sustav za samozaduZzivanje i samopovrat grade?

Ne.

16.  Koliko je Vasa knjiZnica pristupacna osobama s invaliditetom?

Nije. Nemamo poseban prilaz.

m Parkirna mjesta za invalide (oznake, blizina)?

Ne.

m Pristupna rampa na ulaznim vratima (ako se ulazi preko stepenica)?
Ne.

O Ulazna vrata dovoljno Siroka da kroz njih mogu pro¢i invalidska kolica ili automatska
vrata?

Jesu.

i Stubista u kontrastnim bojama?

Ne.

| Rukohvati uz stepenice?

Ne.

| Dizalo za korisnike (i slikovne oznake do dizala)?

Ne treba.

| Gumbi i oznake u dizalu na brajici i s glasovnim uputama?
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Ne.

m Prilagodena visina polica?

Jesu, jesu.

mi Dovoljno Sirok prolaz izmedu polica da mogu pro¢i invalidska kolica?
Da.

mi Toalet prilagoden osobama s invaliditetom?

Ne.

O Vidljiv i ¢ujan pozarni alarm?

Ne.

17.  Molimo Vas da na ljestvici od 1 do 5 (1-jako loSe, 5-jako dobro) ocijenite sljedeca

cen e

mi Moguénost prosirenja i/ili nadogradnje?
Adaptacija je moguca u visinu. Isto trojka.

i Neometana komunikacija medu prostorijama (korisnika, grade i osoblja)?
Cetiri

m Osvijetljenje?

Cetiri.

O TroSkovi grijanja 1 hladenja?

Ogromni, ogromni.

| Sigurnost korisnika i osoblja?

U redu je to. Cetvorka.

m Energetska ucinkovitost?

Jedinica.



| Mikroklima za ¢uvanje grade?
Ajd metni dva da ne bude sve jedan.
mi Fleksibilnost knjizni¢nog prostora i namjestaja?

Je to je u redu, stavi Cetvorku.

18.  Koje su prednosti smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?

m Lokacija u centru grada?

Je, lokacija odli¢na.

i Okoli$ knjiznice (drvece, zelenilo, dvoriste )?

Drvece, Skola, vrtic...

O Jedinstveni arhitektonski oblici (ukrasi, fasade, stupovi, ograde)?

Ne.

m Povijesna vrijednost zgrade?

Nije.

m Dobri mikroklimatski uvjeti (toplinska izolacija, debeli zidovi, materijali)?

Tesko grijanje, ali zato ljeti fino hladno.

i Velic¢ina zgrade?

Mogla bi biti veca.

| Velike i visoke prostorije?

Da.

O Subvencije za zastitu klasificiranih zgrada (javni fondovi)?
Ne.

mi Moguénost prosirenja?
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Da.
mi Nesto drugo?

Blizina skole i vrtica.

19.  Koji su nedostaci smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?

m Smjestaj knjiznice udaljen od centra grada/mjesta?
Ne.

O Nedovoljno parkirnih mjesta?

Da.

i Los pristup za osobe s posebnim potrebama?
Tako je.

mi Neodgovarajuca okolina knjiznice?

To ne.

i LoSe stanje zgrade?

Nije.

m Dotrajalost fasade?

Uredena fasada.

m Fasada zgrade koja nije u skladu s okolinom?

Ne.

| Izgled zgrade koji nije u skladu s djelovanjem knjiznice?
Ne.

mi Nedovoljno prostora za smjestaj grade?

Apsolutno.
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| Nedovoljno prostora za rad korisnika?

Da.

m Nedovoljno prostora za rad osoblja?
Da.

m Prevelik prostor?

Ne.

O Arhitektonske prepreke (stupovi, nosivi zidovi)?
Ne.

i Nefleksibilnost prostora?

U redu je.

m Neadekvatna podna nosivost?

Ne.

m Neefikasna upotreba prostora?

Ne.

O Nemoguénost nadogradnje/renoviranja zbog zakonskih propisa?
Ne.

m Dotrajali podovi/stropovi?

Podovi da.

O Problemi vlage i praSine?

Ne.

m Problemi osvjetljenja?

Srednje.

i Problemi klimatizacije?
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Je.

O Zastarjelost vodovodnih cijevi?

U redu je.

mi Nepostojanje protupozarnih sustava?

Ne.

m Nepostojanje protuprovalnih sustava?

Ne.

mi Problem kretanja korisnika, osoblja i grade?

Ne to nije.

m Neprilagodenost zgrade osobama s invaliditetom?
Da.

20.  Procijenite koliko trenutna knjizni¢na zgrada odgovara stvarnim potrebama Vase

knjiznice, na skali od 1 do 5, gdje je 1 u potpunosti ne odgovara, a 5 u potpunosti odgovara?
Trojka, trebalo b1 svasta tu raditi.

21.  Imate li kakvih planova vezanih uz zgradu ili prostor Vase knjiznice u skoroj buduc¢nosti?
Imamo, preuredenje. Galeriju, balkone, to su nam obecali, samo dok bude boljih vremena.

Izbacila ovaj kafi¢ pa se mi prosirili. Dje¢ji odjel da se pravi, al to ne mogu isto. To se planira u

buducnosti.
Knjiznica 6 (K6)
1. Godina izgradnje zgrade u kojoj se nalazi knjiZnica? Arhitekt?
Ne znam to¢no, ne.
2. Prvotna namjena zgrade?

Zgrada osnovne skole. To je prije bila montazna zgrada, ovaj dio je izgorio i nakon pozara,a tako

da je ovo sad zidano. Onaj drugi dio zgrade je ostao.
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3. Dijeli li knjiznica zgradu s drugom ustanovom i ukoliko da, s kojom ustanovom?

Prednosti i mane dijeljenja zgrade s drugim ustanovama?

Da. Ustvari to nisu ustanove, to su vise udruge gradana. Dijelimo sa HVIDROM, sa Maticom

umirovljenika/udrugom umirovljenika i sa Gradskom glazbom.

A neke velike prednosti nema, ali eto recimo da je veca posjecenost umirovljenici, recimo
umirovljenici i neka djeca koja dolaze na, na ovaj probe Gradske glazbe, pa su ipak za knjiznicu
¢uli mozda prije nego neki drugi. A isto to, buka, ovo-ono, jel, sve Sto ide sa tim jer tu nam je, tu
nam je HVIDRA ima svoju teretanu pa nam je to malo nezgodno. Nedostatak prostora se ocituje.
Da, to je jer su nam oduzeli tu prostoriju koja je, koja je sada, koju su dobili HVIDRA za potrebe

teretane. To je bilo prije predvideno kako bi se knjiznica prosirila za dje¢ji odjel, ali, to je tako.

4. Od kada je knjiznica smjeStena u toj zgradi? Na koji je nacin knjiznica dospjela u tu

zgradu? Razlog preseljenja iz zgrade u kojoj je knjiznica ranije bila smjeStena?

1994. godina. Da, knjiznica je prije bila, ali je preselila se zbog toga $to je u prostoru u kojemu je
do tada bila preselila Op¢ina, jel. 1994. je osnovana Op¢ina pa se, smo mi onda izmjeSteni, da bi

se Op¢ina uselila u prostore. Jednostavno smo izmjesteni jer je opéini trebao prostor.

S. Zasto se nije gradila nova zgrada za knjiznicu?
Financije.
6. Koliko je dugo trajao proces prenamjene i adaptacije zgrade za knjiznicu?

Ne. Ja sam u to doba studirala, 1994., tako da ja stvarno ne znam. Pa mislim da nekakve
prenamjene, adaptacije nije ni bilo jer je to bila zgrada osnovne Skole, pa samo su se uselile
police, tako da adaptacije nikakve nije bilo. Sto ja vidim, jer nemamo ni vodu ni nista, onako

kako je bilo stanje, nikakve adaptacije ja mislim da nije bilo.

7. Okvirni troSkovi adaptacije zgrade za potrebe knjiZnice (zgrada, nadogradnja, opremanje
1 namjestanje)? Tko je financirao adaptaciju? Je li i knjiZnica sudjelovala? Na koji je nacin

knjiznica sudjelovala?

Op¢ina. Osnivac, Op¢ina X.
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8. Je li (izvorna) zgrada koja je adaptirana za potrebe knjiznice zasti¢eno kulturno dobro?

cen e

zasticenog kulturnog dobra?
Nije. Nije kolko ja znam, nije.

9. Koliko je dugoro¢no rijeSen prostorni problem Vase knjiznice preseljenjem u ovu

zgradu?

Ha, kad se preselila 1994., onda je bilo u nekakvim realnim okvirima kako se treba, jel 20 godina
unaprijed. Sad taman isti¢e tih 20 godina i vapimo za prostorom kao i svi. Pa u doba kad se
selilo, 1994., evo sad je 2013. To je tada, normativi su nekako za 20 godina unaprijed, jel po

struci. I sad, taman je to tako nekako, evo, ali ba§ ono nesto jako trajno nije rijeSeno.

10.  Vlasnik zgrade u kojoj se knjiznica nalazi? Plac¢a li knjiznica najam (ako nije vlasnik

zgrade)?
Op¢ina X. Ne.

11.  Povrsina knjiznice u kvadratnim metrima. Broj i okvirna kvadratura prostorija (za

korisnike, gradu, osoblje)?

Sad trenutno 147, ne, 174. A ne, sve §to vidite to je tu, ove druge prostorije niSta nema. To je to.

Posebnog spremista nemamo, nista.
12.  Raspored prostorija po katovima?

Nemamo nista ni u podrumu. Ovo je sve. Ove dvije prostorije, to su bila dva razreda, odvojena
ovim harmonika vratima. To je to. Ovo je Citaonica, ovaj dio tu, ipak je izdvojen, koliko-toliko.,

izdvojen je.
13.  Koji osnovni prostori postoje u Vasoj knjiznici?

Nista sve se radi tu. Primamo tu trgovacke putnike. Sve §to se treba obavlja se u €itaonici.

i Prostor za informativnu sluzbu/informatore?
Nema.
O Prostor za kataloge (ormare s listi¢ima ili racunala s OPAC-om)?
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Ne, katalog ni nemamo.

m Prostor za posudbu?

Imamo.

mi Prostor za studijski rad korisnika (Citaonica)?
To je tu da.

m Odjel za odrasle?

Pa nije strogo odvojeno. Premda se zna da je ona polica lektira i ovo za djecu, a ovo sve drugo

je...

mi Odjel za djecu predskolskog uzrasta s igraonicom?

Ali mi imamo slobodan pristup. Nemamo striktno odvojeno. Djeca mogu isto pristupiti bilo

kojem dijelu knjiznice.
mi Odjel za mladez?

Imamo odvojene knjige koje su djecje i omladinske i lektire. Ovo za odrasle je ipak...

m Prostor za specijalne zbirke?

Ne.

o SpremisSni prostor?

Ne.

i Prostor za rad stru¢nog osoblja (nabava, obrada)?
Ne.

m Prostor za rad administrativnog i upravnog osoblja?
Ne.

14.  Koji prateéi prostori postoje u Vasoj knjiznici?
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To je najveci problem zato §to nije, ustvari nije zgrada dobro adaptirana za ono $to nam treba jer
bismo mi trebali imati svi, korisnici svoj wc i wc za, ili bar za nas troje kolko nas radi, da bar

imamo jedan muski 1 zenski wc, kao za to nekakvo osoblje koji smo tu, a nemamo.

mi Multifunkcionalna dvorana za predavanja, projekcije filmova i druga dogadanja?
Ne.
o IzloZbeni prostor?

Ovo $to ste vidjeli u hodniku, par panoa. Imamo ga ali je mali.

i Prostorije za rad u malim/velikim grupama?
Ne.

o Racunalne ucionice?

Ne.

o Toalet za korisnike?

Ne, to nam je veliki problem.

O Prostor za osvjeZenje korisnika (kantina)?
Ne.

i Prostor za prehranu osoblja (¢ajna kuhinja)?
Ne.

O Garderoba za korisnike?

Ne.

m Praonica?

Ne.

O Servisni sklop (odrzavanje zgrade, instalacije)?
Ne.

m Dizalo za korisnike?
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Ne.

15.  Koji servisni sustavi postoje u prostorima Vase knjiznice?

m Sustavi za klimatizaciju?

Nista.

m Sustavi za grijanje?

Plinske peci.

O Sustav za zastitu od krade (na ulazu)?
Ne.

m Protuprovalni sustav?

Ne.

i Protupozarni sustav?

Imamo, imamo svoje aparate. Imamo ono $to po zakonu moramo imati, svaka prostorija i hodnik

imaju aparate..

mi Sustav za transportiranje knjiga?

Ne.

i Sustav za samozaduzivanje i samopovrat grade?
Ne.

16.  Koliko je Vasa knjiZnica pristupacna osobama s invaliditetom?

Pristupacna je utoliko $to smo u prizemlju i laksi oblik invalidnosti se moZe, mogu nam

pristupiti, ali teZi... nemamo rampu. Zgrada uopée nema rampu jel.

m Parkirna mjesta za invalide (oznake, blizina)?

Mi uopée nemamo svoja parkirna mjesta.

| Pristupna rampa na ulaznim vratima (ako se ulazi preko stepenica)?

Nemamo rampu.
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O Ulazna vrata dovoljno Siroka da kroz njih mogu pro¢i invalidska kolica ili automatska

vrata?

Jesu, dupla su, mogu se rasiriti.

mi Stubista u kontrastnim bojama?

Ne treba.

m Rukohvati uz stepenice?

Ne treba.

O Dizalo za korisnike (i slikovne oznake do dizala)?

Ne.

O Gumbi i oznake u dizalu na brajici i s glasovnim uputama?
Ne.

m Prilagodena visina polica?

Za invalide ne. Ja obavim sve. Prednost je naSe knjiznice §to se mi znamo.
i Dovoljno Sirok prolaz izmedu polica da mogu pro¢i invalidska kolica?

Da. To je dovoljno, mislim da je ¢ak i preko standarda.

m Toalet prilagoden osobama s invaliditetom?
Ne.

O Vidljiv 1 ¢ujan poZarni alarm?

Ne.

17. Molimo Vas da na ljestvici od 1 do 5 (1-jako lose, 5-jako dobro) ocijenite sljedeca

cen e

O Moguénost proSirenja i/ili nadogradnje?

Pa mogla bi se, ali to sad ne znam kako bi rekla, kad treba ono projektna dokumentacija, ovo-

ono. Sama zgrada... Sta ja znam, recimo 3.
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O Neometana komunikacija medu prostorijama (korisnika, grade i osoblja)?

Pa to je dobro, tu mozes 4 eto staviti.

m Osvijetljenje?

Tri.

mi Troskovi grijanja 1 hladenja?
Dva.

O Sigurnost korisnika i osoblja?
Cetiri.

m Energetska ucinkovitost?

Dva.

| Mikroklima za ¢uvanje grade?

Pa sad ne znam, nisam nikada mjerila, ali imamo Siroke prozore i samo zracenje je dosta
napravilo. Ha 3 recimo. Nemam problema, nisam primijetila da ono, da su sad knjige nesto
vlazZne.

O Fleksibilnost knjizni¢nog prostora i namjestaja?

To je jedan. Ne moZe, police su teske.

18.  Koje su prednosti smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiZnicu?
m Lokacija u centru grada?

Pa nije u centru, prema tome lokacija nije prednost.

i Okolis knjiznice (drvece, zelenilo, dvoriste )?
Pato je.
m Jedinstveni arhitektonski oblici (ukrasi, fasade, stupovi, ograde)?

I sama vidi$, nema nista.
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O

Ne.

O

Povijesna vrijednost zgrade?

Dobri mikroklimatski uvjeti (toplinska izolacija, debeli zidovi, materijali)?

Pa jesu.

O

Velic¢ina zgrade?

Pa ovaj dio samo za knjiznicu ne odgovara.

O

Velike i visoke prostorije?

Pa jesu, prilagodene.

m Subvencije za zastitu klasificiranih zgrada (javni fondovi)?
Ne.

i Moguénost prosirenja?

Ne bi bila.

i Nesto drugo?

Jedino $to je u mirnom podrucju. Moze se ono, raditi.

19.

Koji su nedostaci smjestaja knjiZnice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?

Da.

Da.

Da.

Smjestaj knjiznice udaljen od centra grada/mjesta?

Nedovoljno parkirnih mjesta?

Los pristup za osobe s posebnim potrebama?

Neodgovarajuca okolina knjiznice?
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To nije.

mi Lose stanje zgrade?

Pa nije bas nesto, s obzirom kakvih ima knjiznica, ovo nije toliko loSe.

m Dotrajalost fasade?

Pa mislim da ¢ak i nije jer je kad se ponovno izgradila fasada nova napravljena, tako da nije.
m Fasada zgrade koja nije u skladu s okolinom?

Pa mislim da se uklapa.

O Izgled zgrade koji nije u skladu s djelovanjem knjiznice?

Ja mislim da nije ¢ak ni to.

i Nedovoljno prostora za smjestaj grade?
To da.

m Nedovoljno prostora za rad korisnika?
Paito da.

m Nedovoljno prostora za rad osoblja?
Da.

m Prevelik prostor?

Ne, definitivno nije.
m Arhitektonske prepreke (stupovi, nosivi zidovi)?

Nemamo, hvala bogu nemamo.

i Nefleksibilnost prostora?
To da.
m Neadekvatna podna nosivost?

To nije, nosivost je dobra. U prizemlju smo pa nema problema s tim.
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i Neefikasna upotreba prostora?
Pa mislim da nije to. Mislim da koristimo u onoliko koliko imamo, da je dobro iskoristeno.
mi Nemoguénost nadogradnje/renoviranja zbog zakonskih propisa?

Mislim da nije.

m Dotrajali podovi/stropovi?
Ne.
mi Problemi vlage i prasine?

Pa, postoje, moramo to sanirati. Napisite moze. Nije toliko, ali dogodi se.
m Problemi osvjetljenja?

Pa nije. Imamo i danje svijetlo. Mislim nije idealno ali...

i Problemi klimatizacije?
To da.
m Zastarjelost vodovodnih cijevi?

Ni nemamo taj prostor u knjiZnici.

o Nepostojanje protupozarnih sustava?

Da.

m Nepostojanje protuprovalnih sustava?

Da.

O Problem kretanja korisnika, osoblja i grade?

Pa to nije.

o Neprilagodenost zgrade osobama s invaliditetom?
Da.
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20.  Procijenite koliko trenutna knjizni¢na zgrada odgovara stvarnim potrebama Vase

knjiznice, na skali od 1 do 5, gdje je 1 u potpunosti ne odgovara, a 5 u potpunosti odgovara?
Pa 3.
21.  Imate li kakvih planova vezanih uz zgradu ili prostor Vase knjiznice u skoroj budué¢nosti?

Tesko mi je reéi kad jednostavno osniva¢ sa mnom ne kontaktira. Ja znam da se nesto radi, da se
prostor stare vile adaptira, kao za potrebe knjiznice. Kad ¢e to biti, kolika kvadratura, ne znam.

Sto su napravili, ne znam.
Knjiznica 7 (K7)
1. Godina izgradnje zgrade u kojoj se nalazi knjiznica? Arhitekt?
Zgrada je izgradena 1811. godine. Arhitekt se ne zna.
2. Prvotna namjena zgrade?
Prvotna namjena zgrade bila je grofovski dvorac, dvorac grofa X.

3. Dijeli li knjiznica zgradu s drugom ustanovom i ukoliko da, s kojom ustanovom?

Prednosti i mane dijeljenja zgrade s drugim ustanovama?

Zgrada ima 4 stanara. To su dvije ustanove (Knjiznica X i Muzej X) i dvije udruge (Gradska

glazba X i Kulturno-umjetnicko drustvo X grada X).

Prednosti su lijep i ugodan prostor i dobro-susjedna suradnja s ostalim ustanovama i udrugama.
Nedostatak je prostor za rad Knjiznice, koji je nedostatan za rad prema Standardima o radu

narodnih knjiZnica (broj knjiga, odjela, broj korisnika, broj stanovnika Grada...)

4. Od kada je knjiZnica smjeStena u toj zgradi? Na koji je nacin knjiZnica dospjela u tu

zgradu? Razlog preseljenja iz zgrade u kojoj je knjiznica ranije bila smjestena?

KnjiZnica je tijekom godina mijenjala svoj prostor. Mozda negdje od 1945. godine kratko je
vrijeme bila i u ovom dvorcu, pa onda izmjestena u ostale prostore Grada, a kona¢no na duze

vrijeme djeluje od 1975.(?) godine, u ovom prostoru.

Razlozi preseljenja iz zgrade u kojoj je knjiznica ranije bila smjeStena su nepoznati, mozda bolji
uvjeti za rad... ili neke drustveno-politicke prilike su to zahtijevale (npr. za vrijeme Drugog

svjetskog rata u Dvorcu).
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S. Zasto se nije gradila nova zgrada za knjiznicu?

Nije bilo novaca, ili volje?

6. Koliko je dugo trajao proces prenamjene i adaptacije zgrade za knjiznicu?
NA.
7. Okvirni trosSkovi adaptacije zgrade za potrebe knjiznice (zgrada, nadogradnja, opremanje

1 namjestanje)? Tko je financirao adaptaciju? Je li i knjiznica sudjelovala? Na koji je nacin

knjiznica sudjelovala?
O stanju zgrade vodi brigu Muzej i Grad X, koji i financira.

8. Je li (izvorna) zgrada koja je adaptirana za potrebe knjiznice zasticeno kulturno dobro?

coenv e

zaSti¢enog kulturnog dobra?
Da, zasti¢ena je, iza Domovinskog rata.

Prednosti su lijep, atraktivan prostor (interijer i okolis), na ponos §to je Knjiznica njegov stanar.

Takoder, nasljednici smo Knjiznice, odnosno knjiga obitelji X (oko 1500 knjiga).

Nedostaci su u tome §to je nefunkcionalan, nedostatan prostor... Nikakve preinake, dogradnje ne

smiju se izvoditi.

9. Koliko je dugorocno rijeSen prostorni problem Vase knjiznice preseljenjem u ovu

zgradu?

Neizvjesno, u tijeku je sudski spor izmedu Grada X (vlasnici Dvorca) i obitelji, tj. njihovih
nasljednika. U dugoro¢nom prostornom Programu razvoja knjiZnice, najbolje rjeSenje je plan za
izgradnju nove zgrade za potrebe rada knjiznice, u suorganizaciji s Gradom X, naSim osnivacem,

vlasnikom Dvorca.

10.  Vlasnik zgrade u kojoj se knjiznica nalazi? Pla¢a li knjiZnica najam (ako nije vlasnik

zgrade)?

Vlasnik zgrade je Grad X. Najam je izrecen, 208.000 kuna mjesecno, ali ga ne placamo.
Posljednjih 5-6 godina aktualna tema grada je o povratku Dvorca vlasnicima, obitelji X. Zakon

je tako odredio...
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11.

PovrSina knjiznice u kvadratnim metrima. Broj 1 okvirna kvadratura prostorija (za

korisnike, gradu, osoblje)?

Povrsina je 208 m2.

12.

Raspored prostorija po katovima?

Nemamo katove. Imamo podrum koji nije prilagoden za koriStenje, nije ureden. U prizemlju se

nalaze uredi, ¢itaonica, posudbeni odjel, odjel za djecu.

13.

Ne.

Ne.

Da.

Da.

Da.

Da.

Ne.

Ne.

Koji osnovni prostori postoje u Vasoj knjiznici?

Prostor za informativnu sluzbu/informatore?

Prostor za kataloge (ormare s listi¢cima ili raunala s OPAC-om)?

Prostor za posudbu?

Prostor za studijski rad korisnika (¢itaonica)?

Odjel za odrasle?

Odjel za djecu predskolskog uzrasta s igraonicom?

Odjel za mladez?

Prostor za specijalne zbirke?
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Da.

Da.

Ne.

O

Spremisni prostor?

Prostor za rad stru¢nog osoblja (nabava, obrada)?

Prostor za rad administrativnog i upravnog osoblja?

Nesto drugo?

Knjizni kutaka, koji je izmjesten u OBZ Bolnica Grada X.

14.

Ne.

Ne.

Ne.

Ne.

Da.

Ne.

Da.

Koji prateci prostori postoje u Vasoj knjiznici?

Multifunkcionalna dvorana za predavanja, projekcije filmova i druga dogadanja?

Izlozbeni prostor?

Prostorije za rad u malim/velikim grupama?

Racunalne ucionice?

Toalet za korisnike?

Prostor za osvjezenje korisnika (kantina)?

Prostor za prehranu osoblja (¢ajna kuhinja)?
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Ne.

Ne.

Ne.

Ne.

15.

Da.

Da.

Ne.

Da.

Da.

Ne.

Ne.

Garderoba za korisnike?

Praonica?

Servisni sklop (odrzavanje zgrade, instalacije)?

Dizalo za korisnike?

Koji servisni sustavi postoje u prostorima Vase knjiznice?

Sustavi za klimatizaciju?

Sustavi za grijanje?

Sustav za zastitu od krade (na ulazu)?

Protuprovalni sustav?

Protupozarni sustav?

Sustav za transportiranje knjiga?

Sustav za samozaduZzivanje i samopovrat grade?
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mi Nesto drugo?
Osvjezivaci i ovlazivaci zraka.
16.  Koliko je Vasa knjiznica pristupacna osobama s invaliditetom?

cey e

m Parkirna mjesta za invalide (oznake, blizina)?

Ne.

O Pristupna rampa na ulaznim vratima (ako se ulazi preko stepenica)?
Ne.

i Ulazna vrata dovoljno Siroka da kroz njih mogu pro¢i invalidska kolica ili automatska
vrata?

Da.

O Stubista u kontrastnim bojama?

Ne.

m Rukohvati uz stepenice?

Ne.

m Dizalo za korisnike (i slikovne oznake do dizala)?

Ne.

m Gumbi i oznake u dizalu na brajici i s glasovnim uputama?

Ne.

O Prilagodena visina polica?

Ne.

O Dovoljno $irok prolaz izmedu polica da mogu pro¢i invalidska kolica?
Ne.
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O Toalet prilagoden osobama s invaliditetom?
Ne.

mi Vidljiv 1 ¢ujan pozarni alarm?

Ne.

17.  Molimo Vas da na ljestvici od 1 do 5 (1-jako loSe, 5-jako dobro) ocijenite sljedeca

cenv e

mi Mogucénost prosirenja i/ili nadogradnje?

1.

mi Neometana komunikacija medu prostorijama (korisnika, grade i osoblja)?
1do 2.

O Osvijetljenje?

3.

i Troskovi grijanja 1 hladenja?

1do 2.

m Sigurnost korisnika i osoblja?

2do 3.

o Energetska ucinkovitost?

2.

| Mikroklima za ¢uvanje grade?

3.

O Fleksibilnost knjizni¢nog prostora i namjestaja?
1.

18.  Koje su prednosti smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije
namjenski izgradena za knjiznicu?
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Da.

Da.

Da.

Da.

Da.

Da.

Ne.

Ne.

Ne.

19.

Lokacija u centru grada?

Okolis knjiznice (drvece, zelenilo, dvoriste )?

Jedinstveni arhitektonski oblici (ukrasi, fasade, stupovi, ograde)?

Povijesna vrijednost zgrade?

Dobri mikroklimatski uvjeti (toplinska izolacija, debeli zidovi, materijali)?

Veli¢ina zgrade?

Velike i visoke prostorije?

Subvencije za zastitu klasificiranih zgrada (javni fondovi)?

Mogu¢énost proSirenja?

Koji su nedostaci smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?

O

Ne.

O

Smjestaj knjiznice udaljen od centra grada/mjesta?

Nedovoljno parkirnih mjesta?
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Da.

Da.

Ne.

Da.

Da.

Ne.

Ne.

Da.

Da.

Da.

Ne.

Da.

Los pristup za osobe s posebnim potrebama?

Neodgovarajuc¢a okolina knjiznice?

LoSe stanje zgrade?

Dotrajalost fasade?

Fasada zgrade koja nije u skladu s okolinom?

Izgled zgrade koji nije u skladu s djelovanjem knjiznice?

Nedovoljno prostora za smjestaj grade?

Nedovoljno prostora za rad korisnika?

Nedovoljno prostora za rad osoblja?

Prevelik prostor?

Arhitektonske prepreke (stupovi, nosivi zidovi)?
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Da.

Da.

Da.

Da.

Da.

Da.

Da.

Da.

Da.

Ne.

Ne.

Nefleksibilnost prostora?

Neadekvatna podna nosivost?

Neefikasna upotreba prostora?

Nemoguénost nadogradnje/renoviranja zbog zakonskih propisa?

Dotrajali podovi/stropovi?

Problemi vlage i prasine?

Problemi osvjetljenja?

Problemi klimatizacije?

Zastarjelost vodovodnih cijevi?

Nepostojanje protupozarnih sustava?

Nepostojanje protuprovalnih sustava?

Problem kretanja korisnika, osoblja i grade?
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Da.

mi Neprilagodenost zgrade osobama s invaliditetom?
Da.
20.  Procijenite koliko trenutna knjizni¢na zgrada odgovara stvarnim potrebama Vase

knjiznice, na skali od 1 do 5, gdje je 1 u potpunosti ne odgovara, a 5 u potpunosti odgovara?
Ocjena je 1 do 2.

21. Imate li kakvih planova vezanih uz zgradu ili prostor Vase knjiznice u skoroj budu¢nosti?

cen e

Knjiznica 8 (K8)

1. Godina izgradnje zgrade u kojoj se nalazi knjiznica? Arhitekt?
Evo tamo pise, 1905-1906. Kaze becki arhitekt X.
2. Prvotna namjena zgrade?
Da, to je bila urbana gradska vila koja je izgradena zapravo za gospodu X, kao  svadbeni

dar, jel, kao miraz.

3. Dijeli li knjiznica zgradu s drugom ustanovom i ukoliko da, s kojom ustanovom?
Prednosti i mane dijeljenja zgrade s drugim ustanovama?

Sad vise ne. Do 1991. godine su tu joS bile neke druge stvari, ali od 1991. godine jedini korisnik

zgrade.

4. Od kada je knjiZnica smjeStena u toj zgradi? Na koji je nacin knjiZnica dospjela u tu
zgradu? Razlog preseljenja iz zgrade u kojoj je knjiznica ranije bila smjestena?

1957. Pa tamo gdje se prije nalazila, zapravo, to je pored hotela X, ta zgrada je bila predvidena

za rusenje, tako da se preselila ovdje.

5. Zasto se nije gradila nova zgrada za knjiznicu?

Pa to tad bas nije bilo uobicajeno.

6. Koliko je dugo trajao proces prenamjene i adaptacije zgrade za knjiznicu?

Zapravo taj proces traje stalno. Prostoru studijske Citaonice, koja je bila svojevremeno plesna

dvorana i bio je jedan povisen prostor zvan pozornica, recimo i bili su oni ovaj zastori barSunasti,

tako da je tih 80-ih godina ta pozornica srusena i izravnato je sve i jel stavljeno u funkciju kako

izgleda danas. Onda, ruSena neka vrata, pa se spajale ove dvije prostorije gdje je periodika. 1993.
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godine otvoren je, otvorene su igraonica i igroteka i tad je taj dio, djecji odjel, renoviran. 1996.,
1995.-1996. godina, svojevremeno su tu na prvom katu, gdje je studijska ¢itaonica, bili zajedno 1
posudbeni odjel 1 studijska ¢itaonica, a u prizemlju su bile prostorije obveznog primjerka. I tad se
odlucilo razdvojit, tako da je Citaonica ostala gore, a posudbeni odjel se seli u prizemlje 1 tad su
izvrSeni ovi isto radovi, da su se te prostorije spojile, jel. Isto tako 1996. godine je otvorena
Austrijska Citaonica. To je prije bio staklenik, koji je sluzio kao spremiste i onda je ureden za
potrebe Austrijske Citaonice. Onda 2003. kad je osnovan Klub mladih s renovirani ti prostori u
podrumu. I u podrumu se nalazila knjigoveznica, a 2006. godine je na njeno mjesto, jel dolazi
Medioteka. Tako da je tad to renovirano, a knjigoveznica seli na drugi, isto podrumski prostor. I
jos tu je bilo rekonstrukcija krovista, a fasadu, to je rjeSavao grad u sklopu cijelog uredena ovog

secesijskog niza.

7. Okvirni troSkovi adaptacije zgrade za potrebe knjiznice (zgrada, nadogradnja, opremanje
i namjestanje)? Tko je financirao adaptaciju? Je li i knjiznica sudjelovala? Na koji je
nacin knjiznica sudjelovala?

Troskove, to ne, ali uglavnom, financirano je sredstvima ministarstva kulture 1 vlastitim

sredstvima. Pa kako se zapravo koji odjel, ja sam to malo izvukla iz ove kronologije... recimo

tih 80-ih godina, na kraju mislim da bi bilo najbolje da i mi i obidemo knjiznicu da bi vi stvorili
nekakvu sliku. Pa uvijek je to ravnatelj, jel, kao odgovorna osoba, sad tko se u tom trenutku na
tom radnom mjestu, uz ove konzervatorske jel urede, arhitektonske, koji vode.

8. Je li (izvorna) zgrada koja je adaptirana za potrebe knjiZnice zaSti¢eno kulturno dobro?
svrhu kao zasti¢enog kulturnog dobra?

Da, 1980. godine. 2005. je uSla u registar. Pa prednost je ta $to je jedno reprezentativno zdanje

koje je prepoznatljivo i1 nalazi se tu u centru grada. da se isprica, da je tu djelovao gradonacelnik

grada X, jel, da je to bila obiteljska secesijska zgrada, eto to bi bila prednost. Pa nedostaci su $§to
to nije funkcionalna zgrada, jel. Da je bila stambena zgrada, ima puno, prostori su nepovezani,

ima puno stubista. Ne smije se, nikakvi zahvati, na fasadi zgrade, da, od klimatizacije, tako da i

vi sad kad ste dolazili, ne znam koliko ste se snasli, i kad trebate, tako da evo, vrlo nezgodno.

9. Koliko je dugoroc¢no rijeSen prostorni problem Vase knjiZnice preseljenjem u ovu
zgradu?
Nije rijesen. Nije rijeSen uopce. Knjiznica ve¢ godinama nema dovoljno prostora za sve usluge i

zbirke koje nudi, tako da smo mi zapravo djelomicno 1 iselili iz ove zgrade. Imamo dva
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spremista. Jedno je spremiste u dijelu grada X, mi to zovemo ovaj Caritas, zato $to se pored nas

u toj zgradi nalazi Caritas. | jedno spremiste je u sveuciliSnom Kampusu. Isto jedna zgrada koja

je predvidena za rusenje, al eto, privremenom funkcijom spremista. Kao nekakvo rjesenje stalno

se namece ova izgradnja nove SveuciliSne knjiznice, kad bi dio grade i dio usluga prebacio se u

taj prostor i onda Gradska knjiznica da bi ostala djelovat u ovoj zgradi.

10.  Vlasnik zgrade u kojoj se knjiznica nalazi? Placa li knjiznica najam (ako nije vlasnik
zgrade)?

Sveuciliste. Ne.

11.  Povrsina knjiznice u kvadratnim metrima. Broj i okvirna kvadratura prostorija (za
korisnike, gradu, osoblje)?

3436, a od toga je 1979 m? su korisnicki prostori.

12.  Raspored prostorija po katovima?

Da, u podrumu su Medioteka, Klub za mlade, Knjigoveznica i spremiste periodike. U prizemlju,

jel osim ovog ulaznog hola imate ovo jedno krilo je Dje¢ji odjel. Zapravo prizemlje? Da, zapravo

u prizemlju je isklju¢ivo hol, ovo je sve, ali mi to tretiramo kao prizemlje, jel. Djecji odjel znaci,

posudbeni odjel za odrasle 1 od ovih sluzbenih prostorija tu su sluzba nabave, odjel obrade. Na

prvom katu su Austrijska Citaonica, studijska ¢itaonica, odjel periodike, spremisni prostor i sad

imamo ured ravnatelja i tajnistva, raunovodstvo i evo ovaj prostor koji ima, je i zavi¢ajna zbirka

1 BDI 1 mati¢na sluzba i tu su sistemni ljudi. U potkrovlju je spremiste. Svud imamo, u svim

hodnicima, podrumu, tavanu, gdje god hocete.

13.  Koji osnovni prostori postoje u Vasoj knjiznici?

O Prostor za informativnu sluzbu/informatore?

Da.

O Prostor za kataloge (ormare s listi¢ima ili ra¢unala s OPAC-om)?
Da.

m Prostor za posudbu?

Da.

O Prostor za studijski rad korisnika (Citaonica)?

Da.

m Odjel za odrasle?

Da.

m Odjel za djecu predSkolskog uzrasta s igraonicom?
Da.
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O

Da.

O

Da.

O

Da.

O

Da.

O

Da.

O

Odjel za mladez?

Prostor za specijalne zbirke?

Spremisni prostor?

Prostor za rad stru¢nog osoblja (nabava, obrada)?

Prostor za rad administrativnog i upravnog osoblja?

Nesto drugo:

Pa eto, mislim da knjigoveZnicu niste nabrojali, e sad da li je to osnovni ili prateci.

14.

O

Koji prateci prostori postoje u Vasoj knjiznici?

Multifunkcionalna dvorana za predavanja, projekcije filmova i druga dogadanja?

Ne, dvoranu za predavanje nemamao.

O

IzloZbeni prostor?

Prostor za izlozbe imamo, to je ovaj hol.

O

Prostorije za rad u malim/velikim grupama?

Ne, poseban ne.

O

Ne.

O

Da.

O

Ne.

O

Da.

O

Ne.

O

Ne.

O

Da.

O

Racunalne u¢ionice?

Toalet za korisnike?

Prostor za osvjeZenje korisnika (kantina)?

Prostor za prehranu osoblja (¢ajna kuhinja)?

Garderoba za korisnike?

Praonica?

Servisni sklop (odrZavanje zgrade, instalacije)?

Dizalo za korisnike?
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Ne.
15.  Koji servisni sustavi postoje u prostorima Vase knjiznice?
m Sustavi za klimatizaciju?

Ne. Mislim klimatizacija postoji, zapravo, klima radi za potrebe servera. Za korisnike i djelatnike

nemamao.

O Sustavi za grijanje?

Da.

mi Sustav za zastitu od krade (na ulazu)?

Da.

m Protuprovalni sustav?

Da.

O Protupozarni sustav?

Da.

m Sustav za transportiranje knjiga?

Kolica samo.

O Sustav za samozaduZivanje 1 samopovrat grade?

Ne.

16.  Koliko je Vasa knjiznica pristupacna osobama s invaliditetom?

m Parkirna mjesta za invalide (oznake, blizina)?

Ne.

m Pristupna rampa na ulaznim vratima (ako se ulazi preko stepenica)?
Nemamo.

O Ulazna vrata dovoljno Siroka da kroz njih mogu pro¢i invalidska kolica?

Da mogu pro¢i, al dodu u hol i ne mogu dalje nigdje.

m Stubista u kontrastnim bojama?

Ne.

m Rukohvati uz stepenice?

Pa to imamo.

| Dizalo za korisnike (i slikovne oznake do dizala)?

Ne.

m Gumbi i oznake u dizalu na brajici i s glasovnim uputama?
Ne.

O Prilagodena visina polica?

Pa ne.
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O Dovoljno Sirok prolaz izmedu polica da mogu pro¢i invalidska kolica?

Ne.

mi Toalet prilagoden osobama s invaliditetom?
Ne.

mi Vidljiv i ¢ujan pozarni alarm?

Je je.

Evo mislim to ovaj, u sve te odgovore zapravo se uklapa i ono pitanje koliko ta zgrada jel,
buduci da nije namijenjena knjiznici, koliko je funkcionalna.

17.  Molimo Vas da na ljestvici od 1 do 5 (1-jako loSe, 5-jako dobro) ocijenite sljedeca

mi Moguénost prosirenja i/ili nadogradnje

To je 1. Nema zapravo viSe nikakvih moguénosti za prosirenje.

i Neometana komunikacija medu prostorijama (korisnika, grade i osoblja)
Isto 1.

m Osvijetljenje

3.

i Troskovi grijanja i hladenja

3.

m Sigurnost korisnika i osoblja

Isto 3.

O Energetska uc¢inkovitost

E to sam 2 stavila.

| Mikroklima za ¢uvanje grade

1.

i Fleksibilnost knjizni¢nog prostora i namjestaja
1.
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18.  Koje su prednosti smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?
O Lokacija u centru grada?

To je prednost, da.

O Okolis knjiznice (drvece, zelenilo, dvoriste )?

To da.

m Jedinstveni arhitektonski oblici (ukrasi, fasade, stupovi, ograde)?
Da.

O Povijesna vrijednost zgrade?

Da.

O Dobri mikroklimatski uvjeti (toplinska izolacija, debeli zidovi, materijali)?
Ne.

i Velic¢ina zgrade?

Ne.

m Velike i visoke prostorije?

Prednost, a stavit ¢emo da.

i Subvencije za zaStitu klasificiranih zgrada (javni fondovi)?
Pa ne.

mi Moguénost prosirenja?

Ne.

19.  Koji su nedostaci smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiznicu?
O Smjestaj knjiznice udaljen od centra grada/mjesta?

Ne.
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mi Nedovoljno parkirnih mjesta?
Pa je.
mi Los pristup za osobe s posebnim potrebama?

Mhm, nedostatak je.

mi Neodgovarajuc¢a okolina knjiznice?

Pa to nije, ne.

mi LosSe stanje zgrade?

Da.

m Dotrajalost fasade?

Da.

m Fasada zgrade koja nije u skladu s okolinom?
Ne.

i Izgled zgrade koji nije u skladu s djelovanjem knjiznice?
Pato ne

o Nedovoljno prostora za smjestaj grade?

Da.

m Nedovoljno prostora za rad korisnika?

Da.

| Nedovoljno prostora za rad osoblja?

Da.

m Prevelik prostor?

Ne.

m Arhitektonske prepreke (stupovi, nosivi zidovi)?
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Da.

mi Nefleksibilnost prostora?

Da.

m Neadekvatna podna nosivost?
Pa ne.

m Neefikasna upotreba prostora?
Ne.

mi Nemoguénost nadogradnje/renoviranja zbog zakonskih propisa?
Da.

m Dotrajali podovi/stropovi?

Da.

i Problemi vlage i prasine?

Da.

m Problemi osvjetljenja?

Da.

m Problemi klimatizacije?

Da.

m Zastarjelost vodovodnih cijevi?

Pa ne jer je to rijeSeno, koliko znam.

i Nepostojanje protupozarnih sustava?
Ne.

m Nepostojanje protuprovalnih sustava?
Ne.
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O Problem kretanja korisnika, osoblja i grade?

Da.

mi Neprilagodenost zgrade osobama s invaliditetom?

Da.

20.  Procijenite koliko trenutna knjizni¢na zgrada odgovara stvarnim potrebama Vase

knjiznice, na skali od 1 do 5, gdje je 1 u potpunosti ne odgovara, a 5 u potpunosti odgovara?

E da, to je sad ovako uvjetno odgovor. Da, recimo za potrebe te narodne djelatnosti gradske, ova
zgrada odgovara. To bih ¢ak mogla staviti 4. Medutim, s obzirom na ovu sveuciliSnu djelatnost
je tu ¢ak 1. Pa sad ne znam ho¢emo staviti nekakav, 3 kao srednju vrijednost... Pa tu kao

djelomic¢no odgovara. Da, 3 stavite.

21.  Imate li kakvih planova vezanih uz zgradu ili prostor Vase knjiznice u skoroj buduénosti

(preuredenje, nadogradnja, selidba u novu nenamjensku zgradu, gradnja nove zgrade)?

Pa zapravo to je ovaj, §to sam rekla na pocetku, izgradnja te sveuciliSne knjiznice i razdvajanje
knjiznice na gradsku i sveuciliSnu. Ne znam jeste vidjeli da je, ovaj, napravljen projekt nove
zgrade sveucilis$ne knjiznice i sad bi trebao biti u fazi izvedbenog projekta. Stalo je sve do kraja

ove godine. Zapravo, nemamo nikakvo rjeSenje za ovu zgradu dok se ne provede to razdvajanje.
Knjiznica 9 (K9)

1. Godina izgradnje zgrade u kojoj se nalazi knjiZnica? Arhitekt?

Ne. Ne znam ni godinu ni arhitekta.

2. Prvotna namjena zgrade?

Prvotna namjena zgrade je bila osiguravajuce drustvo. Mi smo kod njih, zgrada je prakticki od X

osiguranja kupljena.

3. Dijeli li knjiZnica zgradu s drugom ustanovom 1 ukoliko da, s kojom ustanovom?

Prednosti i mane dijeljenja zgrade s drugim ustanovama?

Da. Dijelimo zgradu, ustvari dijelimo, koristimo zgradu zajedno s ustanovom za kulturne
djelatnosti, to si pisi, ustanova za kulturne djelatnosti X grada X. I dijelom, djelom njihovih

zaposlenika, jel.
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Ne, to nema prednosti. Nema prednosti, mislim kak da kazem. Prednost jedina prednost je
eventualno eto to Sto imamo zajednicko pomoc¢no osoblje. Jel, ovo knjigovodstveno, pravno i

ovo tehnicko, za ¢iS¢enje jel. To je jedina prednost , a u ovom drugom dijelu, ne, nema.

Pa eto to je, nedostaci Sto prakticki se radi o dvije osobe koje nisu zaposlene u knjiznici nego su
zaposlene u Ustanovi za kulturne djelatnosti jel, a knjiznica bi mogla korisno iskoristiti te
prostore. Pa trenutno ne, trenutno mi nemamo nedostatak prostora jer ono $to smo zamislili ono
smo prakticki, prilagodili smo se datim uvjetima i trenutno ne. Medutim ve¢ kroz koju godinu ¢e

se te pokazati.

4. Od kada je knjiznica smjestena u toj zgradi? Na koji je nain knjiznica dospjela u tu

zgradu? Razlog preseljenja iz zgrade u kojoj je knjiznica ranije bila smjeStena?

0Od 2008. Proljece, u proljecu 2008. Smo se uselili. Grad je kupio zgradu namjenski za, za

smjestaj knjiznice. I ona je, to je 2005. I ona je sad ve¢ ono otpla¢ena. Mislim vlasnistvo je.

Preseljenje, razlog preseljenja je bio zbog toga Sto do tad, od 1995. Godine, znaci do 2005., kad
je, zapravo 2008., od kad smo se uselili 2008., ovaj, knjiznica bila smjestena u 75 kvadrata
prostora, sa jednom ¢etvrtinom svog knjiznog fonda , a ostalo je bilo smjesteno na razlicitim
neadekvatnim lokacijama, po podrumima, u dvorcu. Znaci premali prostor, imali smo 75
kvadrata za sve, za cijelu djelatnost. | sad, kolko nam je stalo knjiga u tih 75 kvadrata smo
smjestili, a ovo drugo je bilo pod navodnicima deponirano jer samo jedan dio je bilo ono stvarno
smjesteno. Ona zgrada, mi smo bili smjesteni u jednom salonu namjestaja, dijelu salona
namjestaja., 1 to nije bilo toliko loSe, Sto se toga tice, medutim salon namjestaja sa velikim
izlogom, tako da definitivno nije bilo ono adekvatno. 75 kvadrata sve govori, znaci knjige,
korisnici, i ne znam obrada, sve sve je bilo na jednom mijestu i bilo je krajnje neuvjetno. Samo

kao napomena, tamo mi nismo imali uopée sanitarni ¢vor, koji bi pripadao knjiznici jel.
S. Zasto se nije gradila nova zgrada za knjiznicu?

Naprosto novaca nema.

6. Koliko je dugo trajao proces prenamjene i adaptacije zgrade za knjiznicu?

Pa evo kolegica je rekla od 2005. Kad je pocelo to sve skupa do 2008. Kad se knjiznica uselila.
Mada, smo adaptaciju krova radili kasnije, znaci to je otprilike nekih 5, pa ne znam, pa jedno 5

godina recimo da je.
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Isklju¢ivo sam ja radila.

7. Okvirni troskovi adaptacije zgrade za potrebe knjiznice (zgrada, nadogradnja, opremanje
1 namjestanje)? Tko je financirao adaptaciju? Je li i knjiznica sudjelovala? Na koji je nain

knjiznica sudjelovala?

Evo sad je kolegica rekla, okvirni troskovi adaptacije zgrade su bili 705.088 kn, a opremanje je
kostalo 313.222 kn. Da Grad je, ne, samo malo, adaptaciju je financiralo isklju¢ivo Ministarstvo

kulture.

8. Je li (izvorna) zgrada koja je adaptirana za potrebe knjiznice zasticeno kulturno dobro?

coenv e

zasti¢enog kulturnog dobra?

Nije.
9. Koliko je dugoro¢no rijeSen prostorni problem Vase knjiznice preseljenjem u ovu
zgradu?

Pa ja mislim da je taj prostor rijeSen na jako dugo, na nekih, ha ne znam, sad moramo re¢i broj,

20 godina.

10.  Vlasnik zgrade u kojoj se knjiznica nalazi? Pla¢a li knjiznica najam (ako nije vlasnik

zgrade)?

Grad. samo malo, nije grad. Zgrada se vodi na Ustanovu jer je u vrijeme kupovine knjiZnica bila
u sastavu ustanove. Naknadno se knjiZnica izdvojila kao samostalna. Znaci u trenutku kupovine
zgrade, kad je Grad kupovao zgradu za namjenu knjiznice, a buduci da je knjiznica bila u sastavu

pravne osobe ustanove, ustanove, ona se vodi kao vlasnik zgrade. Ne ne placa.

11.  PovrsSina knjiznice u kvadratnim metrima. Broj 1 okvirna kvadratura prostorija (za

korisnike, gradu, osoblje)

Bas knjiznice, evo ovako, 400,074 m2. A ukupno je 434,055, medutim ovdje su, odavde su
izuzeti ovaj prostori koje koriste djelatnici, ovaj ustanove. Znaci ak se na knjiznicu, evo to. Pa

spremista ne znam koliko su, to mozemo pogledati kad budemo obilazili.

12. Raspored prostorija po katovima?
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To ¢u ti isto dati, ovaj iskopirano, tako da evo to ¢esS ti dobiti. A mi ¢emo 1 obiéi pa ¢es ti vidjeti

Sto, ja ¢u tebi re¢i koji je koji. Tako da to ne mora$ sad pisat, nego...

13. Koji osnovni prostori postoje u Vasoj knjiznici?

mi Prostor za informativnu sluzbu/informatore?

Ne.

o Prostor za kataloge (ormare s listi¢ima ili raunala s OPAC-om)?
Ne.

O Prostor za posudbu?

Da.

i Prostor za studijski rad korisnika (¢itaonica)?

Da.

O Odjel za odrasle?

Da.

i Odjel za djecu predskolskog uzrasta s igraonicom?
Da.

o Odjel za mladez?

Da.

m Prostor za specijalne zbirke?

Da, recimo.

O Spremisni prostor?

Da.

mi Prostor za rad stru¢nog osoblja (nabava, obrada)?
Pa recimo da.
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| Prostor za rad administrativnog i upravnog osoblja?
Da.

14.  Koji prateci prostori postoje u Vasoj knjiznici?

mi Multifunkcionalna dvorana za predavanja, projekcije filmova i druga dogadanja?
Da.

mi Izlozbeni prostor?

Da.

O Prostorije za rad u malim/velikim grupama?
Pa da, da.

m Racunalne ucionice?

Ne.

m Toalet za korisnike?

Da.

O Prostor za osvjeZenje korisnika (kantina)?
Ne.

O Prostor za prehranu osoblja (¢ajna kuhinja)?
Da.

O Garderoba za korisnike?

Pa ne u onom smislu kao prostor, ali imamo mjesto gdje oni ostavljaju u hodniku dolje.

m Praonica?
Ne.
i Servisni sklop (odrZzavanje zgrade, instalacije)?

Pa imamo tu di nam je grijanje, recimo da.
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O Dizalo za korisnike?

Ne.

15.  Koji servisni sustavi postoje u prostorima Vase knjiznice?
m Sustavi za klimatizaciju?

Pa klimu, da.

m Sustavi za grijanje?

Da.

O Sustav za zastitu od krade (na ulazu)?
E to nemamao.

m Protuprovalni sustav?

Ne.

i Protupozarni sustav?

Da.

m Sustav za transportiranje knjiga?

Ne. Ru¢no radimo.

O Sustav za samozaduZivanje i samopovrat grade?

Ne.

16.  Koliko je Vasa knjiZnica pristupacna osobama s invaliditetom?
| Parkirna mjesta za invalide (oznake, blizina)?

Ne, imamo parkirni prostor za ispred zgrade i u dvoristu. Ne, nemamo ¢ak ni ulaz za invalide,

tako da ne.
| Pristupna rampa na ulaznim vratima (ako se ulazi preko stepenica)?
Ne.
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O Ulazna vrata dovoljno Siroka da kroz njih mogu pro¢i invalidska kolica?
Pa da, moglo bi se napraviti.
mi Stubista u kontrastnim bojama?

Pa ne, ali imamo oznacenu onu stubu tamo.

m Rukohvati uz stepenice?

Da.

O Dizalo za korisnike (i slikovne oznake do dizala)?

Ne.

m Gumbi i oznake u dizalu na brajici i s glasovnim uputama?
Ne.

m Prilagodena visina polica?

Ne.

i Dovoljno Sirok prolaz izmedu polica da mogu pro¢i invalidska kolica?
Da.

o Toalet prilagoden osobama s invaliditetom?

Pa ne, ne mozemo to tako nazvati.
O Vidljiv 1 ¢ujan poZarni alarm?
Ne, alarm nemamo.

17. Molimo Vas da na ljestvici od 1 do 5 (1-jako lose, 5-jako dobro) ocijenite sljedeca

cey e

O Mogu¢énost proSirenja i/ili nadogradnje?

5. Kompletno, ovaj, tavanski prostor se moze iskoristiti, moze se iskoristiti cijeli prostor

dvorista, adaptirati, nadograditi, to je moguce.

O Neometana komunikacija medu prostorijama (korisnika, grade 1 osoblja)?
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Da ako se izuzmu invalidi. 5, izuzev za invalide, invalidi su 1 jer nemamo, invalidi ne mogu k

nama do¢i gore u prostor.

m Osvjetljenje?
A nekakva trojka.
mi Troskovi grijanja i hladenja?

1, zato $to su izuzetno visoki zbog dotrajalosti pogona, ovaj. Evo ve¢ nekakvih 4 godine trazimo

da nam neko financira novu kotlovnicu i onda bi ti troskovi bili puno manji.
m Sigurnost korisnika i osoblja?

Pa recimo cetvorka.

m Energetska ucinkovitost?

KaZe moja kolegica, oni su sad to izracunavali, da upravo zbog tih izuzetno visokih cijena koje

dajemo za grijanje nekakva dvojka .

| Mikroklima za ¢uvanje grade?

To nemamo, to je jedinica.

O Fleksibilnost knjizni¢nog prostora i namjestaja?

Pa cetvorka. MoZemo ono iskombinirati, preseliti, odnosno pregraditi, uglavnom.

18.  Koje su prednosti smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiZnicu?

m Lokacija u centru grada?

Da.

i Okolis knjiznice (drvece, zelenilo, dvoriste )?

Prekrasno.

| Jedinstveni arhitektonski oblici (ukrasi, fasade, stupovi, ograde)?

Nemamo nisSta nego imamo 130 godina star kesten, u dvoriStu. Koji nam, eto pruza hladovinu.

140



| Povijesna vrijednost zgrade?

Pa mislim da ne. Ne u onom smislu. Mislim, na je jako dugo u centru grada. Prepoznatljiva, sa

trenutno, ne znam, bojom, no uglavnom.
mi Dobri mikroklimatski uvjeti (toplinska izolacija, debeli zidovi, materijali)?

Pa je to je, oni jesu dobri, definitivno.

mi Velic¢ina zgrade?
Da.
O Velike i visoke prostorije?

Da, da. Ravnih zidova, ravnih stropova.

O Subvencije za zastitu klasificiranih zgrada (javni fondovi)?
Ne.
mi Moguénost proSirenja?

Da, ima gore, tavanski prostor bi se mogao i ovaj dio gdje su nam garaze, pretvoren u...
i Nesto drugo?

Moguénost rada vani, ¢itaonice na otvorenom,radionice. Imamo, ovaj ulaz ispred dje¢jeg odjela

se moze koristiti kao pozornica za dogadanja, za glazbene, dramske, krace predstave, priredbe.
Pa Dvoriste. Dvoriste je u svakom slucaju prednost.

19.  Koji su nedostaci smjestaja knjiznice u adaptiranu zgradu odnosno zgradu koja nije

namjenski izgradena za knjiZnicu?

m Smjestaj knjiznice udaljen od centra grada/mjesta?
Ne.
m Nedovoljno parkirnih mjesta?

Pa mi imamo dovoljno parkirnih mjesta, medutim je ¢injenica da ta parkirna mjesta bi na neki

nacin trebala biti oznacena da pripadaju knjiznici, odnosno korisnicima. Ovako nam parkiraju...
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Budu¢i da se u gradu placa, jel, ostavljaju automobile preko cijelog radnog vremena, a Cuj. |

onda nasi korisnici nemaju gdje parkirati, ali mi se snalazimo pa su automobili osoblja u

dvoristu.

O

Los pristup za osobe s posebnim potrebama?

Da, mi nemamo to uopce.

Ne.

Ne.

Ne.

A jamislim da je. Em je u bojama grada, em je prilagodena zelenilu.

O

Ne.

Ne.

Ne.

Ne.

Ne.

Neodgovarajuc¢a okolina knjiznice?

Lose stanje zgrade?

Dotrajalost fasade?

Fasada zgrade koja nije u skladu s okolinom?

Izgled zgrade koji nije u skladu s djelovanjem knjiznice?

Nedovoljno prostora za smjestaj grade?

Nedovoljno prostora za rad korisnika?

Nedovoljno prostora za rad osoblja?

Prevelik prostor?

Arhitektonske prepreke (stupovi, nosivi zidovi)?
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Ne. To smo rijesili prilikom adaptacije. Ono §to nam se nije svidjelo to su nam porusili.

mi Nefleksibilnost prostora?
Ne.
m Neadekvatna podna nosivost?

Ne. To je isto rijeSeno prilikom adaptacije.

m Neefikasna upotreba prostora?

Ne.

mi Nemoguénost nadogradnje/renoviranja zbog zakonskih propisa?
Ne.

m Dotrajali podovi/stropovi?

Ne.

i Problemi vlage i prasine?

U knjiZnici praSine uvijek ima. U centru grada smo, smjeSteni smo uz prometnu cestu tako da

prasine da, ali vlage nema.
m Problemi osvjetljenja?

Da ustvari nam je prilikom adaptacije smo bili ograni¢eni da ne tro§imo previse novaca i previse

energije. Tako da bi, $to se osvjetljenja tice da sad radimo radili drugacije.

mi Problemi klimatizacije?
Pa ne.
m Zastarjelost vodovodnih cijevi?

Pa da. Ustvari vi$e smo imali problema s kanalizacijskim cijevima nego s vodovodom. Blizina

rijeke X pa se onda tu, ne znam §ta, desava.
i Nepostojanje protupozarnih sustava?
Da.

143



m Nepostojanje protuprovalnih sustava?
Da, to nemamo. Trazila sam nadzorne kamere i to, medutim to je za sad preskupo za nas.
mi Problem kretanja korisnika, osoblja i grade?

Kretanja, ne. Osim invalida jel. To se skroz provlaci.

mi Neprilagodenost zgrade osobama s invaliditetom?
Da.
mi Nesto drugo?

Neoznacenost parkirnih mjesta. Da pripadaju knjiznici, jer ovako nam parkiraju, budu¢i da se u
gradu placa, ostavljaju automobile preko cijelog radnog vremena i onda nasi korisnici nemaju

gdje parkirati, ali dobro mi se snalazimo, pa su automobili osoblja u dvoristu.

20.  Procijenite koliko trenutna knjizni¢na zgrada odgovara stvarnim potrebama VaSe

knjiznice, na skali od 1 do 5, gdje je 1 u potpunosti ne odgovara, a 5 u potpunosti odgovara?
5. Optimalno odgovara.
21.  Imate li kakvih planova vezanih uz zgradu ili prostor Vase knjiZnice u skoroj buduénosti?

Da, $to prije bi trebalo napraviti, izraditi projekt potpunog iskoriStenja dvorista i u sklopu toga
napraviti ulaz za invalide, prostor za skladiSte, spremiSte knjiga, premjestiti da, premjestiti
postrojenje za grijanje iz dvoriSta dolje u podrum zgrade, takav je i plan. Eto mozda ono
vidljivije oznaciti zgradu, postaviti nekakve panoe, postaviti, preurediti ulaz u dvoriste, uciniti ga
otvorenijim, ne znam postaviti klupe. Uglavnom, ono modernizirati taj ulaz u zgradu 1 u€initi ju

ono bas stvarno puno vidljivijom, prepoznatljivijom.

8.3. Fotografije
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Slika 1. Zgrada Gradske knjiznice Beli Manastir

)

Slika 2. Gradska knjiZnica Beli Manastir, spremiste
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Slika 3. Gradska knjiznica Beli Manastir, odjel za djecu i mlade

Slika 4. Gradska knjiznica Beli Manastir, ¢itaonica
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Slika 6. Gradska knjiznica i ¢itaonica BeliS¢e, izloZbeni prostor
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Slika 7. Gradska knjiznica i Citaonica Belis¢e, multifunkcionalna dvorana

'K

Slika 8. Gradska knjiznica i ¢itaonica Belisce, djecji odjel

148



Slika 9. Gradska knjiznica i ¢itaonica Belisée, ¢itaonica

Slika 10. Zgrada Centra za kulturu Cepin — KnjiZnica
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Slika 12. Knjiznica Cepin, odjel za djecu i mlade
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Slika 14. Narodna knjiznica Dalj, ¢itaonica
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Slika 16. Zgrada Narodne knjiznice grada Donjeg Miholjca
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Slika 18. Narodna knjiznica grada Donjeg Miholjca, police
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Slika 20. Zgrada Hrvatske knjiznice i ¢itaonice Purdenovac
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Slika 22. Hrvatska knjiznica i ¢itaonica Purdenovac, posudbeni pult
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Slika 23. Zgrada Hrvatske narodne knjiznice i ¢itaonice NaSice

Y
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Slika 24. Hrvatska narodna knjiznica i ¢itaonica NaSice, ukrasni stupovi
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Slika 25. Hrvatska narodna knjiznica i ¢itaonica NasSice, dje¢ji odjel

Slika 26. Hrvatska narodna knjiznica i ¢itaonica NaSice, Citaonica
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Slika 27. Zgrada Gradske i sveucili$ne knjiZznice Osijek
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Slika 28. Gradska i sveucili$na knjiznica Osijek, mediateka
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Slika 29. Gradska i sveucilisna knjiznica Osijek, Klub mladih

Slika 30. Gradska i sveucili$na knjiznica Osijek, djecji odjel
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Slika 31. Gradska i sveucili$na knjiznica Osijek, posudbeni odjel

Slika 32. Gradska i sveucili$na knjiznica Osijek, Citaonica
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Slika 33. Gradska i sveucili$na knjiznica Osijek, spremi$ni prostor

Slika 34. Zgrada Gradske knjiznice i ¢itaonice Valpovo

161



Slika 36. Gradska knjiZnica i ¢itaonica Valpovo, djecji odjel
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Slika 38. Gradska knjiznica i ¢itaonica Valpovo, ¢itaonica
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Slika 39. Gradska knjiznica i ¢itaonica Valpovo, spremisni prostor

8.4. Tlocrti
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Slika 40. Tlocrt Gradske knjiznice Beli Manastir
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Slika 41. Tlocrt Gradske knjiznice i ¢itaonice Belis¢e

Slika 42. Tlocrt Centra za kulturu Cepin — Knjiznica

Slika 43. Tlocrt Narodne knjiznice Dalj
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Slika 44. Tlocrt Hrvatske narodne knjiznice i ¢itaonice NaSice

Slika 45. Tlocrt Gradske i sveucili$ne knjiznice Osijek

166



Slika 46. Tlocrt Gradske knjiznice i ¢itaonice Valpovo
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